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PREFACE

Le présent ouvrage constitue, avec les « Trésors du Nou-
veau Testament », I’héritage religieux du vénérable pasteur
Charles Rochedieu, qui avait déja rendu, il y & bien
des années, de précieux services par la publication d’un
excellent « Guide du Lecteur de la Bible», malheureuse-
ment ¢épuisé, et par la nouvelle édition de la Bible Segond
avec Paralléles, fruit d'un travail immense, exécuté avee le
plus grand soin et avec une rare compétence. Tous ceux qui
ont utilisé I'un ou Pautre de ces précieux ouvrages, seront
heureux de posséder aussi la présente « Introduction prati-
que d la Genése», quand méme ce n’est qu’un ouvrage ina-
chevé, qui devait servir d’introduction a tout un commen-
taire pratique de 1’Ancien Testament.

Une mort tragique est venue interrompre ce travail le
jour-méme ou M. Rochedieu allait commenter le dernier
chapitre de la Genése, le 10 janvier 1928. Il venait de donner
aux éléves de 'Institut Biblique « Emmails » une legon émou-
vante sur le Psaume 74, qu’il avait appelé « le Psaume des
pourquoi », lorsqu’il fut renversé par une automobile, et quel-
ques heures aprés, sans avoir clairement repris connais-
sance, il était rappelé par son Maitre, qu’il avait si fidéle-
ment servi et glorifi¢ dans tant de beaux cantiques. Nous
ne voulons donc pas demander « Pourquoi» ? Mais suivons
les traces de ce frére ainé en nous nourrissant, comme lui,
journellement, de la précieuse Parole de Dieu. Peu avant sa
mort, M. Rochedieu nous a plusieurs fois affirmé qu’il con-
sidérait une étude approfondie de la Genése comme la base
indispensable d’une vraie connaissance biblique.

La publication de ce volume a été considérablement retar-
dée parce qu’il a fallu procéder & une révision soigneuse du
mapuscrit, que nous avons, du reste, changé aussi peu que
possible. Nous avons aussi pensé bien faire en publiant
I’Avant-Prapos tel quel, quoiqu’il soit congu comme wune
introduction générale a toute la Bible, et pas seulement & la
-Genése. Nous pensons que beaucoup de lecteurs nous en
sauront gré. Les lecteurs qui désireraient avoir quelques in-
dications biographiques sont renvoyés a la brochure « Charles
Rochedieu» par lg pasteur Emile Bonnard. (1)

P. de Benoit.




AVANT-PROPOS

Depuis la publication des « Trésors du Nouveau T
ment, commeniaire @ lusage des laiques», le désir o
exprimé qu’un ouvrage pareil fat publi¢ pour faciliter 1’¢
de I’Ancien Testament, dont la lecture a été plus ou @
délaissée, en raison d’une certaine méfiance résuliant
affirmations de la science critique.

On oublie que la science, avec sa méthode purement ;
lectualiste, ne peut se prononcer que sur l’extérieur,
les questions relatives & la coquille de cette précieuse
qu'est D’Ecriture, alors que seul le Saint-Esprit, le
Auteur de ces livres sacrés, peut en faire savourer ’am:
mettre l’homme spirituel en mesure de découvrir dar
« Parole vivante et permanente de Dieu» l’aliment spir
qui s’y trouve en abondance. « Lequel des hommes
elfet, connait les choses de I’homme, si ce n’est I’espr
'homme qui est en lui ? De méme, personne ne connai
choses de Dieu, si ce n’est UEsprit de Dieu.» (1 Cor.2
Théoriquement, sans doute, la plupart des érudits qui
cupent de I’Ancien Testament croient au Saint-Esprit.
est-ce leur faire tort de dire que cette foi semble ne |
aucun rdéle dans leurs travaux scientifiques, et que
préoccupations ne sont pas de chercher la pensée de
dans ces livres, mais seulement d’en retrouver, si pos
les origines humaines, les occasions qui leur ont donné
sance, les dates probables de leur composition; t
questions qui ne sont ni sans intérét ni sans utilité,
qui n’ont pourtant qu’une importance secondaire pour le
teur désireux de trouver dans IEcriture la nourritur
son dme, plutét que la satisfaction de sa curiosité
lectuelle. _

L’Ancien Testament a-t-il perdu sa valeur pour nou:
avons limmense privilége de posséder le Nouveau ?
Pon réfléchisse seulement & ce qu’il était pour notre Sau
4 Pimportance qu’il attachait a cette Ecriture qui « ne
étre anéantie» (Jean10:35), sur laquelle il appuyait
ses enseignements, dont il se nourrissait sans cesse, e
fut son unique soutien aux heures sombres de son ag
« Jampe & ses pieds et lumiédre sur son sentier », dan
ténébres de Gethsémané et de Golgotha. Cela ne suffir

—
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VIII

Mais une autre raison encore doit stimuler notre zal
du moins nous avons le désir de bien comprendre le Nou
Testament. C’est le fait que fous ceux qui ont écr
Nouveau Testament étaient des lecteurs assidus de I'Anc
I’étude constante des Ecritures avait contribué plus que
autre étude a former et a& faconner leur mentalité, leur
niére de penser et de raisonner; et ils adressaient I
écrits & des lecteurs formés a la méme école. Nég
UAncien Tesiament sous prélexte que nous avons le Now
c’est nous exposer @ mal comprendre celui-ci. LBt il
pas difficile de constater déja maintenant, que plus ¢
erreur théologique provient avant tout de cette néglig

Le but de cet ouvrage est donc d’aider les lecteur:
I’Ancien Testament & en recueillir les legons qu’y a dépc
le Saint-Esprit. Aussi, laissant de cété l’examen de t
les questions intéressantes, mais accessoires, dont s’oc
la critique, nous nous bornerons a l’étude directement prat
mais nécessairement sommaire, des 39 écrits qui form:
« les saintes lettres» (2Tim.3: 15), ou «la loi de M
les prophétes et les psaumes» (Luc24: 44), cette « Eer
divinement inspirée, et utile pour enseigner, pour convai
pour corriger, pour instruire dans la justice, afin que ’ho
de Dieu soit accompli et bien préparé pour toute b
ceuvre. » (1). :

— « Comprends-tu ce que tu lis ?» demande Philipj
I’Ethiopien (Actes 8 : 30). . .

— « Comment le pourrais-je, si quelqu’'un ne me guide

Et celui qui sert de guide a I’Ethiopien n’est pas
savant ; c'est un simple diacre, mais un diacre « rempl
foi et du Saint-Esprit». L’ambition et la priére de I’av
de cette nouvelle édition du Guide du lecteur de la |
est que cet ouvrage puisse contribuer A mettre les lect
de la Bible en mesure de comprendre mieux ce qu’ils li

Rappelons-leur d’abord que la premiére condition es
la lire avec un coeur rempli et débordant de la joie
Saint-Esprit, d’amour, de gratitude, de foi, d’adoralion
nous rendons gréAces pour chaque repas qu’il nous est
cordé de prendre avec appétit, de quelles actions de gr
ne devrions-nous pas assaisonner la lecture de ces p
substantielles dans lesquelles tant de millions de nos
blables ont déja trouvé lumiére, consolation, force, cow
nourriture de ’Ame !

(1) Notons ici c{ue la seule traduclion correciec de cc pas
8 Tim. 3: 16, 17 est: Toule UFLcriture est divinement inspirée, et
pour... En francais, on est souvent obligé d'ajouler l'article ou le °
2ire 1A ot ila manauent en grec. L'usare des deux langues est difTé



IX

Si nous sommes conduits par cet Esprit de vérité qui
inspiré toute I’Ecriture, et que Jésus-Christ a promis de I
part de son pére a quiconque le demande, nous ne nou:
laisserons pas arréter et décourager ou ébranler par le
difficultés que nous rencontrerons, par les problémes plu
ou moins insolubles que soulévent les esprits critiques. Des
tinée & des multitudes d’étres humains de races et de men
talités infliniment diverses, I’Ecriture doit répondre a de
besoins fort divers aussi; de sorte que nous pouvons tou
simplement laisser @ d’aulres ce que nous ne comprenon
décidément pas: il nous restera toujours assez de page
pour alimenter abondamment notre vie spirituelle. Comm
on l'a remarqué d’ailleurs avec beaucoup de raison, ce n
sont pas les obscurités de la Bible qui éloignent d’elle cer
tains esprits ; ce sont ses clartés (Torrey).

N'y cherchons pas ce qu elle n’a pas pour mission de nou
‘donner. Elle n’est ni un manuel de sciences naturelles, d'his
toire, d’archéologie ou de géographie, ni un ouvrage de dog
matique ou de philosephie. Elle s’adresse a tout homme, et
I’homme tout entier, cceur, dme et esprit, et avant tout
sa conscience, sa vraie faculté spirituclle. C'est le livr
per excellenice pour éveiller ou réveiller la conscience, pov
la former, 1l’¢duquer, Vaffiner, I'élever, au sens le plu
complet du mot, parce que c’est le livre qui nous [ait voi
toutes choses sous leur vrai jour et avec leurs justes pre
portions, dans la grande lumiére de Dieu et de l'éternit
Il nous permet de comprendre le pourquoi de Pexistence,
donne a4 la vie sa vraie signification et son but. Il nou
montre le péché tel que Dieu le voit, en nous mettant e
face des droits de Dieu sur toute créature. Il nous met e
présence du grand combat entre le bien et le mal, entre |
lumi¢re et les ténébres, entre la vérité et le mensonge, ¢
nous apprend quelle en sera l'issue, de maniére A nous fai
prendre courageusement parti pour le Dieu saint, dar
Vassurance que le dernier mot Lui restera. Clest le livi
qui nous dévoile le cceur de I’homme avee ses turpitude
et ses infamies, mais aussi avec ses merveilleuses ressou
ces, ses petilesses honteuses, mais aussi avec sa grande
¢t sa noblesse divines, sa puissance d’aimer et de vouloi
les possibilités presque illimitées que Dieu lui a accordée
C’est surtout enfin le livre qui nous permet de lire dans
ceur méme du Dieu vivant et vrai, du Dieu qui est espr
et vie, du Dieu qui est lumiédre, qui a en horreur la soui
lure, du Dieu qui est amour et qui veut & tout prix sauve
sa créature tombée,

Si la Bible projette sa divine clarté sur tous les problémt

IR (PP E WINPT | . 1 L ERRREON, | U1 [N Uy TRRRIE: WU 1 Rv GRL s T



X

sité ou pour fournir matiére a dissertation, c’est p«
pousser dans les bras de Dieu; c’est pour que, ré
avec lui, nous cherchions aussitét a faire part a r
blables de ce que nous avons gratuitement regu, et
nir en quelque sorte des Bibles vivantes, faisant lui
lumiére devant les hommes et brillant comme des {l
dans le monde (Matth. 5 : 16 ; Ph. 2 : 15). Clest
poursuite de ce but que la Bible nous deviendra
plus précicuse et que nous chercherons a la con
toujours mieux, a4 en fouiller pour ainsi dire le
pour en extraire le métal précieux, & nous pénétrer
esprit, & voir toutes choses & sa lumiére, & en r
moelle, les inépuisables trésors qui y sont renfe
cela sous la direction de I’Esprit méme qui en f
pirateur.

ABREVIATIONS

A.T. = Ancien Testament

N.T. = Nouveau Testament

Mss. = Manuscrit, ou Manuscrits

cf. = comparez (latin: confer)

g.v. = que voyez, c. a d.: Voyez ce qui est di
, pos de ce passage.

c.-a-d. = c'est-a-dire

litt. = littéralement

Cr. = Version de I'abbé Crampon
R.F. = Version du Rabbinat frangais.
L. = Version de Lausanne.

P. G. = Version Perret-Gentil.

N. = Bible annotée de Neuchatel.
Seg.p.= Version Segond a paralléles.

LAL— | —— ro.e.n LAL-‘\II



INTRODUCTION
PRATIQUE A LA GENESE

_—

-~

L’ANCIEN TESTAMENT 5

Le méme mot grec signifiant alliance et testament (H
8:6-13; 9:1, 15-20), on a donné le nom d’Ancien Testan
. a la collection des 89 écrits inspirés fort divers qui cor
tuent ensemble la documentation de l’alliance conclue e
Dieu et Israél aux fins de préparer l’alliance nouvelle, «
nitive et parfaite, entre Dieu et « I’Israél de Dieus (
6:16), le peuple des rachetés de Jésus-Christ. De
I’exposé de ’Ancien Testament remonte forcément plus ]
que la conclusion de cette alliance préparatoire, parce ¢
a pour but de montrer la nécessité de l’alliance nouv
ou plutdt la nécessité de la rédemption de I'humanité. C
pu caractériser les deux parties de la Bible en disant
I’Ancien Testament a pour sujet le péché, et le Nouvea
guérison du péché, ou le salut. L’A. T. établit les droits
Dieu sur sa créature, et il le fait de maniére a éveille
conscience, & produire la conviction de péché, la soif de s
de pardon, de sainteté, de réconciliation et de commu
avec Dieu. '

Notre A. T. groupe les livres qui le composent d’a
Yordre adopté par les Juifs d’Alexandrie dans la wver
grecque dite des LXX (environ 200 ans av. J.-C.), tandis
les Juifs palestiniens les groupaient un peu autrement
Loi (les cinq livres de Moise), les Prophétes, subdivisé
deux egroupements. les Prophétes antérieurs (Josué Jh



12 L’Ancien Testament

Cantique des Cantiques, Ruth, Lamentations, Ececlé:
Esther, Daniel, Esdras-Néhémie et Chroniques) (1). (L
v. 44: « La Loi, les Prophétes et les Psaumes ».)

Notre A. T., comme les LXX, groupe d’abord tous les
historiques, de maniére a nous donner un résumé de Ihi
de la révélation, ou a raconter comment « Dieu a pa
divers temps et de diverses mani¢res a4 nos péres» (
1:1), mettant a part un peuple pour faire son édu
religieuse et morale, et pour faire de lui le dépositaire

vérité et, dans un sens trés vaste, le berceau du Messie
* Puis viennent les Hagiographes (sauf ceux qui ont
trouvé place parmi les livres historiques et les Laments
rattachées naturellement au livre de Jérémie), au car
ou poétique ou philosophique. La aussi, c’est Dieu qui p
mais c’est aussi ’homme qui tantét s’adresse & son
tantét expose a d’autres les legons de ses expériences
fruit de ses réflexions.

Viennent enfin les livres prophétiques, auxquels il a
naturel d’ajouter le livre de Daniel.

On ignore a qui Dieu a confié¢ le soin de rassemble
livres si divers qui forment cette admirable collectio
méme qu’on ignore quels sont les auteurs de la pl
d’entre eux. Qu’importe, d’ailleurs ? Il nous suffit de :
que « c’est poussés par le Saint-Esprit que ces homme
parlé de la part de Dieu» (2P.1:21), et que c’est le
Esprit qui a présidé au choix de ces livres et qui a ve
leur conservation au travers des bouleversements qu’a
le peuple é&lu.

Ils ont tous été é&crits en bébreu, sauf quelques courts
ments en araméen ou syro-chaldéen, langue proche p:
de I’hébreu. Mais un peu plus d’un siécle avant J.-(
possédait tout I’A. T. en grec (version des LXX), cett
gue étant généralement répandue dans tous les pays qui
ronnent la Méditerranée. Une singuliére légende attir
celte version a soixante-dix traducteurs enfermés dan:
xante-dix cellules, et dont les soixante-dix traduction
raient ¢été identiques.. Ce chiffre était probablemer
rapport avec Gen. 10, qui répartit ’humanité en soi:
dix nations, en sorte que ce chiffre a pris une valeur s
lique et désigne les Gentils, c’est-a-dire tous les peuples
juifs. Quoi qu'il en soit, cette version jouissait d’une g
vénération, et plusieurs des écrivains du N. T. Pemplo;
avec . prédilection. C’est de cette version que provie

Si) Esdras et Néhémie ne formalent qu’un livre. Les cing livres
anl Daniel. appelés Meguilloth (Rouleaux), se lisaient aux cing
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la plupart des titres adoptés par nos Bibles pour désigner
les divers livres de ’A. T., de méme que l’ordre dans lequel
ces livres se suivent, comme nous l’avons vu. :

LE PENTATEUQUE

C’est le nom donné par les Péres de I’Eglise aux cinq pre-
miers livres de I’A. T. (mot grec signifliant « cinq étuis»), |
qui de tout temps ont été réunis en un groupe unique et en-
tourés d’une vénération particuliére. _

Au point de vue de lhistoire du salut, le Pentateuque
a une importance unique et primordiale pour P’humanité
tout entiére d’abord, puis pour le peuple élu, dont il raconte
les origines, jusqu'’au moment ou il va entrer en possession
de la Terre promise, muni, grice a la législation mosaique,
de toutes les ressources morales et religieuses qui seront
pour lui ce qu’est un tuteur pour un arbre encore fréle et
une cléture pour un jardin. Aussi est-ce le Pentateuque que
désigne généralement l’expression « Livre de la loi=», .ou
simplement « La Loi», en opposition aux Prophétes et aux
Psaumes.

Du fait qu’on Pappelait « la Loi de Moise », on ne saurait
conclure qu’on en attribuat toujours la rédaction derniére a
ce grand législateur. Ce nom est en tout cas exact dams ce
sens que la_législation mosaique forme le_contenu principal
de_ces livres qui, a c6té du texte de la loi, renferment le
récit des événements qui ont précédé ét ont préparé la pro-
mulgation de cette loi.” Ils montrent” d’abord pourquoi il
a fallu une loi: la présence du péché, ses ravages, l'impuis-
sance de I'homme & connaitre sa misére morale sans une loi
qui lui serve de miroir ; et, tout en indiquant & quelle occa-
sion et comment elle fut donnée, de maniére & mettre en &vi-
dence son autorité divine, sa valeur et sa grandeur, ces
livres n’exaltent pas la personnalité vénérée de Moise, sans
montrer en lui un homme faillible, et sans faire remonter
4 Jéhova linitiative et la paternité de la loi.

Quant & la rédaction derniére et & la répartition du Pen-
tateuque en cinq livres, on en est réduit & des suppositions
dont il nous parait inutile de parler. L’essentiel est que
mous pouvons sans scrupule continuer & regarder Molse
comme l’instrument principal dont Dieu s’est servi pour nous
donner le contenu général de cet ouvrage fondamental.

LA GENESE



b Chapitre 1, I a@ 26

puiser des renseignements certains sur les origines de
tes choses.
La Genése se divise en deux parties inégales.

PREMIERE PARTIE
Chap. 1 a Chap. 11:9

DE LA CREATION DU MONDE A LA
. DISLOCATION DE L'HUMANITE, DIVISE
EN NATIONALITES DIVERSES

A). 1 et 2. Origines du monde, de I’hom
et de la femme, du sabbat, du travail
de la famille :

a) 1:1-2:3. Création. Avec une autorité et une ma
- souveraines, les premiers mots de la Bible alfirment et
blissent les droits de Dieu sur tout ce qui existe, d
absolus et illimités, Si I’homme est le produit du ha:
il est évident qu’il n’a aucun compte & rendre a Dieu. |
g’il doit la vie et tout ce qu’il a au Dieu vivant qui I’a
4 son image, il est non moins évident que son Cré:
a le droit de lui demander compte de l’usage qu’il
fait de sa vie et de toutes ses facultés, de la liberté e
toutes les ressources et possibilités que ce Créateur
mises a4 sa disposition. Nous n’avons, il est vrai, au
preuve mathématique ou absolue du fait de la créat
« C’est par la foi que nous savons que le monde a
formé par la parole de Dieu» (Hébr. 11 : 3). Mais le
traire serait tellement plus incroyable qu'il est évi
que l’on ne nie le fait de la création que pour pouvoi
persuader que l'on n’a de compte & rendre & pers
Ainsi, « jeune homme, marche dans la voie ol ton cce
méne,... mais sache que, pour chacun de tes acles,
t’appellera en jugement !... Souviens-toi donc de fon (
teur !..» (Ecc.12:1-3). Car «il est réservé aux hon
de mourir une fois, aprés quoi vient le jugement» (I
9 : 27). )
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compte de nos actions, sachant « de quoi nous sommes faits »
(Ps.103 : 14) et comment «il a formé le cceur de chacun»
de nous (Ps.33:15), il est aussi en droit d’attendre de
nous que nous ayons confiance en son pouvoir infini, en ses
ressources inépuisables, en sa sagesse supréme: Ps.33:4-
11; 119:89-91; 121:2; 124:8; 146:5-10; Es. 40: 26-
31; 45:9-12; Jér.10:10-13; 32:17-19; Néh.9: 5,6 ; Job
38:4-38; Apoc.4: 11.

Les Juifs appellent la Genése « Au commencement ». Notre
Bible s’ouvre par les mots «au commencement, Dieu», donnant
ainsi d’emblée la note juste, le point de vue auquel devrait
se placer tout homme de bon sens, et auquel se place la
Bible entidre pour juger de toutes choses: Dieu d’abord,
puisque c’est « lui qui donne a tous la vie, la respiration,
tous les biens» ; « que tout ce qui respire loue I’Eternel ! »
(Act. 17 : 25 ; Ps. 150 : 6). :

Le premier chapitre de la Genése a pour commentaire
poétique le Ps. 104, qui aidera tout lecteur attentif & déga-
ger du tableau grandiose de la création quelques-unes des
legons pratiques qu’il renferme. Voir aussi Ps. 8, 19, 24, 50,
90, 93, 102 : 24-28, 136 : 1-9; 145, 148.

La lumiére créée le premier jour, doit avoir été diffé-
rente de celle qu'ont émis dés le quatriéme jour les astres
formés spécialement en vue de régler les jours et les épo-
ques sur la terre. Détail remarquable, indice d’une révéla-
tion ; quel homme, en effet, elit imaginé pareille chose ?

De quelle durée furent ces six jours ? Question oiseuse ;
qu’il nous suffise de nous rappeler Ps.890:4, ou 2P.3: 8.

« J1 fut soir, il fut matin », ou « le soir se {it, le
matin se fit», 5, 8, 13, etc. (R. F.), ou «il y eut un soir
et il y eut un matin» (N. et Cr.). Pour les Juifs, la journée
commengait au coucher du soleil. De la vient que le Ps. 104
mentionne la création de la lune avant celle du soleil, 19 ;
cf. Ps. 30: 6. - )

26. « Faisons_’homme & noire image.» Déja le v. 2 men-
tionnait l'action mystérieuse et puissante de I’Esprit divin.
Ici, il _est bien permis d’entrevoir Celui en qui « Dieu nous
a ¢élus avant la fondation du monde» (Eph.1:4), cette
«Parole qui était au commencement avec Dieux», par qui
« toutes choses ont été faites» (Jn1:2,8), ce «Fils de
son amour, 'image du Dieu invisible, le Premier-né de toute
la création, en qui ont été créées toutes choses, dans les
cieux et sur la terre, les visibles et les invisibles, trdnes,
dominations, autorités, puissances ; tout a été créé par lui et
pour lui; il est avant toutes choses, et toutes choses subsis-
tent en lui» (Col.1: 13-17). Si Dieu n’est que le Tout-Puis-
sant. I'Etre supnréme. infiniment grand et sage. le Fils est
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profond besoin de son cceur est d’avoir, de toute éte
autre lui-méme capable de répondre a son amour, cel
appelé «son Fils unique», parce qu’il est seul capable «
tre 4 fond le coeur . du Pére, ou parce que le nom de
le seul qui définisse et qui révéle la vraie nature e
table caractére du Dieu vivant et vrai.

« A notre image, selon notre ressemblance ». Non
homme puisse prétendre participer a la toute-]
a 'omniscience ou a ’omniprésence de Dieu, mais, ¢
aimer, il doit aimer librement, il doit vouloir aime
pher de I’égoisme et de ’orgueil, de tout ce qui est
& lamour; il doit devenir amour lui-méme, com:
saintement amour. Dans la mesure ou il devient s:
amour, il réalise la pensée de Dieu a son égard, sa
destinée. Voila pourquoi, dans le sens le plus vaste,
pas bon que I’homme soit seul» (Gn.2: 18). De mo
Dieu, il n’est vraiment lui-méme que lorsqu’il a un
pére, lorsqu’il communique la vie, sa vie méme, a
étres, matériellement ou spirituellement. Cf. Gal. 4:
1:4. Aussi le premier commandement donné & l’ho
il nécessairement, 28: « Croissez et multipliez ! :
I’égoisme, la domination de la chair et de ses convo;
passions charnelles, ont transformé la bénédiction
compagnait ce commandement en une malédiction...
de devenir amour, ’homme tombé est devenu fé
égoiste et cruel, et il a fait de 1’aide semblable a
devait aimer et honorer, une esclave avilie et tyr
Mais il redevient vraiment homme, en Christ,
acquiert un cceur paternel, & l'image de Celui <« de
son nom>», — son caractére, sa nature, sa meni
toute famille, tout ce qui a un ceccur de pére (E
trad. libre). Et, de méme, I Tim. 2 : 15, la femme «
vée en devenant mére», en recouvrant son cceur
spirituellement parlant. Autrement, elle reste, el
égoiste, superficielle, coquette, vaniteuse ou médisan
dans la mesure ou elle s’occupe maternellement di
qu’elle devient réellement femme.

29. Ce ne fut qu’aprés le déluge que Dieu autori
me a manger de la viande. Dans son état d’inno
souverain de la création ne devait pas faire souffrir «
des étres vivants pour satisfaire ses appétits charnel

31. Pour la septiéme fois, Dieu constate que sor
créatrice a produit quelque chose de bon, et méme, c
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le mystére demeure insondable: pourquoi et -dans que
mesure Dieu va-t-il avoir a disputer a l’adversaire la do
pation de cette admirable création ?...

2:1-3. C’est en prévision du 4™ commandement du Dé¢
logue (Ex.20:8-11), que Dinstitution du sabbat est m
tionnée en ces termes, mais c’est aussi pour que Yon sa
que la semaine provient d’une révélation et qu’elle est ar
ricure a la chute, de méme que l’obligation de travaille
Mais pourquoi le sabbat? Quelle en est la signilicat
profonde et la valeur ? En ne donnant (Ex.20:11) d’au
raison pour interrompre le travail que ’exemple donné
le Créateur, le Saint-Esprit ne donne-t-il pas a enten
que I’homme est créé a Pimage de Dieu, qu’il est de la r
de Dieu, qu’enfant de Dieu il doit imiter son divin P«
méme s’il n’en comprend pas l'utilité ; que fouler aux pi
cet ordre qui lui parait singulier, c’est mépriser son {;
d’enfant de Dieu ? C’est bien ainsi que J.-C. lui-méme cc
mente du 4m° commandement, lorsqu’on l’accuse de I’av
violé en pguérissant l'impotent de Béthesda, Jean5 : 17,1
« Le Fils ne fait que ce qu’il voit faire au Pére...» Qui d
aurait inventé la semaine ? N’est-il pas heureux que ce .
commandement, — unique en son genre dans le Décalogue,
soit de nature telle qu’il est impossible de lui attribuer 1
origine autre qu’une révélation divine, et qu’il n’ait d’au
point d’appui que ’exemple donné par le Créateur ? Dans
Deutéronome (5 : 14, 15), Moise ajoute que ce précieux j
périodique de repos rappellera a ses concitoyens, jadis
claves en Egypte, leur glorieux affranchissement et 1
merveilleux privilege d’étre le peuple de I’Eternel; m
pourquoi un jour de repos sur sept, et non pas sur huit,
sur neuf, ou sur dix ? Evidemment, Mo¥se fait allusion
Décalogue promulgué 40 ans auparavant, et rappelé mire
leusement semaine aprés semaine par la manne : il n’est
nécessaire d’en rappeler I'origine.

Admirable invention que la semaine ! Qui pourrait
passer 7 Qu’un trés grand nombre de ceux qui en jouiss
n’en comprennent pas la signification, ne pensent pas qu
nous permettant de nous reposer, Dieu nous donne ’occas
de lever les yeux vers le ciel, de renouveler notre vie :
rituelle, notre communion avec lui, de nous occuper des
tres, de développer notre amour, notre sympathie, ne
d}&vo:.t_ement:, — cette méconnaissance de ses intentions m
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b) 2:4-25. Le jardin d’Eden. — Le v. 4 résume
précéde, et prépare la description de la maniére don
ou plutét I’Eternel Dieu, va faire de 'homme son
rateur. — 5. « L’Eternel», Jéhovah, ou plus exa

- Jahvéh ; c’est le nom que le Dieu vivant se donne en

tant en relation personnelle avee I’homme ; c’est |
fidele, le Dieu qui « ne change pas», Celui qui est, o
qui s’appelle «Je suis» (Ex.8: 18-15; Mal.3:6) ;
Dieu « miséricordieux et compatissant», le Dieu de I’
entre le Saint et les pécheurs (Ex. 34 : 5-7).

7. « L’Eternel-Dieu faconna I’homme, — poussiére d

du sol, — fit pénétrer dans ses narines un souffle de
Ihomme devint un étre vivant.» (R. F.) Plus littéral
« L’Eternel-Dieu faconna Adam, — poussiére tirée

(« adamah») — et souffla dans ses narines une resj
de vie, et Adam devint une ame vivante» (1 Cor. 1
(P. G.: «une personne vivante»). (Adam, adamah,
racine qu’Edom, 25 : 25,30, q. v.) Si le corps de I'hon
tiré du sol, s’il est de méme substance que la terre,
main de Dieu qui I’a faconné, et c'est le souffle de D
Panime ; ef. 1:24: « Que la terre produise des ar
vantes »... Deux différences entre I’homme et les an:
« fagonna » et « souffla». Seul, l’esprit peut élever
jusqu’a Dieu, donner a la personnalité humaine sa
infinie, sa supériorité, son immortalité, son caractére
qui lui vaudra finalement un corps spirituel (1 Cor.15:

8. Celui qui a formé le coeur de I’homme sait ce
est bon et comment satisfaire les besoins divers qu'il
en lui. «Un jardin» est l’occasion constante fou
Phomme d’étre le collaborateur de Dieu, de s’attendr
divine collaboration et d’en jouir dans un esprit fil
rendant graces pour toutes choses. L’homme apprend
chaque jour: <« Donne-nous aujourd’hui notre pain
dien », tout en faisant sa part de travail pour I’obts
apprend ainsi a la fois a vivre de grace et & dévelo;
sens de ses responsabilités, de la nécessité du travai
lier, intelligent, énergique et persévérant. En outre, 1
tel qu’un jardin pour cultiver le sens artistique, le g
beau, de l’ordre, des couleurs bien harmonisées. C’e:
de la culture du sol qu’est née et que s’est développé
la culture, au sens le plus vaste du mot, toute la civil
Mais qu’elle elit ét& admirable sans le péché, si I
était resté l’associé de son Dieu, son enfant, son
ami, avide de ses conseils, qui ne lui auraient ce
ment pas été refusés!...

« Fn Fdens. Ce mom propre signifie « délices, p!
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avoir aussi son sens étymologique, comme Es.51:8, E
81:9,16, Joél2:3. — En placant I’homme entre [l'arbre ¢
la vie et larbre qu’on peut appeler, d’aprés le v. 17, Uarbr
de la mort, Dieu semble lui dire, & peu prés comme Moi:
au peuple, Deut.30: 19: « J’ai mis devant toi la vie et |
mort, la bénédiction et la malédiction. Choisis donc la vi
alin que tu vives, toi et ta postérité.»

« L’arbre de la connaissance du bien et du mal» mérita
ce nom en ce que sa seule présence dans le jardin, avec |
défense qui le concernait, suffisait pour apprendre a I’hor
que le bien, c'est d’avoir assez de confiance filiale en Die
pour lui obéir, méme sans comprendre les motifs profonc
de ses ordres, et que le mal, c’est de lui désobéir, de doute
de la sagesse de ses ordres ou de 'amour qui les inspir

10-14. « Un fleuve », probablement I’Euphrate — (d’apri
Fr. Delitzsch, cité par N.) — d’ou sortaient, au-dessous ¢
Bagdad, le « Pishon» (Pallakopas), passant a 1'0O. de Bab,
lone et longeant le pays de Havila, 11,Gn.10: 7,29 (Arab
N-E), et un peu plus bas, le Guihon, (Schat-en-Nil), coula
entre ’Euphrate et le Tigre, de maniére a arroser la Més
potamie inlérieure (le pays de Cush). Le niveau de Euphra
étant, dans cette région, plus élevé que celui du Tigre, w
partie des eaux de I’Euphrate descendent dans le Tigre,
qui permet de considérer ce dernier fleuve, le « Hiddékel
comme un troisiéme bras de 1’Euphrate.

11,12. D’aprés 10: 29, Havila ne doit pas étre éloig:
d’Ophir, peut-éire un port du golle persique, d’olt vens
Yor le plus réputé; Job28:16, Ps.45: 10, Es.13: 12, 1]
9:28, ete. Quant au bdellium ou bdellion, on suppos
d’aprés Nb. 11 : 7, que ce mot peut désigner ou bien les pe
les, ou bien (d’aprés Joséphe), une gomme résineuse odor
férante fort appréciée, ou bien encore le béryl, sorte
cristal ou d’émeraude incolore, mentionné Ex.28: 18, apr
le saphir, d’apr. L. (Seg et Cr.: diamant), de méme q
Ponpx, 20. Quoi qu’il en soit, ces détails n’ont d’autre ir
portance que celle-ci: ils donnent & entendre que ce jard
de délices possédait d’autres agréments et d’autres.richess
que ses fleurs et ses fruits, et qu’il é&tait de nature a dév
lopper chez 'homme une saine curiosité.

15. Rien de tel pour l’éducation d'un &tre humam que ¢
lui donner une responsabilité. C'est ce qui forme la co
science et le cceur. Au lieu de confier le soin du jard
4 des anges, Dieu en charge l’homme, établissant ain
entre sa créature et lui-méme des relations trés spéciales
trés douces.

Deioinn dix o] Wan aaiilamant la travat]l nlaads ssmcvd wn
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ressemblance entre la créature et le Créateur. Jean
L’homme n’est pas créé pour ne rien faire. Le trava
une nécessité pour sa nature, qui ne peut se développe
par le moyen de l'activité. C’est le travail qui développ
telligence, lingéniosité, toutes les facultés intellecty
toutes les forces de l’énergie et de la volonté, aussi bie
celles du corps. Qu’'on se représente seulement tout ¢
devait signifier pour le premier homme ce mot de « cult
et de « garder»...

N’est-il pas permis de voir ici aussi l'origine du lang
La parole est adressée & ’homme encore solitaire, uniqu
pour ses relations avec son Créateur. Et si Dieu peut lu
ler, ne le fait-il pas de maniére a inviter I’homme a s’
ser a son tour & son Créateur, pour obtenir de lu
éclaircissements, des explications ?

Que signifie, par exemple, la recommandation de « ga
le jardin ? Qui le menagait ?... La suite va le montr
montrera aussi comment ’homme aurait dit s’acquitter
devoir. Mais le langage, la faculté de parler, tient
nature humaine, méme indépendamment des rapports
I’homme peut avoir & entretenir avec d’autres é&tres. C’
don de la parole qui fait de lui un étre comscient. Cles
I'usage de ce don qu’il prend conscience de ce qui se
en lui, qu’il donne non seulement un vétement, mais un «
une réalité, une forme en quelque sorte substanticlle,
pensées, & ses sentiments, a tous les phénoménes q
passent ou s’¢laborent dans son étre intime, dans sa r
ou dans son cceur. Il va bien sans dire, en outre, que,
a I'image de Dieu pour devenir amour, I’lhomme ne peut
liser sa destinée qu’au moyen de la parole. Sans ce don
veilleux, I’homme ne pouvait devenir un é&tre véritable
humain.

16,17. A la confiance que le Créateur témoigne a A
15, doit correspondre la confiance d’Adam en son Cré:
qui Jui fait une défense sans lui expliquer qu’il met
a4 Dépreuve son amour, son obéissance et sa confianc
Lui. Ainsi, c’est sur la confiance que sont fondées t
les relations entre le Créateur et sa créature, C’est ce q
fait la beauté, la grandeur, la douceur et la délicate
I’homme sera-t-il digne de la confiance de Dieu ? C’est
confiance, de son obéissance confiante en Dieu que d
dra nécessairement la confiance que Dieu pourra avo
lui. Voila pourquoi la foi peut é&tre imputée a jJu
(15: 6).

« Tu mourras». Adam savait-il ce qu’est la mort ?

~ la mesure ou il pouvait savoir ce qu’est la vie, cetis
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quau jour ou il mangerait de ce fruit défendu, il cesserait
d’avoir Dieu pour ami, il dresserait une barriére doulou-
reuse entre lui et son Créateur, la source de toute vie et de
tout bonhcur, '

18-24. Origine de la famille et de la société. L’épanouis-
sement de sa personnalité et de sa responsabilité éveillent
de nouveaux besoins dans le cceur de I’homme : il lui faut
des étres semblables & lui, s'il doit devenir amour ; 1’amour
filial qu’il éprouve pour son Créateur n’épuise pas les ri-
chesses de sa nature aimante ; il lui faut quelqu’un qui ait
besoin de son dévouement, de sa protection, de sa force,
de sa tendresse, de tout ce qu’il se sent pressé de donner,
des fleuves d’eau vive qui voudraient jaillir de son sein...
C’est pour lui faire prendre mieux conscience de ce qui lui
manque que Dieu fait venir vers lui tous les autres étres
vivants du jardin et sans doute des environs (« des champs»)
« pour voir comment il les appellerait», quelle idée il se
ferait d’eux, quelle impression ils feraient sur lui. «Et
Adam donna des noms A toutes les bétes», signalant le
caractére particulier de chacune d’entre elles, et établis-
sant en méme temps sa supériorité personnelle et sa domi-
nation ; Ps.8:5-9. — Tout en leur donnant des noms,
il essaye sans doute de leur parler ; mais elles ne peuvent
lui répondre que par leurs regards, leurs caresses, leurs
jappements, leurs hennissements, ou leurs- roucoulements...
Plus il découvre en elles de doux sentiments, plus il se sent
douloureusement isolé: telle est la premiére souffrance
de I’homme, souffrance nécessaire pour lui faire apprécier
le cadeau magnifique que lui prépare son Créateur.

21, 22. Par cette description a la fois d’une poésie admi-
rable et d’une spiritualité profonde, le Saint-Esprit fait vive-
ment sentir & I’homme spirituel la beauté et la sainteté du
mariage, ce que doit étre pour ’homme la femme que Dieu
lui forme en lui prenant une partie de lui-méme toute voi-
sine de son cceur, et ce que doit étre pour la femme I’homme
a qui Dieu fait un aussi merveilleux cadeau. Quel poéte
aurait imaginé pareille invention ? Qu’il fait bon se livrer au
sommeil sous l'aile du Dieu vivant ! (Ps.127:2; Pr.18:22;
19 : 14).

23. «..0s de mes os, chair de ma chair», capable de
partager mes impressions et mes golts, mes aspirations et
mes ambitions, capable de me comprendre et de sympathiser
pleinement avec moi; «elle sera nommée femme (ischah),
car elle a été prise de l'homme (isch).» — 24. Matth. 19,
v.5; Eph.5: 31.

25. Cp.1:81; Tit.1:15: Rm.14: 14.
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B). 3-5. Origine du mal et du reméde

a) 8:1-6. La chute. — 1. « Le serpent», habilement cl
par le grand adversaire de Dieu pour devenir son ag
Ce récit nous place en face d’un probléme insoluble,
nous troublerait s’il n’était pas exposé avec une foi a
paisible, aussi stre de la victoire finale du Créateur. (
a peine si la Bible souléve un coin du voile qui nous c:
l'origine premiére du mal, 2P.2:4; Jud. 6. Comment
anges, ces étres privilégiés entre tous, ont-ils pu pécher
laisser aller & l’orgueil et a4 I’ambition, se révolter co
leur Créateur ? Mystére ! Pourquoi Dieu ne les a-t-il
anéantis aussitdt, au lieu de leur permettre de diriger 1
fléeches empoisonnées contre la créature innocente qu’il ex;
presque sans défense a leurs perlides attaques ? Pourquc
terre est-elle condamnée & étre le champ clos ol va
livrer ce combat inégal entre le menteur au ceeur plein
haine meurtridre et le jeune couple innocent qui n’a auc
idée du mal et qui n'elit jamais imaginé qu'on pit se se
de la parole pour mentir ? Mystére encore l... Diea ne 1
réveéle ici que ce qu’il nous est nécessaire de savoir j
que nous puissions devenir nous-mémes des vainqueurs
contribuer ainsi a4 la victoire finale du bien, comme sol
de J.-C. (2Tim.2:1,3; Ap.12:7-11; 19:11-20; 20:
7-10).

S’adressant & la femme, qu’il juge plus facile & trom
le serpent attire son attention sur le fruit défendu de fe
a ébranler la confiance qu’avait son interlocutrice dan:
caractére méme du Créateur. Jusqu'alors, elle ne s’était |
bablement pas méme demandé quelle raison Dieu avait
avoir pour leur interdire ce fruit. Peut-étre était-il 1
sain ? N’importe ; le jardin leur en offrait tant d’aut
et Celui qui les comblait de tant de biens et leur fai
la vie si belle ne pouvait avoir que de bonnes intention
leur égard... Si, par la foi, elle avait pu alors « voir Die
(83Jn11), elle aurait immédiatement démasqué la vilenie
serpent : Qui es-tu, pour supposer du mal de la part de n
Bienfaiteur ? | « Dieu est amour»; il «ne peut ment
(Tite1:2); il ne nous veut que du bien.. Mais l’a
rente sympathie que lui témoigne le serpent lui fait une t
impression, & elle qui n’a jamais supposé qu’on pldt mer
qu’elle en vient, un peu par irréflexion, & croire plutét &
bienveillance du serpent qu’a l'amour et & la sainteté
Créateur. Aussitét qu’elle laisse un doute pénétrer dans
ceenr quant @ la véracité de Dieu, son regard s’attache &
fruit, et la convoitise germe et grandit bien vite en ¢
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dre attrait. « Convoitise de la chair, convoitise des yeux,
orgueil de la vies (1Jean2:16), ambition d’une supério-
rité imaginaire, péché sur péché, tout provient d’une racine
unique, la méfiance & ’égard du caractére du Dieu d’amour
et de sainteté. Et elle y ajoute aussitét le besoin d’entrainer
son mari sur la méme pente fatale.. « Vous serez comme
Dieu», promet le serpent. Mais, en créant I'homme & son
image, Dieu avait proposé précisément a I’homme, comme
idéal a atteindre, de Lui ressembler, de partager Sa soif de
sainteté et Son horreur du péché, d’aimer comme Lui, de
devenir amour comme Lui!l.. Ressemblent-ils a Dieu, main-
tenant qu’ils ont suivi le conseil du serpent? Savent-ils
mé¢me mieux discerner le bien du mal ? Ce qu’ils commencent
a4 savoir, c’est que « c'est une chose mauvaise et ameére
d’abandonner I’Eternel son Dieu, et de n’avoir de lui aucune
crainte » (Jér.2: 19).

S’il est permis d’employer un langage humain, quelle dé-
ception pour le Dieu d’amour !... « Mon ami avait une vigne
sur un coteau fertile.. Il y planta des ceps exquis... Il es-
pérait qu’elle produirait des raisins ; mais elle donna des
grappes sauvages..» « Qu’y avait-il a faire a ma vigne,
que je n’aie fait pour elle? Pourquoi, lorsque j’espérais
qu'elle produirait des raisins, a-t-elle produit des grappes
sauvages P » (Es.5: 1-4). N’est-ce pas la, en résumé, lhis-
toire de I'humanité ? Et toujours la méme cause a produit les
mémes effets: « Homme de peu de foi, pourquoi as-tu
douté ? » (Matth.14: 31). — Parce que je n'ai pas fermé
l'oreille aux discours perfides du serpent.. Si 'on demande
pourquoi Dieu n’a pas fermé la bouche a ce calomniateur,
c¢’est peut-étre qu’il compte pouvoir, & force d’amour et de
patience, obtenir la victoire de I’homme sur le serpent. Pour
manifester l'immensité de son amour et de sa sainteté, il
donnera son Fils, I’Agneau divin qui prendra sur lui le lourd
fardeau de nos péchés, et qui réussira ainsi & se former une
troupe de vainqueurs du serpent (Ap.12:7-12; 19: 6-16).

b) 8:7-24. Le chdtiment et la promesse du relévement.
Origine de la rédemption. — 7, cf.2: 25. La souillure n’est
pas dans les choses visibles ; elle est dans le regard impur,
provenant d’'un cccur souillé. Mare 7 : 21-23. La chute est la
prédominance de la chair sur l'esprit. Le corps prend une
importance qu’il n’aurait pas eue pour un é&tre spirituel. La
pudeur vient prendre la place de l'innocence perdue, tout
en avertissant la créature du danger que lui fait courir
cette prédominance de la chair sur lesprit. — Le serpent
avait dit: « Vos yeux s’ouvriront, et vous serez comme
Dieus.. Leurs yeux se sont ouverts, en effet. mais combien
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ne mourrez nullement» ; et les voici séparés de
de la vie, plongés dans la mort spirituelle, spirii
morts !

« Ils cousirent des feuilles »... Ne pouvant ni effa
faire ce qu'ils avaient fait, ni le réparer, ils tach
faire un voile,.. de remédier a 1’'une des conséqL
péché... Que n’ont-ils plutét cherché aussitdt le D
avaient si gravement offensé! Mais si leurs yeuw:
ouverts sur la gravité de leur faute, ils ne connais
le vrai caractére de Dieu; loin de le chercher, il
sent qu’a se cacher de lui, 8. Se figurent-ils qu
possible ? (Ps.139: 2-12 ; Jér.23: 24 ; Hébr. 4 : 13)

9. Puisque I’homme ne cherchait pas son Créateu
aurait eu le droit de 1l’abandonner & son sort, a la
mise (2: 17). Mais il ne prend pas si aisément
de la perte de sa créature, non plus que de la vi
serpent ; il fera tout pour que cette victoire {i
faire éclater triomphalement la gloire de Son amc
Il va donc a la recherche de sa brebis égarée et

10. Contraint de répondre, Adam ne dit que
de la vérité. Pour étre loyal, il aurait did dire:
peur, parce que j'ai désobéi».. Condamné par sa c
il fait I’expérience que « Dieu est plus grand que s
et que sa conscience (1Jean3: 20). Mis en demeur
fesser sa faute, 11, Adam cherche & s’en décharg
compagne que Dieu lui a donnée, c’est-a-dire sur
méme, 12. Au lieu de devenir amour, il est deve
ment égoiste et injuste. (CE Jq.1:13). A son
femme accuse le serpent, 13, comme si elle eldt été
le croire et de lui obéir. '

Dieu ne demande point d’explication au serpent ;
entrer en discussion avec lui, sans aucun profit. C
plutét pour Adam et pour sa femme que pour le se:
méme, que Dieu prononce sa sentence de condamn
faut que I’hommme sache qu'une malédiction repose
terrible ennemi, et surtout que le dernier mot 3
Dieu, lorsque « la postérité de la femme » aura enfi
la téte» de celui qui I’a entrainée au mal. Il va :
que, derriére et par-dessus l’animal qui a servi d’ir
a l’ennemi réel et spirituel du Créateur et de sa
bien-aimée, la malédiction divine vise ce dernier. F
est prononcée devant I’homme, c’est d’abord pour q
me sache combien sa faute est grave, mais c’est a
au’il sache que Dieu est prét a la lui pardonner et 2
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dants de la femme qui prepdront résolument parti contre
serpent, décidés a obéir coldte que colte a leur Créat
ceux que I’Apocalypse appellera les vainqueurs (<«c
qui vaincra») ou les «habitants du ciel» (Ap.2: 11 etp.
12:12; 19: 14), ceux qui ne vivront pas pour la terre,
ou «de la poussiére», — mais en citoyens des cie
(Ph.3:20; Hébr. 11 : 13-16). 15, litt. : <« Elle te broyera
la téte, et tu lui broyeras le talon». Dieu se révéle a
a la fois comme le Dieu saint, qui ne tient point le coup:
pour innocent, qui a en horreur le péché, comme le Dieu
justice, qui rend a chacun ce qui lui est did, comme le L
d’amour, qui aime le pécheur, qui le comprend, qui veut
sauver du péché, l'arracher & sa misére, le relever, ’att
sur Son cceur, lui pardonner et le transformer a Son im:
et ainsi comme le Dieu de l'espérance, aux inépuisables :
sources (Rom. 15: 13). C’est bien sur la croix que s’est
complie cette double prophétie et que la téte du serpen
été broyée, en méme temps que le talon de la Postérité dq
femme (Jean 12 : 31); ce n’est que par cette victoire que s
rendues possibles celles de tous les autres vainqueurs (!
2:15; Heébr.2: 14,15) ; mais le serpent doit étre vai
aussi par ceux qu’il a vaincus et rendus pécheurs, et
Prince de ce monde ne sera détréoné que lorsqu’il n’a
plus rien dans les cceurs des vainqueurs (cf. Jn. 14 :

ou de l’¢lite de la postérité de la femme. Il faut que
grand Vainqueur se « voie une postérité» (Es. 53 : 10).

Cette postérité victorieuse, la femme ne [’obtiendra qu
travers de souffrances trés grandes, parfois mortelles,
Ce n’est qu'en devenant mére que la femme sera sau
(1Tim.2: 15) ; de méme que ce n’est qu’en passant pai
mort que le grain de froment porte du fruit (Jn.12:
Un second chitiment frappe la femme: parce qu’elle a
trainé son mari, abusant de son pouvoir persuasif, elle
sera désormais subordonnée ; c’est lui qui sera la téte
chef de la famille (1Co.11:3; 14:34; Eph.5:22,
1P.3:1).

La malédiction prononcée contre le serpent atteint at
non pas directement I’homme, mais cetie poussiére dont il
tiré et dont le serpent se nourrit, le sol nourricier que I’h
me doit cultiver, et qui ne lui fournira plus son pain sans
travail pénible parmi les épines et les ronces, 17, 18. Et, {
lement, second chatiment, le corps de I’homme redevier
celte poussiére maudite... 19, au lieu d’étre transformd
spiritualis¢, ou transfiguré et glorifié. Si ’homme lui-mn
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per a la malédiction divine, que grace & I'amour infini
son Dieu, qui prendra sur lui cette malédiction, en la fai:
tomber sur son Fils unique, le Fils de son amour (!
8:13).

20. « Au jour ol tu en mangeras », avait déclaré 1’Eter
Dieu (2:17), « tu mourras». A la vue de la magnanimit¢
son Juge, qui, tout en condamnant & mort le corps, prome
victoire finale & une postérité future, l’espérance et la
germent dans le cceur d’Adam et y produisent une reconn
sance profonde, qui trouve une expression dans le nom ¢
donne a celle en qui il voit déja, non plus celle qui I’a pe
mais celle qui le sauvera, puisqu’clle donnera naissanc
une postérité victorieuse. Adam reconnait donc implic
ment la justice du chéatiment qui le frappe, et la suite
récit permet d’admettre qu’il s’est humilié de sa faute et c
a adoré le Dieu qui lui faisait griace. En effet, puisqu’il
nourrissait exclusivement d’aliments produits par le sol,
« habits de peau» dont Dieu le revét, 21, ainsi qu’Eve,
donnent-ils pas a entendre que Dieu lui inculqua les ;
miéres notions de Dexpiation et des sacrifices expiato
dont I’A. T. est rempli ? « Car I’ame de la chair est dan
sang ; je vous l'ai donné sur l’autel, pour faire l'expia
pour vos Ames ; car le sang c’est lui qui fait I’expiation
Pame», (Lv.17:11, q. v.) En couvrant la nudité du co
la peau d’un animal rappelait que Dieu consentait a acce)
que son sang expidt (litt. « couvrit») provisoirement le p¢
du coupable, en attendant que Idt versé le sang de 1’Agn
divin qui prendrait sur lui les péchés du monde. Le sacri
expiatoire devait donc apprendre & I’homme deux choscs
sentielles : d’abord que « le salaire du péché, c'est la mo
(Rm. 6 : 23) ; puis que «l’Eternel ferait retomber sur «
autre » liniquité de nous tous» (Es.53:6), et qu'en at
dant que parlt cette Victime sainte qui n’aurait pas a st
la mort pour son propre péché, il acceptait le sang d'un ;
mal innocent immolé comme victime expiatoire (Es.61:

22-24. Le fruit de larbre de la vie devait avoir pour e
non pas de développer les appétits charnels, mais au «
traire de développer la vie spirituelle de celui qui en au
mangé habituellement ; a4 mesure qu’il serait devenu f
spirituel, quant & son Ame ou a sa personnalité, & sa me
lité, son corps se serait sans doute aussi spiritualisé de
niére a devenir a la fois spirituel et immortel (1 Co. 15 : .
L’homme ayant fait choix du fruit de Darbre défe
qui donnait la mort, l'accés a Dlarbre de la vie lui é
forcément fermé ; ou plutdt cet accés ne peut lui «
rouvert qu’au travers de la mort : ceux-ld seuls qui

laissent transpercer par 1’¢pée flamboyante dea1 chén:r}
e e o " M el AR G e I TR, e,



Introduction pratique a la Genése 27

9:23,24). — En s’appuyant de Ps.18: 8-16 et 104: 4, on a
eru pouvoir admettre que ces chérubins a I’épée flamboyante
devaient figurer quelque phénoméne météorologique terriliant
(N.) Quoi qu’il en soit, la pensée est claire : «créé pour l'im-
mortalité » (Sapience 2: 23), 'homme s’est condamné a mort
par sa désobéissance, et ce n’est que « par I’Evangile» que
I'immortalité lui est rendue (2 Tim. 1 : 10). Et P’Evangile exige
et rend possible la mort du MOI, puis le sacrifice vivant et
saint du corps (Rm.12: 1, 2).

c) 4: 1-16. Hérédité fatale : le premier crime. — 1. « J’ai
acquis un homme avec (l’aide de) I’Eternel »... Sera-ce la
« postérité » promise qui broiera la téte du serpent ?.. Il
faut d’abord que le péché porte tous ses fruits amers, que

I’'on sache ce que c’est que le péché; cf. 15: 16b. — 2.
Abel, « soulfle», « vanité» ; la vue de ce petit étre si fréle
inspire & sa mére comme une intuition prophétique. — Les

deux {fils se partagent les deux principales occupations de
leur pére, instituées par Dieu l'une comme autre. Si le
métier de cultivateur semble particuliérement propre a déve-
lopper le sentiment de la dépendance de Dieu (2:8, q.v.)
celui de berger doit développer surtout le coeur et le dévoue-
ment, la sollicitude, ’habitude de penser aux autres (1S.
17:34,85; Ps.78:70-72; Jean21: 15-17; 10: 11). Mais ce
n’est point le métier de Cain qui est a bladmer, c’est unique-
ment l'esprit qui l'animait (1Jn.8: 12). — 8. Cain n’avait
peut-étre rien de mieux a offrir, et ce n’est pas parce que
Dieu méprise les fruits qu’il a fait croitre et murir, qu’il
n’agrée pas son offrande (Ps.50:8-14; Lv.2:2,9). Il re-
garde au coeur (15.16:7); et il y cherche la foi (Hébr
11 : 4).

4, 5. Comment surent-ils ce que Dieu ressentait ? Peut-&tre
Dieu Fit-il lui-méme descendre le feu sur 1’holocauste d’Abel ?
(cf. 15:17; Lv.9:24; Jg.6:21; 1R.18:38; 1Chr. 21 : 26;
2Chr.7:1). Quoi qu’il en soit, lirritation de Cain, dirigée
conire Abel, méme aprés que Dieu l’eut averti, justifie plei-
nement le refus divin opposé a son offrande. Pourquoi ne
prie-t-il pas? Pourquoi ne répond-il méme rien a Dieu
6, 7? Il en veut & Dieu, non pas tant de ce qu’ll n’a pas
accueilli son offrande, mais plutét de ce qu’ll a accueilli
celle d’Abel, ce qui l'aigrit contre ce dernier. Au lieu de
s’humilier devant Dieu et de chercher a obtenir son pardon
et sa faveur, il adresse ses récriminations a Abel, 8.

Pourtant Dieu lui a parlé avec amour, 6, 7. Les « pour-
quoi» qu’il lui adresse auraient di réveiller sa conscience,
lui faire découvrir la raison du refus divin. Il ne se soucie
pas de ]a connaltle Dieu se déclnre tout prét it se réconmher-

..... 7. Yl o . § O T e 1
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Il ne lui demande que de « bien faire».. Mais il ne
pas de «connaitre le bien et le mal» pour étre «c
Dieu» (3:5; Rm.7:18,19). Comme une béte féroce
péché se rase a la porte» de ton cceur, prét & y pénétre
que tu l’entr’ouvriras ; « mais toi, domine sur lui», pe
que tu le peux encore; verrouille ta porte; le verrou
Pintérieur ; une fois que le péché sera dans ton cceur
sera le maiire... Cain ne veut rien entendre.. Ce n’es
de l’approbation de Dieu qu'il se soucie, c’est en qu
sorte de son droit d’ainesse, de sa supériorité sur |/
comme la gangréne, l’envie envahit son cccur et y d
l'amour et ce qui pouvait y rester en fait de piété (P
80). L’envie a tét fait d’allumer un incendie, attisant
gueil, le dépit, le mécontentement, la colére, la haine,
flure démesurée du MOI, de la volonté propre, et le n
des droits des autres, avec ’oubli de ceux de Dieu. Il
pas exagéré de dire que le démon de l’envie ne pénétre
un cceur qu’accompagné de sept autres démons plus méc
que lui, ou plus pressés d’obtenir gain de cause... Rien
d’étonnant a ce que l’explosion de l’envie dans le cox
Cain aboutisse si rapidement au meurire. — Quel coup
ses parents !.. Quelle découverte humiliante et doulou
de la gravité de leur faute!...

- 9. C’est encore Dieu qui prend les devants, comme ¢
De méme que le serpent (Jn.8:44), Cain est 4 la
meurtrier et menteur, et sa réponse typique a Jour
véritable caractéristique des deux grandes classes d’hom
ceux qui se considérent comme les gardiens de leurs f{
et les Cains ; on ne peut se tenir a ’écart de la pre
sans se ranger, qu’on le veuille ou non, dans la seco
(1Jn. 3 : 10-14).

10. On ne trompe pas Dieu; on ne peut rien lui cac
il entend des voix que nos oreilles distraites n’ente
pas... 11, « maudit de — ou par — la terre», tu i
Pimpression d’étre partout et toujours tout entoure
haine, 12. ;

18. On pourrait traduire: « Mon péché est trop g
pour pouvoir étre pardonné », Mais le v. 14 montre bien
n’y a chez Cain ni repentance, ni réelle conviction de p
Ce n’est pas la grandeur de sa faute qui l’accable, c’est
quement la sévérité de la punition; ce qui prouve qu’
sent pas la grandeur de sa culpabilité ; il serait pr
accuser Dieu d’injustice, tellement la colére l'a aveuglé
« Quiconque me trouvera».. Peut-éire Cain s’imagin
qu’il y avait d’autres hommes au-dela de la contrée
connaissait ? Il devait en tout cas avoir déja d’autres
et sccurs, 17. — « Caché devant ta face».. Cain ne
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jamais joui. Mais il se figure qu’une fois hors de la con-
trée qu’il connait, il ne pourra plus étre protégé par Dieu,
et il tient & cette protection; c’est sans doute pour se
Passurer qu'il avait cru devoir ofirir son sacrifice.

15. Si Cain espérait un adoucissement a sa peine, il aura &té
dégu. Mais Dieu ne doit jamais pouvoir étre accusé d’injus-
tice ; il prend Caln sous sa protection en mettant « sur lui
un signe», pcul-étre simplement une physionomie sinistre
et repoussante, inspirant la crainte.

16. Nod, « bannissement ».

d) 17-24. La race de Cain. « Loin de la face de Dieus,
14, et séparé de Ses adorateurs, Cain ne pense qu’a s’arran-
ger de fagon 4 pouvoir se passer entiérement de Dieu. Avec
ses descendants, il présente le tableau d'une humanité déchue,
« morte par ses fautes et par ses péchés» (Eph.2:1), ou
« morte quoique vivante» (1 Ti.5: 6), spirituellement mor-
te, étrangére & toute vie spirituelle, « sans espérance et sans
Dieu dans le monde» (Ep.2:12). « N’ayant de pensées
que pour les choses de la terre» (Ph.3:19), Cain et ses
descendants sauront s’ingénier et inventer tout ce qui pourra
donner un peu de charme & lexistence et faire oublier
les droits de Dieu et le compte & rendre. -

17. Il va sans dire qu’Adam et Eve avaient eu d’autres
enfants, et que Cain avait trouvé parmi ses scurs une jeune
fille animée des mémes sentiments irréligieux et matérialistes
que lui. — La premiére chose qu’il fait, c’est de se cons-
truire une enceinte fortifiée, une retraite ou il pit se sentir
en sécurité, (« Batir> a trés souvent, dans I’A. T., le sens
de « fortifier » ; voir Jos.6: 26 ; 1 R.12:25; 2 Chr.14: 6). Il
ne consent pas & &tre « vagabond et fugitif sur la terre»
(12,14). Le nom d'Hénoc (« Initié»), qu’il donne a son
fils, puis a cette «villes signifie-t-il qu’aprés avoir appris
& ce fils le décret divin, il lui a aussi appris & tirer parti
de la situation telle qu’elle est sans essayer de se réconcilier
avec Dieu? Les noms de cette généalogie n’ont pas tous
un sens précis en hébreu et peuvent avoir été revétus d’uno
apparence hébraique, bien qu’appartenant a la langue pri-
mitive inconnue. Ainsi le petit-fils d’Hénoc est appelé Mehu-
jatl, « Frappé de Dieus, et son fils Methusha&l, « Homme
de Dieu» ; ce quon s’explique difficilement ; tandis qu'lrad
et Lémec ne semblent pas avoir un sens en hébreu.

19. Ceux qui ont appris & se passer de Dieu croient
pouvoir aussi se passer de son approbation. Lémec prend
deux femmes, et la chanson qu’il leur dédie, 23, 24, témoigne
d’un caractére aussi brutal et tyrannique qu’orgueilleux et
vindicatif. Il se vante insolemment de ce dont il devrait
avoir honte, s8’il avait la moindre idée de ce aue doit atre
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parait d’autant plus repoussante qu’il fait allusion a la
messe de Dieu a Cain, 15, de facon & la tourner en
cule. Voila a quoi ont servi les instruments de musique
ginés par son fils Jubal, 21, comme les « instruments
chants d’airain et de fer » inventés par Tubal-Cain de:
servir d’armes meurtriéres. Séparé de Dieu, I'homme
4 son image ne peut que lui ressembler de moins en r
tout en conservant certains traits de sa divine physiol
qui ne peuvent faire de lui qu’une misérable caric
L’amour qu'il éprouve est tellement égoiste et despe
qu’il n’est plus qu’une dégradante passion dont il est I’e:
et qui peut ’entrainer aux plus abominables crimes. L’in
de la justice a fait place a la soif de vengeance. Et

sainteté il ne reste plus qu'un esprit de jugement tou
prét a trouver le prochain en faute. — J.-C. semble
allusion a cet égarement, Matth. 18 : 22, afin de mettre 1
en garde ses disciples contre la soif de vengeance tou
préte a s’allumer dans un ceur qui n’est pas sous la

pline du Saint-Esprit. — N’est-il pas humiliant de penser
ait fallu tant de siécles pour que I’homme arrivat a cor
ner d'une facon absolue la polpgamie, bien qu’elle so
contradiction directe avec l'idée méme du mariage et g
n’ait jamais cessé d’empoisonner la vie de famille ?

2 : 13-16).

e) 4:25-5:382. La race de Seth. En face de ce
pourrait appeler « la postérité du serpent», voici celle
femme ; & cété de l'ivraie, des « enfants du Malin» (
13 : 38), voici le bon grain, «les enfants du Royau
ceux qui «invoquent le nom de I’Eternel», tandis qu
autres ne veulent plus rien savoir de lui (4: 26). On peuw
dans ces mots Porigine du culte, ou de la manifestatio
verte de la piété (culte de famille, peut-étre méme cult
blic), en tout cas une attitude telle que chacun pouva
voir que ces gens-la faisaient profession d’appartenir a
et de le servir (Ac.27: 23; Es.61:9). — 25, Seth, « Re
cement » ; 26, Enosh, « Fréle» ; plus ’homme sent sa
lité, son impuissance, plus il sent le besoin de prier |
12 : 9, 10).

5. Avec une monotonie voulue et impressionnante, si
avant Hénoe, «le septiéme patriarche» (Jud.14), et
fois encore aprés lui, revient le lugubre refrain « p
mourut » ; quelle quait été la longueur de la vie acc
a4 tous ces patriarches pour parfaire leur éducation, n
a profit leurs expériences, se rapprocher de lidéal
Hénoc seul fut jugé digne d’échapper 2 la mort, gri
sa foi (Hébr.11:5), qui lui permettait de « 1marcher
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quoi que Dieu lui demanddt. On comprend qu’un homme qui
vivait constamment dans l'intimité de Diea ait souffert de
PVimpiété matérialiste et incrédule de ses contemporains, et
qu’il ait prononcé des sentences prophétiques solennelles
contre « ces pécheurs impies » (Jud. 14 et 15), prophéties dont
le souvenir se serait perpétué par la tradition et dont l’écho
aurait été conservé dans « Le Livre d’Hénoc », datant proba-
blement, du moins en partie, du second siécle avant J.-C.
Bien que n’ayant avec lui, semble-t-il, qu'une faible minorité,
Hénoc croit au triomphe de la vérité, et il parle des « saintes
myriades » qui entoureront le Seigneur au jour du jugement
(cf. Dt.83:2; Ap.19: 14). — Malgré la disparition de l’ar-
bre de la vie, la foi peut encore manger de son fruit: que
nous ayons ou que nous n'ayons pas & passer par la mort
du corps, si, pour nous, «vivre, c’est Christ», nous pou-
vons dire aussi avec une joyeuse assurance : « La mort nous
est un gain» (Ph.1:21). — Lors de l’enlévement d’Hénoc,
tous ses ancétres, sauf Adam, vivaient encore, ainsi que son
fils et son petit-fils, Lémec. Sa disparition dut donec étre
pour eux tous une éloquente prédication, une pressante invi-
tation & « marcher avec Dicu» comme lui. — Est-ce par
I’esprit prophétique qu’il appela son fils « Méthushélah », nom
que plusieurs traduisent par « Lui mort, envoi», ou «a sa
mort (ce sera) envoyé», le déluge étant en effet survenu
’année méme de la mort de Mcthushélah ? S’il en est ainsi,
avec quelle solennité Noé, «ce prédicateur de la justice »
(2P.2: 4), ne dut-il pas avertir ses contemporains en voyant
se prolonger le temps de la patience de Dieu aprés la mort
de son pére, Lémec, tandis que Méthushélah vivait encore !

C). 6-9 Le Déluge. L’origine d’une nouvelle
humanité

a) 6:1-12. Croissante dépravation motivant le jugement.
~— L’expression «<les {fils de Dieu» désigne ordinairement
dans la Bible les esprits célestes (Job1:6; Ps.89:7; Dan.
8:25; etc.) Que des hommes charnels et passionnés se
livrent 4 de mauvais esprits, on peut dire que ce sont ceux-ci
qui sont les vrais péres de ces géants, 1, 2, 4, grace a la
complicité de jeunes femmes asservies, elles aussi, a leurs
passions. Et 'on comprend aussi le jugement porté sur cette
humanité corrompue: « L’homme n’est plus que chair», 3.
Aussi UEsprit de Dieu, qui ne peut agir sur ’homme que par
lintermédinire de l'esprit de ’homme, n’a-t-il plus de prise
sur ceite humanité déchue, et ne peut-il plus « contester »
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tuité avec ’homme=», L. « car aussi il n’est plus qu
et ses jours,» — le dernier délai de grice avant sa ¢
tion, — « seront de cent vingt ans», N.) — 5. La spir
disparaissant, la conscience se fausse et perd toute a
I’égoisme et l’orgueil prennent le dessus, et ’lhomme r
d’autre loi que ses caprices. — 6. « L’Eternel se rej
expression imagée du changement d’attitude de Dieu a
des hommes (cf. Nb.23:19; 1S.15:29); et au:
sentiments de douleur qu’il éprouve a la wvue d
déchéance d’¢tres créés a son image: «et il fut afflig
son cceur». Pour le « Dieu de l'espérance» il y a .
chose d’infiniment douloureux & constater qu’il n’y

~ de possibilité de relévement.. — 8, 9. Plus la cor

était générale et profonde, plus la conduite pure de !
appréciée de Dieu. Comme Hénoc, « Noé marcha avec
sa foi lui donnant ’assurance qu'il était dans le vrai,
scul a suivre ce chemin étroit (Hébr.11:7). —

A la taille gigantesque de ces étres anormaux corres;
des passions bestiales qui n’admettent aucun frein...

b) 6:13-22. Construction de l’arche. L’obéissance

mise a l’épreuve. — Bien qu’a une trés grande ¢
de la mer, Noé doit se construire une sorte de vaste
flottante, d’une longueur d’environ 150 métres, sur
largeur et 15 de hauteur; «en bois de gophers, pr
ment{ de cyprés; avec une ouverture d’un demi-mét
autour, le long du bord du toit, pour ’aération, et, san
aussi, pour l’éclairage, la fenétre mentionnée 8: 6 éta
doute d’un accés plus facile, mais ne pouvant st
tout. — 18. Premiére mention d'une alliance entre
I’homme, grace merveilleuse qui ne serait jamais mo
cceur de 'homme, mais qui était bien nécessaire au

out Dieu demandait 4 Noé un pareil acte de foi et d'ol
ce, exigeant un courage et une abnégation dépassant to
gination. En vertu de cette alliance, si Dieu exige b
de Noé, il lui promet aussi beaucoup, tout ce qu’il lu
pour venir a bout de ce qui est demandé de lui (L'
sera renouvelée et complétée 9:9). — Encore qu’hal
longue date a se passer de l'approbation de I’opiniol
que, Noé ne dut pas trouver facile de la braver cc
dut le faire pour obéir a l'ordre extraordinaire qu
lui donnait, et auquel il ne pouvait obéir sans I’
nombreux ouvriers. Mais, en homme fidéle et indé
non seulement « il fit tout ce que Dieu lui avait comr
22, mais, en « prédicateur de la justice» (2P.2
s’efforca sans doute d’annoncer le juste jugement q
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—

méme « héritier de la justice qui vient de la foi». L’insuc-
cés total de ses efforts pour sauver quelques-uns au moins
de ses contemporains ne peut que rendre plus admirables sa
foi et sa fidélité, et doit nmous rappeler que ce que Dieu

nous demande, ce n’est pas de réussir, c'est d’étre fidéles
(1Co.4:2).

c)7:1-8: 14, Le cataclpysme. — 8. Maintenant que «’heure
est venue », une recommandation nouvelle est ajoutée a 1’or-
dre général de 6: 19 et 20 au sujet des animaux et des oi-
seaux « purs», qui peuvent seuls étre offerts en sacrifices :
il en faut sept paires, au lieu d'une. — 4. Une dernié¢re se-
maine de répit, dernier délai laissé a tous ces railleurs accou-
tumés a tourner en ridicule Noé et son arche.. La semaine
existe (2: 1-3) ; mais elle a perdu toute signification, et 1’on
continue 4 manger et & boire, & s’amuser, a festoyer, a se
moquer des derniers appels et des solennels avertissements
de l'unique croyant (Matth. 24 : 37-39). Mais, la semaine finie,
la terrible pluie annoncée commenga a tomber a flots, 10...
On avait pu cependant voir, les jours précédents, arriver et
entrer dans l’arche tous les couples d’animaux qui venaient
8’y réfugier; ce qui avait di étre pour la famille de Noé
un éloquent signe précurseur, un puissant encouragement
pour sa foi.

11. « Au second mois» de I’année civile, qui commengcait
en automne, avec le mois de Tishri (septembre-octobre) ;
e second mois (octobre-novembre), appelé Bul (1R.6: 38,
« le huitiéme mois» de l'année religieuse), marquait d’ordi-
naire le début de la saison des pluies. « Au dix-septiéme jour
du mois », au commencement de novembre, « toutes les sour-
ces du grand abime jaillirent» (litt. : éclatérent, s’ouvrirent
par une rupture) ; «et les bondes des cieux s’ouvrirents,
de fagon & laisser tomber la pluie sans discontinuer, en mas-
ses énormes, tandis que de nouveaux nuages se formaient et
arrivaient sans cesse dans cette méme contrée, et cela pen-
dant prés de six semaines, 12. Dé¢s le premier jour, cepen-
dant, 16, la porte de l’arche avait &té fermée par I’Eternel
lui-méme, de sorte que personne n’y pouvait plus pénétrer
(cf. Matth. 25 : 11).

17-20. La crue et 1’étendue du désastre. — En constatant
que larche flottait au-dessus des plus hautes cimes —
de I’Ararat, — Noé savait que le niveau de ’onde devait les
dépasser d’au moins quinze coudées (6:15). — Quant a
Vétendue de cette inondation unique, en présence des diffi-
cultés que souléve le récit, bornons-nous a dire que l’essen-
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proché de 8: 3,4, donne & entendre qlie les 40
pluie sont compris dans les 5 mois qui s’écoulérent
17 du second mois, 7 : 11, et le 17 du 7me mois.

8: 1-5. Les eaux se retirent. — « Dieu se souvint
Langage spirituel exposant des choses spirituelle
2:13) de telle fagon que P’homme spirituel ne s’
pas ; il sait bien que la mémoire de Dieu n’est j
défaut (Ps.9: 13,19) ; c’est l’'impression éprouvée
et sa famille qui est ainsi rappelée dans toute sa !
lorsque, aprés cinqg longs mois au cours desquels
pouvait faire prévoir une amélioration, le vent s
soulfler, poussant ’arche vers une montagne ou elle
arrétée, jour pour jour, cinq mois aprés les premié
ses, le « septiéme mois », Nisan, mars-avril, le pren
de ’année religieuse, ou le mois de la Paque (Ex.]1
fallut cependant encore plus de deux mois avant .
émerger les sommets des montagnes, 5. — Si jamais
apparut comme un ange (Ps.104:4), ce fut celui
menca & faire baisser les eaux du déluge...

6-12. Le corbeau et la colombe. — 6. « Quarant
aprés le ler du 10me mois, environ le 10 du 1lme
« La fenétre », sorte de hublot, & portée de la main,
p’ouvrait que par un temps tranquille, tandis que I
ouverture voisine du toit restait toujours ouverte (6
n’était entrecoupée que par des poutres espacées q
paient le toit, pour autant que l’on peut se représ

choses... — 7. « Allant» — se nourrir de cadavres
revenant » — se poser sur le toit de ’arche.. — 8, «
colombe », une semaine aprés le corbeau (10:

7 autres jours»). — 11. « Noé comprit»... lolivie

rencontrant pas sur les montagnes.

13. Environ un mois aprés le départ définitif de la
le ler jour du ler mois, septembre-octobre; 14, «a
mois, au vingt-septiéme jour du mois», soit 12 mois
de 29 jours et 1, et 11 jours, — ou exactement
solaires, — aprés le commencement du déluge, 7:1

d) 8:15-9:17. La sortie de larche et lallian
Dieu et la nouvelle humanité.

8 : 15-19. Entré dans l’arche sur l’ordre de Diet
qui en avait fermé la porte sur lui (7 : 16), Noé att
en sortir un nouvel ordre divin. Mais, 20, il n’a pa
d’un ordre pour batir un autel sur cette terre re
et pour offrir des holocaustes au Dieu qui s’est rév

a la fois comme le Dieu saint, qui ne peut supporter
rd o ——— Tm Thiems tmbinmimont nnlaaant sage et hon.
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effroyable tourmente et de ce monde bouleversé pendant un
année entiére.. A I’expiration de cette longue expérienc
on comprend que le premier besoin de Noé, comme chef d’ux
humanité nouvelle, ait été d’offrir & Dieu I'hommage de sc
adoration, de sa gratitude, et de sa consécration ou de
volonté d’obt¢ir, de son désir de voir une humanité nouvell
vraiment digne du Dieu qui I'm créée a Son image. Et I'c
comprend aussi que Dieu place Noé (Ez.14: 14) a cdté «
Job et de Daniel, deux hommes dont la fournaise avait aus.
fait de grands saints et de grands intercesseurs.

« Des holocaustes ». Sur le premier autel mentionné dar
la Bible, Noé offre les premiers holocaustes ainsi désigné
Avant que la loi mosaique eftt établi des distinctions enti
les diverses sortes de sacrifices, 1’holocauste était aussi bic
un sacrifice expiatoire qu’un sacrifice de reconnaissance c
de consécration. Ici, comme l'indique clairement le v. 21, Nc
sentait vivement que le déluge avait été ’expression du gran
déplaisir du Créateur profondément peiné de constater & qu
point 'homme créé a Son image s’était dévoyé. Dieu était e
droit de détruire cette humanité tout entiére ; ce n’est qu
par une griace miséricordieuse qu’il a épargné Noé et
famille. Aussi I’holocauste que ce dernier lui offre est-
avant tout un sacrifice expiatoire, signifiant logiqueme
aussi : « Daigne accueillir, en nous pardonnant, I’hommage ¢
notre reconnaissance et le sacrifice vivant que nous t’offror
de nos corps et de nos ames, désireuses de te servir et de |
glorifier, de ne plus vivre pour elles-mémes, mais pour fair
avec joie et avec amour ta sainte volonté.» En offrant dive
animaux purs, Noé cherchait a symboliser les sentimen
divers qu’il éprouvait; mais, dans sa pensée, tous ces an
maux prenaient sur Pautel la place qui et dd étre la sienr
et celle des siens ; c'était donec, avant tout, la reconnaissan
explicite des droits de Dieu sur ses créatures désireus
de lui étre agréables. Et c’est bien parce que Dieu I’'a con
pris ainsi qu’il est écrit, 21, litt. : « Dieu respira une oder
d’apaisement » (mot apparenté au nom de Noé, « repos:
5:29; 2Chr.6:41); et qu'il prend la résolution de «
plus jamais envoyer de déluge sur la terre: « Je ne maud
rai plus la terre a cause de I’homme parce que les pensé
du coeur de 'homme sont mauvaises dés sa jeunesse » ; c’es
a-dire : la perversité native de I'homme ne sera plus ur
~ raison pour maudire la terre ; la postérité de la femme 1
doit-elle pas triompher du serpent ? Pour créer la foi vict
ricuse, il n’y a que ’amour divin, cet amour qui croit to
possible et qui espére tout. Qu’il y ait donc maintenant ent

Thimii a5k Phasssmn shns. Bilte mmn ol st o o = Al g &
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que sur son amour gratuit et compatissant; et que les
de la nature, 22, deviennent pour lui une sorte de garant:
Pimmutabilité de Dieu, qui « n’est pas un homme pour
tir: ..ce qu’il a dit, ne le fera-t-il point ? »... (Nb.23;

9 :1-17. L’alliance de grédce. Sa résolution prise, Dic
fait connaftre & Noé et & sa famille en les bénissant, !
en renouvelant sa bénédiction primitive (de 1:28). A
ordre de « remplir la terre» Dieu ajoute l’autorisatio:
se nourrir de viande, 2, 3, mais avec une restriction qui
nous aider A discerner dans cette autorisation méme
occasion donnée & ’homme d’apprendre a se connaitre m
et & discipliner ses appétits charnels, 4 : « Vous ne many
point de chair avec son Amex». « Car l'dme de toute <
c’est son sang; dans son sang est ’ame» (Lv.17: 14)
mangeant ce sang, vous vous imprégneriez de 1’ime de ]
mal, de son caractére; vous risqueriez de lui ressem
Tout cela est symbolique, cela va sans dire ; mais ce
bolisme avait sa raison d’étre, et préparait le jour ou
gneau divin dirait: « Ma chair est vraiment une nourri
et mon sang est vraiment un breuyvage. Celui qui mange
chair et boit mon sang demeure en moi et moi en
(Jn.6: 55,56). Ce qui fait la valeur de la vie hum
c’est la valeur de l’ame humaine créée a l'image de ]
5, 6. C'est sur ce prix si élevé de la vie humaine que
fonde ici, du moins en germe, ’administration humain
la justice, et par conséquent I’Etat. En disant, 6: -
Yhomme son sang sera répandus», Dieu n’institue pa
quon a appelé la « vendetta», le droit d’un proche p:
de la victime d’un meurtre de tuer le meurtrier ; ce n’es
un représentant de cette victime qui redemande le
répandu; c’est un représentant de Dieu lui-méme :
redemanderai ’ame de I’homme »,.. et seul 1'Etat peut
tendre a cette autorité (Rm.13:4). Nul n’a le droit c
juge et partie; nul n’a le droit de se venger lui-meéme
se rendre justice lui-méme. Dieu rappelle ici ses droits
toute ame créée A son image: toutes les Ames sont a
(Ez.18:4) ; oter la vie & quelqu’un, c’est voler a
une Ame qui lui appartient, et c’est usurper un droit
n’appartient qu’a Lui, mais qu’il peut déléguer, et
délegue en effet a 1’Etat organisé, mais & la condition :
entendue que cet Etat se rende compte de la grandeur c
droit et de la responsabilité qui pése ainsi sur lui;
n’oublie jamais que toutes les Ames appartiennent &.
qui en demandera compte un jour & ceux a qui il avait
gué ce pouvoir ; qu'il se rappelle enfin que ce méme
saint a déclaré (Ez.18: 28) : « Prendrais-je le moir‘xd.re
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se détourne de ses mauvaises voies et qu’il vive ? ».. Que
la peine de mort me soit regardée que comme une mesure
extréme, dont il ne faut user qu'avec une prudence et une
circonspection telles, non seulement que l'on soit absolument
certain d’éviter toute erreur judiciaire, mais que juges efi
bourreaux seront préts a comparaitre devant le Juge supréme
en face de ceux qu’ils auront condamnés..,

8-11. L’alliance promise 6 : 18, q. v., est ici proclamée solen-
nellement. C’est une alliance de grace miséricordieuse en
vertu de laquelle Dieu se lie 4 I'humanité et a tout ce qui
peuple et peuplera la terre, tant qu’elle existera, sans aucune
contre-partie : Dieu seul prend des engagements, sans rien
demander a I’homme ; il s’engage 4 ne plus jamais faire de
déluge destructeur, et a se rappeler a lui-méme sa pro-
messe chaque fois que paraitra Pare-en-ciel, 12-17. Que
I’homme y pense ou non, que ’homme oublie ou non la pro-
messe divine, Dieu ne l’oubliera jamais. Quelle révélation da
coeur de Dieu dans cette admirable signification donnée a
Parc-en-ciel, ou dans le fait qu’il a voulu attacher a ce phé-
noméne naturel une promesse royale toute rayonnante de la
plus pure grice ! Et quelle bienfaisante le¢on pour tous ceux
qui, sur cette terre de souffrance et de péché, ont & passer
par la vallée de Baca (« des larmes», Ps.84:7)! Sans la
pluie, pas d’arc-en-ciel ! Mais qu’un rayon de soleil vienne
se méler 4 la pluie, la voild transformée en signe resplen-
dissant de 1’amour fidéle du Dieu de toute grice !

e) 9:18-29. Origine du vin; occasion d’une prophétie
sur les destinées futures des fils de Noé. — Quand -se
passa cet incident ? Comme, d’aprés 10 : 6, Canaan é&tait
le fils cadet de Cham, et comme il semble y avoir joué
lui-méme un certain réle, pour s’étre attiré plutdét qu’un
auire la malédiction de Noé, il devait s’stre écoulé environ
un quart de siécle au moins depuis le déluge, lorsque Noé,
victime de son ignorance, commit I’imprudence de boire du
vin fermenté, produit de la vigne qu’il avait cultivée sans
la connaitre. Pouvait-il supposer qu’un fruit aussi doux et
bienfaisant lui fournirait une boisson aussi dangereuse ? Et,
en ayant gofté, pouvait-il deviner I’effet que cette boisson
piquante allait produire sur son cerveau ? Que ceux qui se
prévalent de Pexemple du pieux patriarche pour boire plus
que de raison se demandent s'il y a quelque raison de pen<
ser qu’il ait jamais go(té de nouveau a ce perfide breu-
vage autrement qu’avec les plus grandes précautions! Il
semble plus que probable encore qu’il n’en aura plus jamais
bu,.. mais qu'il aura cherché quelque autre moyen d’utiliser
et de conserver les raisins. S’il n’en est rien dit, c’est que le
but du récit n’est pas seulement de mettre en garde contre

b
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10, et de rattacher les destinées des diverses nations
prophétie prononcée a cette occasion par Noé.

25. Si Canaan est le seul des descendants de Cham
qui retombe la malédiction méritée par Cham, c’est que
aussi il s’était associé a l’attitude méprisante de son
D’aprés une antique tradition, ce serait lui qui, ayan
Noé ivre, en aurait parlé en riant a son pére, qui, a
tour, laurait signalé a ses fréres. — En vertu de I
de Dl’hérédité, quand on fait le mal, on fait toujours
de mal quon ne peut le préveir. Il convient cependar
rappeler que les Cananéens eurent a supporter le chati
mérité par leurs propres crimes.

26, 27. Le trésor de Sem, c’est son Dieu; celui de Jo
(= qu’il étende=s), c’est un vaste territoire, ou des biens
restres. Mais, en « habitant dans les tentes de Sem », J:
a souvent adopté la piété de son frére... Si « le salut est
des Juifs », descendants de Sem, nombreux sont les J:
tites qui en ont bénéficié ; et si Cham a été trop soi
asservi et maltraité, beaucoup de Chamites font aussi [
du peuple de Dieu (Rm.5: 20b, 21).

D). 10-11:9. Origine de la diversité de
langues et des nationalités

Comment s’accomplit la prophétie grandiose de Noé (9
27) ? C’est ce que dit le ch. 10, trés succinctement.

a) 10. Les soixante-dix rameaux de la nouvelle hum:
(On n’arrive a ce chiffre qu’en additionnani tous les
énumérés dans ce chapitre, ceux des péres s’ajoutant a
de leurs enfants.) :

Bien qu’il {at 1’ainé, Sem est mentionné le dernier : il :
d’éliminer d’abord ses fréres.

2-5, les sept fils de Japhet, et sept de ses petits-fil
Gomer, probablement les Cimbres, ou peut-étre les C
Magog (Ez.38et39), les Scythes, Russes, ou autres Sl
Madal, les Médes, Javan, les Grecs, Tubal et Méshec,
raniens et Caucasiens (?), Thiras, peut-étre les Etrus
On -peut voir dans les Scandinaves, dans une tribu des
pathes et dans les Arméniens, les autres descendant
Gomer, et reconnaitre Elisha, Tarsis, Kittim et Doc
dans les noms de ’Elide, de Tartessos (Espagne), de Ci
(Chypre), et de Rhodes (Dodanim étant probablement
faute pour Rhodanim, 1 Chr.1: 7).

"~ 6-20, les quatre fils de Cham et 25 de leurs descendan
Le nom de Cush désigne tantét les Ethiopiens (Es. 1¢
Ez.29:10; Jér.13: 23, etc.) tantdt les Assyriens, o
noeninlese hahitant a 1°0. de I’'Hindou-Kouch (Gn. 2 : 13), ¢
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de VEgypte (capitale: Méroé; Es. 43:3; 45: 14) ; Havila,
primitivement le long du Golfe Persique (Gn.2: 11), puis
plus tard, peut-étre, ailleurs, en Arabie (Gn.25:18; 18S.
15: 7). Sabta, Arabie Heureuse ; Raama, & I’E. de I’Arabie,
prés du Golfe Persique, Ez.27:22; ses fils, Scheba et
Dedan, habitaient, semble-t-il, I’'un I’Arabie Heureuse, 1'autre
les bords du Golfe Persique. Enfin Sabteka semble avoir
donné son nom a la ville de Samudaké, sur la rive orien-
tale de ce méme Golfe Persique. .

Mitsraim désigne toujours ’Egypte, ou, semble-t-il, les deux
Egyptes, la Haute et la Basse-Egyptle ; Put, une partie de la
Libye (Nah.8:9); et Canaan les divers peuples qui occu-
paient la Palestine avant les Israélites, 15-19, mais plus spé-
cialement ceux des environs de Sidon et du Jourdain (Nb.
13:29; Jos.11: 3).

Au nombre des descendants de Cusch, Nimrod s’est signalé,
non seulement comme un « puissant chasseur» aux yeux mé-
mes de 1'Eternel, et par conséquent comme un bienfaileur
de son pays, débarrassé ainsi d’une trop grande affluence
de béles féroces, mais aussi comme le fondateur du premier
Etat solidement organisé ou du premier empire, qui compre- -
nait plusieurs villes importantes, entre autres Babel, puis
Ninive, qu’il « batit», c’est-a-dire, probablement, dont il fit
une place forte, en l'unissant, au moyen de puissants rem-
parts, & Rehoboth-Ir, & Calach, et 2 Résen, 8-12. (1)

13, 14. Sauf les Caphiorim (les Crétois), tous les peuples
indiqués ici comme descendants de Mitsraim doivent proba-
blement avoir habité ’Egypte. Les Casluhim auraient occupé
Pextrémité N.-E. du Delta et en auraient fait partir les habi-
tants, les Philistins, venus on ne sait d’od, et qui, de la
Créte, ou ils s’¢taient d’abord réfugiés, sont venus dans le
pays qui a pris d’eux le nom de Palestine (Am.9:7; Dt.
2:28; Jér.47: 4).

21-31. Les cinq fils de Sem, et 21 descendants de deux
d’entre eux. — En appelant Sem le « pére de tous les fils
d’Héber », Moise explique pourquoi Japhet et Cham ont
passé avant lui: c’est d’Héber et de ses descendants qu’il
désire parler. S’il mentionne les quatre fils d’Aram (la Syrie
et la Mésopotamie, 25.8:6; 10:6; Gn.24:10), c’est un
peu & cause d'Uts, patrie de Job (N.-E. d’Edom, Lm. 4 : 21),
mais surtout parce que Charan et Ur peuvent se réclamer
d’Aram (Dt.26:5; 0Os.12: 13). Laissant de coté les autres

(1) 14. Traduire: Etant allé, de ce pays-a, en Assur, il batit Ninive..,
Note du réviseur : Nimrod ])ourmit dussi tire considéré comme le fonda-
teur du premier empire militariste. Babylone est devenu, dans la Bible
le symbole de Peffort humain pour devenir puissant, riche et heureux
sans Dieu. A cet idéal, la Bible oppose celui de Jérugalem o1 dn BRavasrme
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fils de Sem, Elam (2 I’E. de Babylone), Assur (au N.-
Lud (la Lydie, en Asie-Mineure), il s’attache & Arpacsai
Chaldéens ou Casdim), et & ses descendants, jusqu’a la
triéme génération, mais en réservant pour le chapitre
généalogie de Tharé, le peére d’Abram. Héber, pet
d’Arpacsad, eut deux fils. Il appela I’ainé Péleg (partag
souvenir du grand événement qui avait précédé sa nais.
peut-étre de plusieurs années, la dislocation de I’humani
le fait de la confusion des langues. Les 13 fils de I’
Joktan (« petit»), ont probablement tous donné nais
a des tribus arabes, 30, litt. : « Leur demeure fut la
tagne d’Orient, a partir de Mésa, dans la direction d
phar », soit, en gros, tout le S. et le S.-E. de I’Arabie.

32. L’addition de tous ces noms des « fils de Noé»
le chiffre de 70, qui est ainsi devenu une sorte de c
symbolique qui désigne ’ensemble de I’humanité et plu:
cialement de ’humanité non Israélite, « les nations » ou
Gentils ». (Voir p. 12, bas).

b) 11: 1-9. La tour de Babel. — 1-4. A mesure que I'b
s’¢loigne de Dieu, croyant pouvoir se passer de Lui, st
gueil va grandissant: toujours séduit par le serpe
s’imagine &tre plus grand, plus viril, plus homme, et
voit pas combien son orgueil fait de lui un étre pe
mesquin. Ce n’est que dans une humble communion
Dieu que I’homme devient vraiment homme. Ce v. 4 ¢
fait une sorte de déclaration de guerre a Dieu, une r
contre l’ordre précis de 9: 1. =

5-8. Ps.33:10-15; Le.1:51; Pr.16:5,18; Ps.2:1

Ils se croyaient sirs de la réussite de leur entrepri
pouvant prévoir pareille catastrophe. Si humiliant qu
ce chatiment, et si riche en conséquences pénibles,
pas été sans porter certains fruits excellents, tels qu'un
chissement considérable pour la pensée, chaque langue
ses beautés, ses particularités utiles, ses possibilités, ¢
littérature son caractére propre et ses richesses spé
Et cette diversité a été, lors de la Pentecdte, I'occasi
manifester de fagon merveilleuse et la puissance de D
Punité de la race humaine, et surtout du peuple de
Rm.15: 5,6 ; Ep.4: 4-6; Jn. 17 : 11, 21-23.

Au nombre des conséquences facheuses de cette
(« confusion »), il parait presque certain que l’on peut
ter le polpthéisme, chaque nation prétendant avoir d
son Dieu protecteur, et bientét chaque ville et chaque »
en sorte que bientdt il y eut une multitude infinie de .
tés, non seulement protectrices, mais rattachées a to

g aaiien Bl e e e Rl e
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Il va sans dire qu’on ignore absolument quelle était la
langue unique et primitive.

Du sein de cet amas de nations, et avant que les derniers
vestiges des révélations accordées a Noé ne soient effacées,
Dieu va se former un peuple particulier, chargé de conserver
et d’accroitre sans cesse ce trésor religieux, pour le remettre
plus tard en circulation dans le monde.

DEUXIEME PARTIE
Chap. 11:10 a Chap. 50:26

LES PATRIARCHES OU LES ORIGINES
DU PEUPLE DE DIEU

Ce qui distingue et caractérise le peuple de Dieu, c’est la
vie spirituelle ; et la constante manifestation de la vie de
Pesprit, c’est la foi, Hébr. 11 : 6,16. Puisque c’est le doute,
la méfiance a 1’é4gard de la sainteté et de 'amour de Dieu qui
a ¢té la cause premiére du péché, p. 22, Dieu cherche tou-
jours a créer a nouveau dans les cceurs la foi, la confiance
en son cocur de Pére, en son amour saint et juste, paternel
et fideéle. Tel est le but des dispensations diverses de Dieu
a D’égard des siens et de I’éducation qu'il leur donne, tant
par le moyen des promesses qu’il leur fait que par les épreu-
ves auxquelles il les soumet.

I1 ne faut donc pas nous attendre & ce que la Bible nous
donne des biographies détaillées et complétes des personna-
ges dont elle parle. Elle ne nous raconte que ce qui peut nous
étre utile pour notre propre vie spirituelle, c’est-a-dire ce qui
e rapport & la formation de la foi, & ses tentations, aux
écueils et aux dangers qui la menacent. Aussi ne nous voile-
t-elle point les fautes de ses héros, les défaillances de leur
foi en particulier, les piéges qui les ont fait broncher.

A). Abraham ou l'obéissance de la foi
11:10 4 25:18.

a) 11:10-32. De Sem a@ Abram (ef. 10: 21-31). — 10. Né
lorsque Noé avait (5: 32) 500 ans révolus, donc au cours de
sa 50lme année, Sem avait 99 ans lors du déluge (7: 11).
Deux ans aprés, il était dans sa 101m° année, il avait 100 ans
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sidme fils de Sem. Mais il parait probable que ces
se suivent la plutét dans l’ordre géographique, comme:
par Elam, situé droit devant Ur (a I’'E.), et par Assum
N.), pour en arriver, en passant par Arpacsad (La Chal
4 Lud (Lydie, S.-0.), et a Aram (Syrie, O.). La généa
de 10 : 21-31 s’était arrétée a Péleg et 4 ses neveux, les
de son {rére, dont il n’est plus question ici; c’est Péle
est l'ancétre de Tharé (ou Térach), le pére d’Abrau
29. Abram appelle Saral sa sceur (20 : 12), fille de son p
ce qui pourrait signifier, d’aprés une tradition rapportéc
Joséphe, petite-fille de Tharé, fille de Haran, appelé
disca, proprement niéce d’Abram ; et 4 la fois niéce et |
sceur de Nachor. — 31. D’aprés la tradition rapportée
Etienne (Ac.7: 2-4), c’est sur l’ordre du « Dieu de gl
qu’Abram quitta Ur avec son pére (conformément a
15: 7 et Né.9: 7). Pourquoi resta-t-il, comme l’affirme
core Ltienne, 4 Charan jusqu'a la mort de son pére ?

doute parce que celui-ci ne voulait pas aller plus loi
rester seul 4 Charan. (32. Au lieu de 205 ans, il faut p:
blement lire, avec le Pentateuque samaritain, 145 ans, pu
Tharé avait 70 ans a la naissance d’Abram, et ce de
75 ans a son arrivée en Canaan, 11: 26 ; 12 : 4). Dieu a
donc, pour réitérer l’ordre donné a Abram, de pouvo
faire sans placer Abram devant un conflit de devoirs.

b) 12:1-9. Vocation d’Abram. — 1-3. L’obéissance
bram dépendra de sa foi aux promesses de Dieu. San
dire encore ce que sera le pays ou il lui ordonne d’alle
dans quelles conditions il s’y trouvera, sans méme er
lui en prometire la possession, il lui fait cependant de
rieuses promesses couronnées par la plus mystérieuse
plus invraisemblable : « Toutes les familles de la terre s
bénies en toi.» Comment, dans la pensée d’Abram, Die
complirait-il cette promesse sublime ? N’importe ; elle d
avoir pour lui au moins deux conséquences Dbénies:
devait créer en lui et multiplier a Pinfini le sens de la
darité, élargir son horizon, l'’habituer a penser aux a
avec amour, a voir dans tous les hommes des fréres,
objets de I’amour de Dieu et de son propre amour, a
bien des siécles avant Térence: « Je suis homme, et rie
ce qui est humain ne saurait m’étre étranger» ; et, ps
méme, lui inculquer un sentiment profond de sa respe
bilité, la crainte de faire quoi que ce [dt qui pit empé
Dieu d’accomplir cette merveilleuse promesse, l’amb
sainte de devenir en effet entre les mains de Dieu un in
ment de bénédiction pour I’humanité tout entiére...

Ce ne fut qu’une bonne trentaine d’années plus tard,
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compléta et éclaira quelque peu cette incroyable promesse
en en remplagant les derniers mots par: «en ta postérité.»
(22 : 18). Mais cette modification ne fut en réalité qu’une
adjonction ; la premiére promesse subsiste, et elle ne cesse
pas de s’accomplir partout oi I’histoire d’Abraham est racon-
tée, partout ou son exemple est suivi et ol il a des imitateurs
et des fils, Gal.3:29; et si nous sommes héritiers, ne de-
vons-nous pas faire aussi ndtre cette promesse grandiose, et
demander & Dieu de faire de nous des instruments de béné-
diction universelle ?...

N’y a-t-il pas dans cette promesse inattendue comme une
premiére contre-partie, ou comme un premier baume versé
sur la plaie immense causée par la tour de Babel ? L’huma-
nité disloquée ne doit pourtant pas se désagréger entiérement.
Elle doit rester une, et elle le sera dans la mesure ou chacun
cherchera le bonheur des autres, prendra & ceeur leurs inté-
réts avec awmour,

Quel pédagogue incomparable que le Dieu d’Abraham !
Pour faire croitre dans le cceur de son enfant la foi et -
Yamour, il se borne a y semer un ordre en l'appuyant d’une
promesse d’une teneur inouie, d'une ampleur dépassant toute
imagination, & la fois trés vague et trés précise, tellement
divine et digne de Lui, qu’Abram ne peut que la serrer dans
son cceur et obéir a l'ordre divin. Et désormais toute sa con-
duite sera inspirée par cette promesse ; et il sera coupable
dés qu'il s’en écartera. Ah! si seulement tous ceux qui se
regardent comme les héritiers d’Abrabam se regardaient com-
me les héritiers de cette promesse et en comprenaient la
beauté, comme I’Eglise tout entiére serait missionnaire, serait
active et florissante !... Le Ps. 47 n’est-il pas comme un écho
magnifique de cette glorieuse promesse ?

Remarquons encore que la promesse concerne toutes les
jamilles de la terre; ce mot n’a-t-il pas été choisi inten-
tionnellement, de préférence a celui de nations, comme pour
rappeler Pimportance de la famille et de la vie de famille
lorsqu’il s'agit de la bénédiction divine ? (cf. 18 : 18, 19).
Lorsque les souffrances inexprimables de la croix firent mon-
ter aux lévres de Celui qui fut par excellence la « postérité »
d’Abrabam le soupir angoissé du Ps. 22, ne dut-il pas
éire réconforté par la conclusion du psalmiste (23-32), et
particuliérement par la promesse du v. 28 : « Toutes les fa-
milles des nations se prosterneront devant ta face» (litt.),
promesse qui dut lui rappeler celle qui nous occupe ici ?

4. «Cest par la foi qu'Abraham obéit... et partit, sans
savoir ou il ellait» (Hébr.11:8). Une foi qui n’obéit pas
n’est qu'une foi hypocrite ou illusoire, et une obéissance qui

ne procéde pas de la foi n’est qu’une obéissance servile ou
DAREIVE 1132 vme cotisrecd Adrme mremdteadlil?o & TH*mie Mo s 3 e T —w
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ne part avec Abram que par affection pour Abram, o
ne pas rester seul a Charan, ou dans l'espoir d’avoir ps
bénédictions promises a Abram, celui-ci sort de Char:
quement par obéissance, parce qu'il croit d’un cceew
aux promesses de son Dieu. Sans doute il ne sait ps
ce qui ’attend ; il ne se doute peut-étre pas, en quiti
maison de Charan, qu’il devra vivre désormais, et p
100 ans, sous une tente ; qu’il n’aura dans sa nouvelle
d’autre territoire qui soit vraiment sien que son ton
qu’il n’y bitira d’autres constructions que des autels..
porte ! Dieu a parlé, Dieu est amour, Dieu a le droit
obéi avec amour et une confiance enfantine: « Abra
alla, comme DI’Eternel le lui avait dit.» (litt.)

5, 6. Venant du N. probablement, par Damas, nos p
s’avancent jusqu’a Sichem et au bosquet de térébinthe:
tét que « chénes») de Moré (Dt. 11 : 30), oi se trouvai
étre un de ces nombreux bocages sacrés dont les Is:
firent plus tard leurs hauts-lieux. S’ils s’attendaient a f
un pays plus ou moins neuf qu'ils pourraient acqu
coloniser, leur déception dut étre grande : le pays étail
damment peuplé, et quelle population! Des idolatre
rompus !... On comprend que |’Eternel ait jugé néc
de venir encourager la foi d’Abram en se montrant a
(premiére apparition divine mentionnée dans la Genés
cependant Ac. 7:2), — et en promettant & sa posté
possession de ce pays, 7. Et la réponse de la foi d’Al
son Dieu fut Pérection d’un premier autel, sorte de p:
possession du pays, au nom du Dieu vivant et vrai,
gnage de soumission et de confiance au Dieu qui n
mentir, acte d’adoration aussi grand que simple et él

Puis ils poussent leur exploration plus loin vers le &
les Monts d’Ephraim, ils campent entre Al et ce Li
Jacob devait appeler Béthel (28: 19). Partout des
des villages, des villes |... Abram va-t-il exhaler son
pointement, se répandre en récriminations ?... La enc
« il bétit un autel a I’Eternel, et il invoqua le nom de
nel », avant de reprendre ses marches et de s’avan
campement en campement vers le Midi, c’est-a-dire ver
contrée verdoyante, mais rocailleuse et peu fertile
appela plus tard le Désert de Juda, 9.

Jusqu’ici Abram a marché de foi en foi. Mais s
a la hauteur d’une épreuve’ imprévue ?...

c) 12: 10-20. Abram en Egppte. — Sans attendre un
de Dieu, sans lui demander ni conseil ni permission,
se transporte en Egypte pour fuir la famine, et, cor
Celui qui lui avait fait les promesses était incapable
tenir et de lui conserver la vie sans un mensonge de ¢

-y " . cosgn il Bocimas . epinagy s et e e e
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dissimulation bien indigne de quelqu'un qui a l’ambition
d’étre en bénédiction a toutes les familles de la terre, 10-
13. — Pour mieux attcindre sa conscience, Dieu frappe, non
pas Abram directement, mais ce Pharaon (1) qui l'a com-
blé de biens, 14-17, et qui apprend sans doute alors de la
bouche de Sarail elle-méme comment il a été trompé.

Quelle bumiliation pour Abram, de s’entendre reprocher sa
conduite coupable par un souverain paien! De constater
qu’au lieu d’apporter aux Egyptiens une bénédiction, il leur
a fait du mal! 18, 19; Ps. 105: 13-15. Aussi rentre-t-il en
Canaan, chassé par Pharaon, plus riche, non sculement en
biens terrestres qui devaient peser sur sa conscience, mais
en expériences humiliantes qui ne lui furent sans doute pas
inutiles. — C’est probablement au nombre des esclaves don-
nés par Pharaon que se trouvait cette Agar qui devint, une
dizaine d’années plus tard, la mére d’Ismaél.

d) 13. Séparation d’avec Lot. — 1-4. Avec toutes ses ri-
chesses, le premier besoin d’Abram est d’aller implorer le
pardon de Dieu en linvoquant de nouveau devant ’autel qu’il
lui avait érigé prés de Luz, et qui semble avoir déja pour
lui le droit de s’appeler Béthel, «Maison de Dieus». L3, son
humiliation fut féconde, 4 en juger par son attitude 6 l’égard
de Lot.

5-13. Abram aurait été en droit de dire & Lot: Je suis
I’ainé ; c’est & moi que ce pays a été promis; c’est donc &
moi de choisir la région qui me convient, & toi de me céder
la place. Mais il pense aux droits de Dieu plus qu’aux siens ;
cétte abondance de biens provient de la faute qu’il a commise
en Egypte ; le mieux est de s’en remettre & Dieu, et par con-
séquent de laisser & Lot la faculté de choisir le territoire qui
lui plaira: c’est par la foi donc qu’il agit de nouveau dans
cette circonstance délicate ; et il fait ’expérience que c’est
bien aux débonnaires que Dieu accorde la terre (Ps. 37 : 11
Mt. 8 : 5).

Quant 4 Lot, sa vie spirituelle est si peu développée que
sa conscience ne semble pas méme [’avoir averti de son man-
que d’é¢gards envers son oncle; il n’hésite pas & mettre a
profit 'offre généreuse qui lui est faite., « Lot leva les yeux,
et vite... Il lui aurait fallu d’autres yeux pour discerner ce
qu’était 1’état moral de « toute la plaine du Jourdain» qu’il
« choisit pour lui». Il ne se doutait pas vers quel abime de
maux, de souffrances et de péchés son choix égoiste allait

&l)l.es souveraing de I'Egy‘)le étaient ull:!pelés «Pharaony, «Grande maisons
peu prés comme les sultans de la Turquie se sont' fait apEclcr «la
A

Bublime Portex. A en juger par les cadeaux dont il comble ram, ce
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U'entrainer... (Es.5: 21 ; Pr.3: 5-7).

14-16. Dieu ne laisse jamais sans récompense un s:
fait par amour et obéissance (Hébr.6:10; Mt.1
25: 40). Il confirme, précise et compléte les promes
12 : 2 et 7, mais sans rappeler celle de 12: 3. Ce qui 1
cll;era pas Abram de s’en souvenir, comme va le mon
ch. 14.

18. Ce pays promis a sa postérité future, il le p¢
selon Pordre de I’Eternel, et il en prend possession pa
en batissant encore un autel.

D’aprés 14 : 13,24, Mamré s’était lié d’amitié avee .
Son nom resta attaché au flanc oriental de la colline s
1’3. d’Hébron (23 : 17,19), & environ 35 km. au S. di
salem,

e) 14. La premiére expédition guerriére mentionné
la Bible. Melchisédec. — Jusqu’ici, Abram ne sembl
avoir une éme guerriére. A l'ouie de la catastrophe qu
teint Lot, il edt pu se borner a le plaindre, tout en se
que Dieu punissait ainsi sa cupidité ; y pouvait-il
chose ?... Mais (Pr.24:11,12) n’est-ce pas son dey
s’opposer au mal, pour peu que ce lui soit possible i
ment sera-t-il en bénédiction a toutes les familles de I
g’il ne donne pas ’exemple du courage et du dévouem
sintéressé ? Qu’il fasse donc ce qu’il peut, son exemp
certainement suivi.. Il choisit donc 1’élite de son no

_ personnel, 318 hommes courageux; et Mamré, Escl

Aner en font peut-étre autant. La victoire de cette
troupe apparait comme une réponse divine a la f
bram (1), et la bénédiction de Melchisédec vient me
sceau divin sur l’approbation donnée & lentreprise
et chevaleresque du patriarche. QQue ne voit-on de no
quelques vaillants Abrams prendre aussi les armes pou
au secours des victimes de la rapacité et de la cruan
oppresseurs turcs ou bolchévistes !... Par amour du ga
encore que par horreur de la guerre, on préfére pactis
les puissants bandits... « Malheur & ceux qui appellent
bien, et le bien mal! » (Es.5: 20). Malheur a ceux
mandent, comme Cain : « Suis-je le gardien de mon fr«
14, 15. Dan s’appelait alors Lais (Jug. 18 : 24-27), d
que DBéthel s’appelait encore Luz, et Hébron Kirjat

(1) Eschcol semble avoir donné son nom & la vallée ferlile |
née Nb. 13: 24, et pp. Ni lui, ni son Irérc Aner nesont menlionnes
Ni les rois des 5 villes de {a laine, ni les & rois coealisés contlr
sont non plus mentionnés ailleurs dans la Bible. Mais ccs der:
laissé leurs noms sur des inscriptions récemment déchiflrées. A
esl maintenant célébre sous le nom de Hamourabbi, et le chel |
1o wri dea Elamileg Koédorlanmer. s'annelait probablement Kol
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Dan était au pied S.-0. de I'Hermon, & au moins 70 kil. de
Damas, au N. («a gauche ») de laquelle encore était Hoba.

17, 18. Deux souverains viennent au-devant d’Abram, et le
rencontrent dans la Vallée du Roi, voisine de Jérusalem
(25.18 : 18), appelée alors encore Salem («la paix»). Melchi-
sédec n’apparait, semble-t-il, que pour bénir Abram, comme
s’il ne régnait que pour bénir. C'est le type parfait du Roi-
Sacrificateur, comme le donnera a entendre plus tard le
Ps. 110, et comme lexpliquera enfin, beaucoup plus tard
encore, 'Epitre aux Hébreux (7 : 1-253). On ne peut que voir
en lui un représentant des hommes pieux de ce temps qui
avaient conservé le souvenir des antiques révélations divines,
au milieu du paganisme envahissant. Mais le mystére méme
qui enveloppe ce personnage met en relief le mystére de
Yinspiration ou de Vaction du Saint-Esprit dans les Ecritures.
Seul Il savait, quand la Genése fut écrite, pourquoi I’appa-
rition de ce roi devait étre mentionnée, et mentionnée de cette
facon. C'est encore Lui, le Saint-Esprit, qui fait voir a David
ce qui distingue ce roi de tous les autres, ou ce sacrificateur
de tous les autres, de sorte qu'il devient dés lors le type du
Messie, en attendant le jour ou I’Epitre aux Ilébreux en dé- .
taillera les richesses. :

19. Quel encouragement pour Abram d’entendre, dans ce
pays de paiens, quelqu'un qui adore aussi le Dien vivant et
vrai, et qui l'appelle «le Dieu trés haut, le Créateur des
cieux et de la terre» (litt.: « Celui qui a formé les cieux
et la terre»), et qui en est donc le Maitre souverain, qui a
le droit d’en disposer & son gré! Clest Lui qui a donné a
Abram la victoire, 20. En ce roi qui le bénit lui-méme et qui
bénit Dieu, Abram reconnait un personnage sacerdotal, un
médiateur entre Dieu et les hommes, et, tout en acceptant la
collation offerte par Melchisédec («roi de justice»), il lui
fait hommage de la dime de tout le butin. On voit que 'usage
des dimes remonte d une haute antiquité, indice ou souvenir
de la révélation primitive des droits de Dieu. La dime a
I'avantage d’établir une régle, ou un minimum. Ne donner peu
ou beaucoup que selon l'inspiration du moment, c’est risquer
de donner trop peu, et de moins en moins. Ce ne devrait
jamais étre moins que la dime (Pr.3: 9). - -

21. A la vue de cet incident, le roi de Sodome se rend
mieux compte de la reconnaissance qu’il doit & Abram, sem-
ble-t-il, et il cherche & la lui témoigner royalement. Mais, de
son c6té, Abram ne veut pas risquer de laisser échapper
Poccasion d’étre en bénédiction a quelqu’un, et, non moins
royalement, 22, 23, il prend a témoin ce « Dieu trés haut,
S{)uverﬁi‘fl‘ des cieux et de la terre», qui lui a donné la vic-
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armes. Il n’accepte aucune récompense de la part des
mes, surtout pas des gens corrompus de Sodome. C
Dieu qui le récompensera, 15: 1. Son refus a da froi:
roi de Sodome, et Saral lui a peut-étre reproché d’avoi
qué une occasion unique de se fixer dans la terre pr
L’ennemi en profile pour ticher de décourager Abram,

f) 15. La récompense : promesse d’une postérité
brable, et alliance marquée d'un sceau divin. — 1. « Ne
point» une vengeance de Kédorlaomer et de ses
« c’est moi qui suis ton bouclier, et ta récompense se
grande », digne du « Dieu trés haut, le Souverain des
et de la terre».

2. La réponse d’Abram signifie & peu prés: Que fe
de la récompense la plus magnifique, si je n’ai pas d
avec qui en jouir ?.. La tradition rapporte qu’Abram
séjourné a Damas au cours de sa migration de Cha
Canaan, et méme qu’il y aurait régné. C'est alors qu’
se serait attaché A lui. Il ne faudrait donc pas traduj
« Né dans ma maison», mais: « Attaché a4 ma m:

4-6. La promesse de 13 : 16 est confirmée et renforcé
maniére a la fois plus poétique et plus incisive ; il fau
bram ne puisse plus regarder le ciel étoilé sans adc
Dieu trés haut, le Créateur de ces millions de mystéri
minaires chargés de rappeler au patriarche l'infinie gr
de la puissance de son Dieu et linfinie richesse de s
puisables ressources. « Et Abram eut foi en I’Eternel,
ternel .le lui imputa @ justice». Plus la promesse é
ou pouvait sembler — incroyable, plus Abram réjouis
cceur de Dieu en repoussant toute pensée de doute
4:3; Gal 3:6). Douter, c’est faire injure & Dieu, «
racine de l'injustice. Dieu est donc infiniment sage et
en justifiant celui qui a la foi en Jésus» (Rox 3: 26
qui croit que Jésus « a porté en son corps sur le boi
péchés de nous tous, que «le chatiment qui nous app
paix est tombé sur Lui», celui qui croit a l'amour i
gratuit du Dieu trés saint et & son pardon entier
réserve, immédiat et sans conditions. Mais la mort ex
de J.-C. ne sert de rien a celui qui n'ose pas croire
pardon, C’est «par la foi» que «le juste vivras
« sans la foi, il est impossible d’éire agréable a
(Hab.2:4; Rm.1:17; Gl.3:11; Hébr.10:38; 11:
vraie postérité d’Abram, ce sont, en réalité, tous ce
ont la foi d’Abraham (Gl.8:7; Rm.4:11,12);
potre foi sera contagieuse, plus nous haterons le j
cette postérité sera aussi nombreuse que les étoiles...

Comme Dieu rappelle & Abram sa promesse relati
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mettre en doute cette promesse, ose pourtant demander a
Dieu de l'appuyer ou de la confirmer au moyen d’un signe,
et Dieu lui accorde sa demande, 7-9. C’était l'usage, pour
conclure un pacte, de partager une victime et de passer entre
les moitiés de l’animal immolé (Jé.34: 18), comme pour
déclarer que celui qui violerait le pacte ainsi conclu serait
aussi coupé en deux.. Mais ici Abram n’a pas a passer
entre les moitiés d’animaux, puisqu’il n’a point de condi-
tions & remplir: c'est gratuitement que Dieu conclut une
alliance avec lui, et Dieu seul s’engage a tenir ses promes-
ses ; tout est grace de la part de Dieu, et Abram n’a qu’a
fournir les animaux — (que Dieu lui a gratuitement donnés)
— et a chasser les oiscaux de proie qui survicnnent, 11
tout comme le croyant doit chasser les doutes qui ne man-
quent pas de venir s’abattre sur lui et tenter de lui enlever
sa foi. Puis Abram doit encore lutter contre le sommeil,
Yengourdissement ou Vaffaiblissement de sa vie spirituelle,
contre la crainte ou l'anxiété que fait aisément naitre 1’obs-
curité, 'ignorance, ou l'incompréhension des voies de Dieu,
12. Autant de signes ou de présages plus ou moins symbo-
liques de ce qui doit précéder Paccomplissement des pro-
messes divines, 13-16. Ne devons-nous pas, nous aussi, regar-
der les afflictions diverses auxquelles nous sommes exposés
comme des signes précurseurs de la gloire qui nous attend ?
(Ac.14:22; 1Th.3:3,4; 1P.4:12,13). — La remarque
finale, 16 b, est destinée A faire prendre patience a Abram :
Tu ne veux pourtant pas que je commette un acte qu’on pour-
rait taxer d’injuste, déposséder les habitants de Canaan avant
qu’ils P'aient pleinement et incontestablement mérité... La
nuit venue, 17, nuit particuliérement sombre, Dieu répond par
un signe saisissant a la demande d’Abram: a la « fournaise
fumante » de PEgypte succédera la flamme glorieuse de la
délivrance (Es.48:10; 62:1); et dans l'une comme dans
lautre Abram doit voir le Dieu de toute grice qui passe
entre les moitiés d’animaux et qui s’engage a demeurer fi-
déle a Palliance qu'il veut bien conclure avec son serviteur,
18-21. Dieu connait chacun des peuples dont il fait ici ’énu-
mération & Abram, comme pour lui dire: Tu ne connais pas
toutes ces populations ni toutes les contrées qu’elles occu-
pent ; mais moi, je les connais, je sais ce qu’elles valent, et
je saurai comment mettre ta postérité en possession de tout
ee pays.. (1R.4: 21,24). . ’ '

g) 16. Agar et Ismaél. — 1-3. Si Abram avait peut-étre
80 ans, lors des événements racontés dans les chapitres
précédents, il en a 85 maintenant ; mais ces récits se suec-
cédent sans autre, comme pour nous avertir au’une déFail.



I3
H
i
il
)
¢
5.'
t

e e— e

50 Chapitre 16, 2 & 17, 1

rieux. « Abram écouta la voix de Sarai». S’il avait ]
prété loreille a la voix de Dieu, il I’aurait certain
entendue, et cette voix-la, parlant dans sa conscienc
aurait demandé s’il avait le droit de mettre en dou
puissance de Celui qui lui avait promis une postérité
nombreuse que les étoiles; il aurait discerné dans 1’
tience de Saral et dans sa proposition une suggestion d
pent ancien. Sans doute, nous ne devons pas oublier
cet égard la conscience morale était encore peu éclair
que la polygamie était regardée comme licite. Dieu n
pas mentionné Saral en promettant & Abram une pos
et Sarai elle-méme offrant Agar a4 son mari, le pro
Malachie (2: 15) peut em quelque mesure excuser ce
puisque Dieu ne le condamne pas expressément. Il se !
en effet, a laisser cette défaillance de foi porter ses
amers : les faits parleront suffisamment haut pour
sentir & Abram que Dieu ne l’approuve point (Job..
Pr.1: 31). :

4-6. « L’outrage qui m’est fait retombe sur toi=.
comprend-elle la gravité de sa faute ? Elle a certes |
de regarder Abram comme plus coupable qu’elle (Lec. 12
Aussi se garde-t-il de rappeler a Saral que c’est elle g
a donné Agar : rien ne lobligeait 4 accepter ce cadeau
gne de sa foi. Il se borne a lui faire sentir qu’elle es
jours sa seule épouse proprement dite, et qu’Agar n’
cessé d’étre sa propriété a elle. Et la malheurcuse e
égyptienne, se sentant comme environnée d’ennemis, n
d’autre issue que d’essayer de rentrer dans sa patrie
désert de Shur, 7, sépare la Palestine de I'Egypte ; 25
Ex.15:22; 1S.15:7; 27 : 8). .

7-12. Se sentant coupable et impuissant, Abram a
doute remis ce qui l’oppressait & Celui qui peut seul
-seulement pardonner, mais réparer, et « [aire concourir
choses au bien de ceux qui l'aiment». Et Dieu envoi
ange a Agar au moment pschychologique o, assise ¢
d’une source, en plein désert, elle se demande, non sai
goisse, comment elle pourra venir & bout de sa tém
entreprise... Elle a appris a4 connaitre le Dieu d’Abrs
Dieu vivant, 14, et aux premiers mots de l'ange, qui lu
pelle quelle est sa condition, et par la méme ou elle ¢

. se trouver, sa conscience parle, et elle sent le besoin d

cuser: si elle s’enfuit, c’est qu’il lui semblait impc
de rester plus longtemps aupréds de cette maitresse .
maltraitait... L’ange commence (9) par lui montrer s
voir : aller s’humilier, se dire que c’est pure grice
d’avoir un enfant dans son sein, et que, loin de mq
sa maitresse, elle doit plutét lui témoigner une 113
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rager, car il voit qu’elle est résolue a obéir, 'ange lui fait
une premiére promesse magnifique, 10. Et voyant qu’elle
accepte humblement ce qu’il lui dit, il ajoute que cet enfant
promis est un fils ; que cet enfant devra, par son nom méme,
lui rappeler, a elle d’abord, mais aussi & Sarai, que le Dieu
d’'Abram est le Dieu vivant, qui entend les plaintes et les
soupirs comme les pri¢res, 11. Et enfin, 12, il esquisse a
Yavance la physionomie morale de ce fils promis: ce fils
d’esclave sera l'indépendance méme,... et il aura des fréres,...
il ne sera pas I’héritier...

C’est la premiére fois, & notre connaissance, que Dieu
charge un ange — a moins que ce ne soit son vrai Représen-
tant, son Fils unique, comme plusieurs le supposent, —
d’'un message & porter visiblement & un étre humain. Ce n’est
pas 4 Abram, — Dieu pouvait lui parler autrement, — c’est a
une fime encore ignorante et peu développée, qui apprend
ainsi 4 connaitre le Dieu vivant, le Dieu qui entend la priére
et qui prend connaissance des souffrances de ses créatures
(Ps.65:3; 31:8; 10:14; 12: 6), le Dieu qui voit et qui
lui a permis de le voir, 13, 14, ou du moins de voir de ses
yeux la preuve vivante du fait, merveilleux a ses yeux, qu’ll
la voyait, qu’ll la suivait partout du regard, qu’ll s’intéressait
i ses peines et la comprenait. A ce Dieu d’Abram qui se
révéle 4 la servante de Sarai, Agar donne aussi un nom :
« Tu es le Dieu de ma vision», ce qui en hébreu doit signi-
fier 4 la fois le Dieu qui m’a vue et qui m’a permis de le
voir, 18 : « car elle dit: « N’ai-je pas vu ici, aprés qu’il m’a
vue ? »... Il m’a vue, moi pauvre esclave révoltée, il m’a vue
ici, en [uitle, désespérée, il avait entendu mes sanglots, et il
. @’est fait voir ici aussi, il m’a ouvert ainsi les yeux, il m’a
fait voir ma faute et mon devoir, en me faisant voir sa ten-
dresse et sa sollicitude, sa grace et sa bienveillance. 14. Ce
Dieu qui entend, qui voit, qui se fait voir, et qui ouvre ainsi
. les yeux de ses créatures, c’est «le Vivant qui me voit»,
et qui me communique aussi la vie, qui me rend la vie;
(cf. Jn.4:13,14) ; — belle pensée de donner ce nom A un
puits.. — D’Hébron, ou habitait Abram (13: 18), a Kadés,
il y a environ 140 km. Agar était donc déja A plusieurs jour-
nées de marche de Mamré ; elle avait eu le temps de réflé-
chir, et elle avait le loisir de se préparer a I'heure pénible
du retour... Inventera-t-elle quelque fable pour se faire par-
donner son escapade ? Non, elle racontera simplement la
merveilleuse grace que Dieu lui a faite, et elle se montrera -
préte a faire ce que 'on voudra. Et le fruit de son humble
soumission fut qu’Abram lui-méme donna le nom d’Ismagl
. au fils qui lui naquit, 15.

hY 17 Frallinnea da Lo adaame i s _  ppu e o e



— R

S et s

52 Chapitre 17,3 & 18, 22

lent sans qu’a notre connaissance Dieu dise un mot a 2
ni d’Agar ni d’Ismaél. Et maintenant encore, dans ce ch
qu'on pourrait appeler le chapitre des quatre noms
veaux, il n’en parle qu’en réponse & une demande d’A
4 moins qu’on ne voie dans les impératifs du v. 1 une
sion a4 ce qui s’était passé: « Marche devant ma face
fais rien en cachette, sans me consulter, sans t'assur
mon aprobation, «et sois intégre», entiérement obé;
Et c’est pour encourager Abram a une confiance ple
entiére qu’il se révéle a lui sous un nom nouveau :
Shaddai », «le Dieu tout-puissant» (Ps.91:1; 26:1)

Aussitét qu’Abram prend l’attitude de l'adoration et
pleine soumission, Dieu renouvelle I’alliance conclue s
15: 5, 18, mais cette fois en demandant a Abram d’exp

~sa foi en adoptant un signe symbolique par lequel i

clamera sa foi et sa soumission, sa pleine confiance d:
promesse divine. D’abord une promesse grandiose, 4-8, a
pagnée d’'un nom nouveau: < Abram=», « pére é¢levé
« pére illustre», est remplacé par « Abraham », « pére
multitude ». Et maintenant la condition imposée, le sig
Y’alliance, la circoncision, signe symbolique et hum
puisqu’il était I’aveu de la présence du péché dans le
de chacun des descendants de celui de qui El-Shaddai »
pourtant pas honte de s’appeler le Dieu (9-14). Mais n
ce pas aussi la promesse implicite de la purificatio
cceurs, au jour ou la circoncision serait remplacée
baptéme, circoncision faite sans main ? (Col.2: 11, 12
10:16 ; Ez.36:25,26; Rm.4:11,12; Ac.7:8). Mais
sans dire que ce n’est pas le signe qui importe, c'est L

. lité intérieure que représente le signe.

15-22, Le nom de Sarai (idée de noblesse), est
changé en Sara, « princesse », au moment oi Dieu va s
vir d’elle pour manifester sa toute-puissance, en lui
mettant, en dépit de son age avancé, de donnmer le j
un fils, 15, 16. Le rire d’Abraham, 17, semble étre u
lange d’admiration joyeuse et d’'un léger doute qui n
mande qu’a étre dissipé. Son cceur entend les objection
niques de lennemi, et il émet une suggestion, a j
d’Ismagl, comme pour obtenir une confirmation de I
messe, plutét que pour la repousser comme irréal
Quoi qu’il en soit, son rire sera immortalisé par le
imposé & l’enfant du miracle par El-Shaddai: « Tu I
leras Isaac», «il a ri», ou «on a ri», 18, 19. Quant
maél, Dieu n’oublie point la signification de ce nom

_par son ange (16:11); il va aussi au devant d’ur

nir glorieux, 20 ; mais il n’est que le fils d’Abram, Isas
sera le fils d’Abraham (21 : 10).
0207 {Pa 110 - 0V Fn ohiicsant aussitét a Vordre
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Abraham proclame sa foi d’une part, et de l’autre met pour
ainsi dire Dieu lui-méme en demeure de tenir sa promesse
(Rm. 4 : 18-22). Comment étre en bénédiction a toutes les
fanmilles de la terre, sinon en se montrant fidé¢le ?...

i) 18, 19. Abraham, lami de Dieu. (Jacq.2:23; 2 Chr.
20:7; Es.41:8). — 1-8. La prompte obéissance d’Abraham,
17 : 23, a pour premiére récompense cette amicale visite de -
son Souverain, qui ne tarde pas a le traiter en ami inlime et
en confident (Jn.14: 23 ; 15: 15 ; Hébr. 13 : 2). — 9-15. Peut-
étre Abraham n’avait-il pas jugé a propos de transmettre
a Sara lincroyable promesse de 17: 16,19 et 21, prévoyant
qu’'elle refuserait d’y ajouter foi et redoutant une discussion
capable d’ébranler sa propre foi. Combien il a eu raison de
s’en remettre & Dieu! Cet Ami divin, sans lui adresser le
moindre reproche, se charge de faire entendre aussi a Sara
Pinvraisemblable nouvelle ; et le nom déja donné a l’enfant
promis prendra pour elle le sens d’un reproche, qu’elle saura
d’ailleurs, dans sa joie, oublier et transformer en une excla-
mation de triomphe, 21 : 6. — Le fait méme que cet étranger
avait lu dans son cceur dut lui révéler qui il était et lui faire
sentir le prix infini de sa promesse.

16-33. La premiére pridre d’intercession. — 16. Son écot
payé, — s'il est permis de parler ainsi, — et payé royale-
ment, ’Ami divin d’Abraham semble donner a entendre que
sa visite n’était guére qu’occasionnelle, qu’il va au devant
d’'une affaire infiniment plus grave, 17-19. Mais, puisqu’A--
braham est son ami, pourquoi ne pas lui faire part de ses
intentions ? Et, comme pour lui suggérer plus ou moins ce
qu’il attend de lui, il lui rappelle sa merveilleuse promesse
relative & toutes les familles de la terre (12: 3), appelées
ici des nations, 18. Cependant, chose remarquable, Dieu lui .
donne a entendre que l’accomplissement de ses promesses dé-
pend avant tout de sa propre vie de famille, 19. Quelle res4
ponsabilité ! Et quelle importance Dieu attache a la vie de
famille! (Dt.4:9; 6:7). — La-dessus, il lui dévoile ses
intentions (20,21, « descendre » : de Mamré, & environ 850 m.

_au-dessus de la Méditerranée, jusqu’aux villes de la plaine,
4 380 m. au-dessous de la Méditerranée, soit une descente de
plus de. 1200 m.) :

Quel accueil Abraham fait-il & la tragique communication
qui lui est accordée ? Il a ’dme trop royale pour éprouver,
a4 un degré quelconque, une joie maligne 4 la pensée du mal-.
heureux choix de Lot; mais n’eGt-ii pas pu approuver un
chiatiment exemplaire, mesure d’épuration bienfaisante pour
le pays tout entier ? Mais non ; s’il veut étre en bénédiction
& toutes les familles de la terre, il ne lui suffit pas de sauver
Lot s genévant soalve banke cendvanss: Il sitexes & whnaae wive
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son neveu aura pu exercer assez d’influence pour dé
quelques Sodomites de leur mauvais train de vie, ef
nant dans quelle intention Dieu lui a révélé son proj
de penser qu'il serait outrecuidant de sa part de pr
modifier en quoi que ce soit les desseins de Dieu, il
prend quelque chose qui ne semble avoir jamais été er
muparavant, une priére en faveur d’étrangers indignes,
humaines, de son intérét. Son unique argument, c’est le
tére méme de Dieu, son divin Ami, dont le tréne a po
la justice (Ps. 89 : 15), de sorte qu'il chancelle
s’écroulerait, si jamais la justice divine se trouvait en
28-25. Abraham a cet amour qui « croit tout» possib!
justes, & ses yeux, sont comme le sel de la terre (Mt.
ou comme le jus de la grappe, qui lui vaut sa conse
(Es. 65 ; 8). L’instinet de la justice semble étre peut-
plus vivace des traits de 1’image de Dieu gravée dans ]
de sa créature, la preuve la plus remarquable, pour ¢
voir, de Dexistence du Créateur, ou du fait que I
n’est pas le produit du hasard, mais qu’il a é&té créé
Dieu de la justice, « & son image et 4 sa ressemblanc
1a le pouvoir des justes et l'influence qu’ils peuvent ex
de la aussi le sentiment instinctif en vertu duquel
méme qui affectent de se moquer du jugement der:
peuvent pas s’empécher d’y croire, et parfois méme d
connaitre la nécessité.

Voyant avec quelle bienveillance Dieu accueille son
cession, Abraham s’enhardit, sans cesser toutefois
dresser au Juge de toute la terre avec I’humble vén

- de ’homme qui sent qu’il vit de grdce, 26-32. S'il ne

pas plus loin, c’est sans doute encore pour ne pas
passer les limites de la justice ; son sens intime, s
science, lui transmet la pensée de Dieu. (Jé&.7: 16; 1
Cette priére est donc a la fois un modéle de persévéra
dacieuse (Luc 11 : 5-13; 18 : 1-8; Mt. 15 : 22-28) et de ‘
sion a la volonté de Dieu (Mt. 26 39).

19 : 1-8. Lot est seul a offrir I’hospitalité a ces éh
a4 l’aspect vénérable (Hébr.13:2). — Mis a 1’épreu
le refus des anges, il montre par son insistance la
de ses sentiments hospitaliers, et peut-&tre aussi la
qu’il éprouve déja de ce que pourraient faire les g
la ville, tels qu’il les connait. — 4,5. Les enfants so1
doute mentionnés pour montrer a quel degré de cor
cette population était arrivée. Il n’y a plus de vie s;ur
ces gens «ne sont plus que chair> (6:3; Rm.1:
6-8. Sacrifier ses filles en faveur de ses h6tes| So
apparence d’hérotque abnégahon, il y avait dans cett

RRG: VUATRE: ORI . |0 T Lo - ]



Introduction pratigue & la Genése 55

de Lot avait déja subi l'influence corruptrice de ce milieu.
(CE. Jg.19: 23,24). Pour l'enfant de Dieun, il n’y a jamais
réellement de conflit de devoirs, mais seulement conflit
entre le devoir réel, la volonté de Dieu, et tel ou tel devoir
conventionnel ou imaginaire ; combien il importe de demeurer
constamment dans une communpion intime avec Dieu en
Christ, dans la dépendance étroite du Saint-Esprit, afin de
rester toujours indépendant des hommes et de leurs appré-
ciations ! (Ps.32:8,9; 1:1-3). — Le v. 9 montre cepen-
dant que Lot avait plus d’une fois tenté de réagir contre la
corruption régnante (2 P.2: 7,8) ; mais, en s’installant dans
une maison de cette ville, au lieu de la fuir et de rester
comme Abraham sous une tente, il avait 6té A ses protes-
tations toute autorité. Heureusement, 10, 11, les anges lui
viennent en aide miraculeusement. Mais ils en ont vu assez :
la sentence de condamnation est désormais irrévocable, 13 ;
12 du moins, «l’iniquité» des habitants du pays «est a
son comble» (15:16) <«il n’y aura plus de délai» (Ez.
12:28; Ap.10:6).. — 12, 14. Lot avait donc accordé la
main de ses filles & des Sodomites (2 Co.6 : 14-18). Quelle
imprudence ! (1 Co.7: 16,39). Aussi Lot a beau dire ; il ne
recueille que des railleries... (2 P.3: 3, 4). '

15,16. Cette nuit d’angoisse touche & sa fin ; mais il faut
profiter des premiéres lueurs du jour pour s’enfuir, sans
perdre une minute : 17. Maintenant enfin Lot comprend que
Theure est venue, I’heure d’un cataclysme terrifiant et de la
perte de tous ses biens. Terrorisé, et comme paralysé par la
peur, il demande une faveur qui montre qu’il a de la peine
4 se séparer de ces villes corrompues, v.30. Lot essaye de
tuir ce lieu maudit. Mais c’est trop tard. Il ne faut jamais
dire d'une tentation: « Elle est petite». La sagesse con-
siste & fuir le mal (Job 28 : 28). 18-22. (Tsoar, « petite »,
jusqu’alors Béla, 14: 2, tout prés de l’extrémité sud de la
Mer Morte actuelle; quelques ruines a peine). — 23-25.
Un terrible orage éclate, auquel se serait ajouté, au dire du
géographe romain Strabon, un tremblement de terre et une
inondation de pétrole occasionnant un effroyable incendie,
ainsi que l'affaissement du terrain suivi de l’inondation des
villes, désormais submergées. Et la femme de Lot est restée
la comme un solennel avertissement adressé A tous ceux qui
croient pouvoir prendre a la légére les avertissements de
Dieu, 26 ; (Lec.17: 29,382). Le regard de Lot, 13: 10, a pour
conséquence logique celui de sa femme.

27-29. Rien de visible ne prouve & Abraham que Dieu s’est
souvenu de sa priére ; ce qu'il voit cependant signifie pour
lui, non pas que sa priére a été inutile, mais qu’il n’y avait
pas méme dix justes 4 Sodome ; toutefois il compte que
Lot a échappé au désastre : Dieu lui en donne sans doute
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Passurance intérieure (Mt. 10 : 13). Mais combien I’inf]
corruptrice de Sodome avait obscurci les conscience:
filles de Lot! 30-38. Dans une fuite aussi précipiléc
porte-t-on une provision de vin ?.. Si le vin est un d
Dieu, quelle profanation d’en faire un usage pareil ! Ur
verbe japonais dit qu’au premier verre, ’homme boit 1
qu’au second, ¢’est le vin qui boit le vin, et qu'au troi:
le vin boit I’homme... Que seront les enfants issus d’un
aussi monstrueux ? On comprend que Dieu n’ait pas f
d’union enire Isra&l et Moab («Issu du pére») ou A
(Ben-Ammi, « IFils de mon peuple») (Dt.23:3), et l'o
mire d’autant plus la puissance de la grdce qui a per
Ruth, la Moabite, de prendre rang parmi les ancétr
David, et ainsi de Christ Lui-méme (Mt.1: 5).

i) 20. Nouvelle défaillance de foi; Abraham a Guér
Aprés un séjour probablement assez court dans Pextrér
aux confins du désert (v.16: 14), Abraham se rapp
de Mamré : Guérar était au S. de Gaza et de la Phi
— 2. La « science critique» ne peut admetire cette re
du patriarche, survenant prés d’un quart de siécle
celle de 12: 10-20. Le Saint-Esprit ne supprime cepe
pas le bon sens des écrivains sacrés ; et le rédacteur
Genése n'a certainement pas formulé a la légére une cal
aussi déshonorante pour le pére des croyants. Si le |
Esprit a jugé a propos de laisser subsister la fin du ch:
précédent et de conserver de méme le souvenir de cette
velle faute d’Abraham, mieux vaut essayer de cherche
lecons qu’il a voulu par la nous donner, plutét que d
ser l’auteur humain du livre de manque de perspicaci
de docilité au Saint-Esprit. — Une de ces le¢ons sembl
celle-ci: dés que la foi manque, apparait la crainte
hommes, et méme un Abraham n’est guéri de cette ¢
que dans la mesure ou il demeure dans la communion Vi
du Dieu vivant. — 3. Puisqu’Abraham n’'a pas écoutlé ss
science, ce n’est pas & lui que Dieu va parler. Il ne

- pas un miracle pour arréter celui qui est résolu a

le mal; il ne prend pas la place- de la conscience, m
veut bien éclairer la conscience mal éclairée d’Abimélec
— 7. Quelle humiliation pour Abraham, mais quelle hu
tion utile et bienfaisante, d’étre mis en demeure de prier
ce roi paien, en tant que prophéte! Quel prophéte !... (
merveille que la grice et la patience de Dieu! Il n’a pa:
te d’appeler Abraham un de ses prophétes, de le trait
ami... Quelle fagon de lui rappeler la glorieuse promes
12 : 3, et son devoir d’étre en bénédiction & toutes les
les de la terre !.. — 8-13. Les réponses d’Abraham
bien indiecnes de ’homme qui doit étre en bénédiction i
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tes les familles de la terre: 11; de quel droit supposer
que les Philistins imitaient les Sodomites ? (1 Co.13:5b).
12 ; unc demi-vérité peut étre un véritable mensonge, un men-
songe prémédité, intentionnel, dicté par la lacheté ou par
manque de confiance en Dieu, 13. Aussi les riches cadeaux
d’Abimélec, 14, et sa générosité royale, 15, durent-ils étre
pour le « prophéle» Abraham des charbons ardents amassés
sur sa téte. Et le roi paien y ajoute 'amende qu’il aurait di
payer s’il avait été réellement coupable. Plus sa conduite est
royale, plus elle est de nature a faire parler les consciences
d’Abraham et de Sara; ce qui s’harmoniserait bien avec la
traduction qu’indique !’hébraisant Gesenius de la fin du
v. 16 : « Et, avec tout (cela, Sara) fut convaincue.»

17, 18. Ps. 105 : 13-15. La faute d’Abraham était cette fois
doublement grave: non seulement c’était une récidive, mais
elle survenait tét aprés la promesse solennelle et la catastro-
phe terrible des ch. 18 et 19. Raison de plus, pour le Saint-
Esprit, de ne point la cacher, puisqu’clle met en relief
la grace miséricordicuse de Dieu, sans qu’on puisse 1’accuser
de partialité ni d’indillérence a égard du péché.

k) Naissance d’Isaac et exil d'Ismaél. 21 :1-7. Le miracle
annoncé a eu lieu de fagon a justilier le nom choisi par Dieu
pour U’enfant : les bouches sont pleines d’un rire d’admiration
et d’étonnement irrésistibles (17 : 17-18) ; (cf. Ps.126: 2) ;
(6, traduire : « Dieu m'a donné — litt. : fait — de quoi rire ;
quiconque l'apprendra rira en pensant & moi». N.) — La
naissance des {fils spirituels d’Abraham n’est pas moins
- miraculeuse ; et, si elle provoque souvent les rires moqueurs
des adversaires, elle améne aussi un rire joyeux et un canti-
que d’allégresse sur les lévres des croyants. — 4. Pour la
premiére fois, un enfant de huit jours doit subir lopération
significative par laquelle il est déclaré pécheur, mais en mé-
me temps bénéficiaire des promesses relatives a l'alliance
divine (cf. 17 : 9-14). — 8. On ne sevrait guére les enlfants
avant ’dge de deux ou trois ams, ce qui donnerait & Ismaél
16 ou 17 ans. Jusqu’ad la naissance d’Isaac, il avait pu se con-
sidérer comme l’héritier d’Abraham. Il pouvait y avoir dans
son rire, 9, quelque chose d’amer et de hautain qui devait
blesser au vif les sentiments de Sara. — 10. (cf. Gal.4: 30 ;
Rm.9:6-9). La faute d’Abraham améne encore des consé-
quences pénibles : quand on fait le mal, on fait ordinairement
plus de mal qu’on ne saurait le prévoir. Mais Dieu sait com-
ment faire sortir du mal le bien ; de cette douloureuse situa-
tion, il tire une lecon qu’il enseigne & P’apétre Paul : le {ils
de l'esclave et de l'effort propre n’héritera pas avec l'enfant
de la grice et du miracle ; ce n’est que sur le terrain de la
grice et du miracle de la nouvelle naissance que l'on devient
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héritier d’Abraham, 11, 12. Mais le Saint-Esprit a voult
montrer par cet exemple une des suites funestes de lo
gamie : les querelles intestines, l’impossibilité d’avo:
vic de famille telle qu’elle doit étre.

14. « De bon matin» : plus on tarde a obéir, plus ]
sance devient dificilee — « Une outre=», peau d’agnc
de chevreau soigneusement neiltoyée et apprétée, de mai
former une sorte de sac imperméable. On s’en sert enc
nos jours en Orient pour porter 'eau. — « Dans le dé:
Béer-Séba ». De Guérar, Abraham semble n’étre pas re
a4 Mamré, mais s’étre arrété a mi-chemin, & Béer-Séba
viron 40 km. a I’'E. de Guérar, aux confins du désert
nom, qui, plus au S., prend le nom de désert de Par
Agar prenait ainsi le chemin de I’Egypte, sa patrie. (V
Isaac est donc né a4 Béer-Séba, — 15, 16 ; a-t-elle ou
signification du nom de l’enfant et les promesses qui
été faites, 16 : 11, 12 ?... Quoi qu’il en soit, « Dieu enie
voix de l’enfant», qui peut-étre pleurait ou gémiss:
peut-étre priait, et il envoya de nouveau son ange pour
ler le courage, la mémoire et la foi de la pauvre mére
donnée, et lui montrer que «le Vivant de sa vision» (:
de jadis est encore vivant, qu’il la voit, la suit du reg
tous lieux, et l’entend foujours, 17-19. — 20. Abrahar
plus la, mais le Dieu d’Abraham est toujours la; 1
pas suffisant ? N’est-ce pas la meilleure chose qui
arriver a l’enfant, que d’apprendre ce que lui vaut '
sence de Dieu, au milieu de toutes les difficultés de 1
(cf. chap. 22 ; 26:3,24,28; 39:2,21). — «Dans le d
excellente école pour qui désire devenir indépendant de
mes (cp. Moise, Amos, Jean-Baptiste, Paul). — 21.
entre Edom et ’Egypte, et entre la presqu'ile du Sinz

- S. de la Judée, 14. — Ismaél eut pour principaux

dants les Arabes, et il est probablement aussi 1’anc
Mahomet...

1) 21 : 22-34. Alliance entre Abraham et Abimélee. —
Quelques années se sont écoulées depuis l'incident
au ch. 20. Abimélec traduit I'impression que lui fait
ver la vue de ce qui se passe chez Abraham par ce
significatifs : « Dieu est avec toi» ; cf v. 20; 26
en conclut qu’il vaut mieux avoir le Dieu d’Abraha
ami que pour ennemi. Mais il a gardé le souvenir d
songe d’Abraham (20 :9), de sorte qu’il exige de lui
ment, 23, et Abrabam accéde & son désir. Sent-il ce
d’humiliant pour lui ?... — 25. Selon l’'usage admis, to
était la propriété de celui qui l'avait creus¢, a moil
ne tombat en ruines ; il devenait alors la propriété
le réparait. Peut-étre les serviteurs d’Abimélec av:
fait quelque réparation plus ou moins nécessaire,
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pouvoir s'approprier ce puits ? Quoi qu’il en soit, Abraham,
en faisant cette démarche, apprend l'innocence d’Abimélec,
qui lui rend sans doute le puits en toute propri¢té. — 27. En
acceptant ces animaux, Abimélec scellait le traité d’alliance .
et d’amitié qu’il avait proposé a Abraham. Quant aux sept
jeunes brebis, 28-30, elles concernent le puits contesté ;
31: « Béer-Séba» signifie « puits du serment» et « puits
des sept». Le chiffre 7 (= 8 -} 4) est le symbole de 'union
étroite entre Dieu (3) et 1’'homme (4), et un serment est une
parole humaine de laquelle Dieu est le garant. Ainsi, au ser-
ment réclamé par Abimélec, 23, correspond maintenant un
double serment. — 82. Béer-Séba était situé¢ a l'extrémité sud
du pays de Canaan, & la frontiére de celui des Philistins
(Jg-20:11; 2S5.17: 11). — 33. Ce bosquet de tamariscs &tait
pour Abraham un temple saint qui parlait & son ame, et &
I’ombre perpétuelle duquel il aimait a rappeler & ce « Dieu
d’éternité » ses promesses glorieuses, en constatant que sa
grave faute envers Abimélec avait été pardonnée et réparée
par la souveraine grace divine. Il croit toujours plus ferme-
ment que Dieu saura faire de lui une bénédiction pour toutes
les familles de la terre.

m) 22:1-19. L’épreuve supréme. — Quelques années se
sont écoulées dans la paix & Béer-Séba. Isaac fait le bonheur
de ses parents. Si parfois le souvenir d’Ismaél risque de trou-
bler quelque peu son vieux pére, la pensée des promesses
divines et du nom qui lui a été donné — (16 : 11,12 ; 17 : 20;
21 : 13) — l’encourage & l’entourer de sa foi et de ses prié-
res, et 3 remettre le soin de cet enfant a la garde de Dieu.
Peut-étre Isaac risquait-il de devenir pour ses parents l'ob-
jet d’une tendresse quelque peu idolitre ? Quoi qu’il en soit,
Dieu juge nécessaire une brusque et rude secousse, qui rap-
pellera & tous ses droits imprescriptibles sur toute vie hu-
maine, sur tout bonheur humain : 1, 2. Pour comprendre qu’il
ait pu donner un ordre pareil & Abraham, il faut se rappeler
que le patriarche habitait un pays ou les sacrifices humains
n’étaient pas rares. Mais Dieu se réservait précisément d’ap-
prendre ainsi la différence qu’il y a entre lui et Moloch, le
dieu sanguinaire des Ammonites. — 3. Abraham est 4 la hau-
teur des circonstances. Pressentant que le moindre retard
serait fatal, pourrait faire faiblir sa résolution d’obéir et
que Sara s’opposerait de toutes ses forces et de toute son
éloquence & ce qui lui paraitrait une folie criminelle, il fait
en hite les préparatifs nécessaires, et, par la foi, il obéit..
(Hébr. 11 : 17-19). 1l est siir aussi bien de I'amour que de la
véracité de Dieu et de Sa toute-puissance, tandis qu’il n’est pas
stir de pouvoir communiquer sa foi & Sara. Il faut donc qu'il s’a-
vance solitairement sur ce sentier semé de pi¢ges et des rai-
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sonnements perfides du serpent ancien. — De Bé
Morija, la colline sur laquelle Salomon batira

(2 Chr.8: 1), il y avait & peine 80 km., un peu plu
journées de marche ; mais quelles journées de dé
rieurs, de luties angoissantes, pour ce pére résolu :
fils soumis ! [Comme il est dit: « l'une des montag
te dirai», il n’est pas impossible que cette scéne se
s¢e sur la colline du Calvaire, ou Dieu s’est pou
méme de ’agneau pour 1’holocauste », prés de 200(
tard. Le bélier du v. 13 n’était, comme 1’agneau pasc
me tous les animaux qu’on sacrifiait sous 1’Ancienne
qu'un type de I’Agneau de Dieu qui éterait le péch
de. (Jn1: 29). Note du réviseur.] 4,5. «<Adorer», da
dont les serviteurs ne pouvaient avoir aucune idée: r
les droits souverains du Créateur, apporter I’homma
obéissance filiale, de sa parfaite soumission, de sa
humble et confiante, de son amour inaltérable..
dans le cas présent, c’était immoler Isaac ; mais c
le recouvrer, puisqu’il ajoute, avec une foi subli
nous reviendrons...» Est-ce adorer, que d’aller
confortablement & l’église, chanter languissammen
tique ou deux, prier, ou faire semblant de prie
un sermon tout en le critiquant intérieurement, e
presque inconsciemment sa misérable pite, sa parc
offrande, sans l’envelopper d'une parcelle d’amot
reconnaissance ?... N’apprendrons-nous pas d’Abrah
tre pére a tous» (Rm.4:16), ce que c’est qu’ac
6. « Le chargea sur son fils», qui pouvait avoir
zaine d’années. En voyant son pére si préoccupé,
demande s8’il n’a pas, par distraction, oublié ¢
une victime pour le sacrifice: 7. — Cl’est la foi d
qui lui dicte sa réponse, qui prend, & la lumiére
gotha une profonde signification prophétique (Ap
fin). « Et ils marchérent tous deux ensemble=, 6,
cieusement, incapables de se communiquer leurs

et leurs sentiments, Isaac, les questions qu'il se pc
ham, les rudes combats qu’il a & soutenir... 9. Isa:
vivement la présence de Dieu et Iamour plus in
"jamais de son pére, qu’il n’essaye ni de se défend
me de dire un mot ; il s’abandonne entiérement A .
de ce pére, dont il est str qu’il ne fait que ce
lui a dit de faire. — 10-12, Non, Dieu ne veut pa
d’Isaac, mais seulement l’obéissance de la foi d
 (Jac. 2 : 20-23). 11 veut pour lui la premiére place
cceur d’Abraham, celle a laquelle il a ::lroit:'Dfel
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causte, 13, 14 : « Jéhova-Jiré », « L’Eternel pourvoira» (litt. :
«verra»).. «Il sera vu», il manifestera sa présence et sc
toute-puissance, et son amour et ses inépuisables ressources
(La traduction: «Il sera pourvu» peut cependant se sou
tenir, de méme qu’au v. 8).

15-18. Maintenant qu’Abraham a « adoré» et offert sor
holocauste, — avec quelle joie céleste et quel amour débor-
dant de reconnaissance ! — Dieu lui confirme par un sermen|
solennel (Hébr.6:13) et lui compléte enfin I'antique et
mystéricuse promesse qu’il lui avait fait entendre prés de
40 ans auparavant (12: 3), en ajoutant: « En ta postérité»
Abraham n'est plus seulement le pére des croyants, « notre
pére i tous», il devient l'ancétre de J.-C., Celui en qu
doivent étre bénies toutes les familles de la terre (Gal
8:16). « Les étoiles du ciel» sont comme le symbole de
la descendance spirituelle d’Abraham (par la foi), tandi:
que «le sable qui est sur le bord de la mer» (ou «la
poussiére de la terre», 18: 16) est le symbole de sa des.
cendance naturelle, du peuple d’Israél.

n) 22:20-24. Enfants de Nachor. — Ces quelques détail:
sont donnés en prévision du mariage d'Isaac.

o) 23. Mort de Sara. Le caveau mortuaire de Macpéla. —
1. Sara est la seule femme dont la Bible .nous fasse savoi
a4 quel ige elle mourut. Sa tache est achevée: Isaac a &
ans, et si sa mére avait vécu plus longtemps, il est pro
bable qu’il ne se ft pas encore marié¢, voulant &tre tou
entier 4 sa disposition. — Pourquoi et depuis quand Abra
bham avait-il quitté Béer-Séba et était-il revenu a Mamré
ou & Hébron? Ce n'’est pas dit. Peut-étre, voyant Sar:
s’affaiblir, ’avait-il ramenée a Hébron, afin d’avoir un tom
beau de famille dans cette contrée plutét qu’a Béer-Séba
aux confins du désert. — (Le terme « vint pour la pleurer :
ne signifie pas qu’Abraham fit absent, mais qu’il se rendi
de sa propre tente a celle de Sara). — 3, 4. C’est le moment
pour la foi d’Abraham, d’affirmer qu’il sait que ce pay:
lui a été promis et qu’il lui appartiendra un jour. Ce ser:
& Dieu de le lui donner. Mais, en attendant, il se contenter:
d’un tombeau de famille; et encore ne veut-il pas s’en em
parer de force, ni le recevoir en cadeau; il veut ’acheter
6-16. — (400 sicles, environ 1200 fr.) — Abraham n’essay
pas de”marchander ; il connait les usages orientaux, il pay
royalement. — (16, « pesa», des lingots d’argent non mon
nayé). — 17-20. « Macpéla, vis-a-vis de Mamré» ce qui si
Jue Mamré au N.-O. d’Hébron, la caverne de Macpéla étan
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pour la vie chrétienne? — La caverne de Macpéla
encore aujourd’hui, et les tombeaux semblent étre
intacts. Mais les Musulmans détiennent les lieux et
construit une mosquée.

r) 24. Mariage d’Isaac. — Le Saint-Esprit range
ce récit dans l’histoire d’Abraham, et non dans celle d
C’est en effet Abraham qui prend toufes les initiative:
dis qu’lsaac est traité en mineur et accepte humb.
et docilement ’épouse au choix de laquelle il n’a poin
ticipé, quoique agé de 40 ans (25: 20). — 2. «Son
teur », probablement Eliézer, celui dont, environ 60 ans
ravant, il avait pensé faire son héritier (15:2). — Pr
condition, 3 : que cette future épouse ne soit pas une
néenne. Seconde condition, 6-8 : qu'elle consente & venir
blir en Canaan. — En faisant jurer Eliézer, 3, 9, AL
Pencourageait & croire que Dieu lui-méme, «le Dieu ¢
et le Dieu de la terre», qui dispose librement de
choses, s’intéresserait & son entreprise, et aurait unc
d’intérét a la faire réussir: «il enverra son ange
toi». — (Le geste exigé, 3, signifiait que, méme en .
mort d’Abraham, Eliézer restait lié envers Isaac). — 1(
ville de Nachor», Charan, d’aprés 27:43; (cp.11:
a quelque 700 km. au N.-N,-E. d’Hébron, sur un a
de I’Euphrate. (Aujourd’hui, Harran, sur le N. Belich)
un voyage pareil, cette caravane n’était pas de tr
fallait des provisions de route et des cadeaux. — 12.
de mon maitre Abraham »... Heureux le serviteur d’un
dont le nom sert & désigner le Dieu vivant! Heur
maitre dont le serviteur sait prier ainsi! S’il ne s’a
que de lui-méme, oserait-il faire une priére pareille ?
puisque Dieu n’a pas honte de s’appeler le Dieu d’Ab
que ne fera-t-il pas pour cet Abraham ? — 13, 14. I
riage est chose si grave et si délicate qu’Eliézer n’ose
mer la lourde responsabilité d’un choix d’ou dépen
l’avenir d’'Isaac, son bonheur ou son malheur tempc
éternel ; il se sent donc le droit et méme le devoir ¢
remettre au Dieu d’Abraham: la foi d’Abraham est
gieuse, et elle produit chez Eliézer des fruits exquis,

" lité et dévouement. Heureux Isaac, d’avoir un pareil

pour plaider sa cause auprés de Dieu et des homr
Et le Dieu d’Abraham ne décoit pas la foi du se
d’Abraham, 15; (22:23; Ps.87:5; Pr.3:5-7).
16-22. (« Un anneau d’or=», pour le nez, 47; Es..
Ez.16 : 12). — 23-26. Rébecca n’avait pas entendu la
d’Eliézer, mais en entendant l'action de graces, el
prend a qui elle a affaire, sans encore pouvoir dev:

Y
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« bonté et fidélité», 49, deux mots qu’Eliézer avait sans
doute entendus fréquemment de la bouche d’Abraham, et qui
résument admirablement les traits principaux du caractére
du Dieu vivant et vrai, du Dieu saint de J.-C,, du Dieu
qui a le péché en horreur, mais qui est plein d’amour pour
le pécheur, du Dieu qui pardonne abondamment, tout en
restant immuablement {fidéle & lui-méme. Jn.1: 17; Ps.
85: 11, q. v

28-61. Chez Béthuel. — 50. « Laban et Béthuel ». Partout
ou régne la polygamie, les filles ont pour protecteur prin-
cipal leur frére ainé; cf. 34: 5-7,25-81; 2S.13: 21-29. Bien
que Béthuel fat présent, et qu’il ne fat point polygame, Laban
agit comme s'il était le maitre de la maison. Cela tenait sans
doute aussi & son caraclére, 3 son esprit d’initiative. —
49, « Bienveillance et fidélité » ; ce sont les mémes mots que
27: « Grace et vérité» : Voulez-vous étre les imitateurs
du Dieu d’Abraham ?... On comprend que Béthuel ait tenu
a confirmer et & appuyer la réponse de Laban. Quant a .
Rébecca, selon l'usage de ce temps-la, ou les filles étaient
en quelque sorte vendues contre un douaire, elle n’a son
mot & dire qu’d propos du moment de son départ, 57, 58. —
59, « sa nourrice », Débora, 35 : 8.

62-67. Rencontre d’Isaac et de Rébecca. — 62, «revenait
du puits de Lachai-Roi» (16: 14), — ou il s’établit aprés
la mort d’Abraham, 25: 11. — Heureux qui choisit de de-
meurer toute sa vie prés du puits intarissable du Vivant qui
le voit et qui se fait voir !... « Et il habitait au pays du
Midi », peut-étre & Béer-Séba, moins loin de Lachai-Roi
- qu'llébron. — 63, « pour méditer», et sans doute aussi
pour prier encore, ardemment désireux de pouvoir recevoir.
de la main méme de Dieu la compagne de sa vie. Et voici
I'exaucement...

[Note du rév.: Bien des commentateurs se sont servis de
cette merveilleuse histoire pour illustrer ’euvre du Saint-
Esprit, comparé au serviteur anonyme qui cherche notre Ame
pour l'amener a son époux divin. (Jn.16: 13-15; Es.54: 5
Os. 2 : 18). C’est aussi une belle legon qui nous montre ce que
doit étre un travail vraiment spirituel, fait avec le secours du
Saint-Esprit pour amener des &mes & Christ. (Jn. 3 : 29-30).]

q) 25:1-18. Mort d’Abraham. — 1-4. Kétura et ses fils.
Avant de parler de la mort du patriarche, l’auteur inspiré
désire mentionner les dispositions qu’il prit & 1’égard de ses
descendants, et c'est ainsi qu’il est amené A mentionner son
mariage avec Kétura, antérieur a celui d’Agar, puisque
Kétura est appelée une concubine, 6; ce qui n’aurait pu
i‘;tre le cas si elle avait simplement succédé a Sara. Il faut
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nommée Kétura; 2, et elle lui avait enfanté Zimram:
(cf. 1Chr.1: 82). Les plus connus de ces descendan
braham sont les Madianites. — 5, 6. Abraham avait |
dispositions longtemps avant sa mort, de fagom a p
toute discussion entre ses héritiers. (« Au pays d’C
en Arabie). — 7. Avant de mourir, Abraham a donc
joie de voir Esalt et Jacob, dgés de 15 ans lors de s
11 avait passé un siécle entier en Canaan (Flébr.11: 9,
et il avait survécu 38 ans a Sara. — 8, 9. Ismaé
88 ans, ce qui permet de supposer que les fils do |
s’ils vivaient encore, étaient trop dgés et demeuraie
loin pour venir rendre a leur pére les derniers devc
11. « Dieu bénit Isaac», P’heureux héritier authentic
patriarche, et celui dont I’histoire va étre racontée, d
I’6erivain  sacré aura dit ce qu’il lui faut encor
d’Ismaél : 12-18. — Quelques-uns de ces noms, comme
joth et Kédar, reparaissent occasionnellement dans I’E
(Ps.120:5; Es.60:7; ete.) Ce sont tous des Arak
uns agriculteurs, « villages», les autres bergers, nc
« campements ». — Afin d’en [inir avec ce qui conce
maél, on mentionne encore sa mort, par anticipation,
complissement de la prédiction de Pange, 16: 12; «1
tera en face de tous ses fréres.»

B). Isaac ou I’humble soumission de ]
25 :19 a 28:9

a) 25: 19-26. Naissance d’Esaii et de Jacob. — 21.
d’Isaac est mise a l’épreuve, comme Davait été jadi
d’Abram. Mais, fort de la merveilleuse promesse ente
I’heure la plus tragique de sa jeunesse, 22 ; 16-18, Is
se demande pas s’il ne devrait pas chercher une autre
que celle qui lui a été donnée ; il a simplement recou
priére persévérante, jusqu’'a ce qu'elle soit exaucé
127 : 1-3). — 22: « Elle alla consulter ’'Eternel=. Ou
ne nous est pas dit ; mais il est permis de conclure
mots qu'il y avait encore, ici et la, des adorateurs de
nel, tels que Melchisédek au temps d’Abram, capal
transmetire un message divin & ceux qui venaient les
roger. On peut aussi se demander si cette longue
n’avait pas été destinée a apprendre a ces époux a pr
semble (1 P.3: 7). -Mais ont-ils compris cette lecon ? (
en douter: Isaac prie, Rébecca wva consulter IE
Pecut-éire n’a-t-elle méme révélé que beaucoup plus
Isaac la réponse divine? — 25: «Roux», doun |
d’Edom, rouge (30; cf. Adam, 2:7, q. v.); «poil:
le nom de Séir; « Esaii», veluu — 26. « Jacob», «:
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le talons, il attrape le talon, par derriére, pour faire tom-
ber (cp. 49:17). Gréce a loracle (23), Rébecca voit dans
le geste de cette petite main le triomphe final du cadet sur
Vainé ; mais; au lieu de laisser & Dieu le soin d’accomplir
ceite prophétie, elle donne & l'enfant un nom auquel il ne
sera que trop fidéle, et que Dieu devra remplacer plus tard
par un autre. (27:36; 32:28; 35:10; Rm.9:10-13).

b) 27-34. Jacob s’empare du droit d’ainesse. — 217, 28. Com-
me les goits, les sympathies et les antipathies sont plus ou
moins instinctives ; mais elles doivent étre disciplinées et
soumises & la volonté et & la raison, a l'esprit surtout. Le
motif allégué par Isaac en faveur d’Esaili, — ou pour Isaac,
car il en avait peut-ére & peine conscience lui-méme, —
témoigne certes de peu de spiritualité. Si son favori est de-
venu un « profane» (Hébr.12: 16), n’y a-t<il pas pour ce
dernier une circonstance atténuanie dans le penchant matériel
de son pére ? Quel avertissement pour les parents !... 29-33.
Le principal avantage du droit d’ainesse était une -double
portion d’héritage, avec, en plus, l’héritage de ce qui ne
pouvait pas se partager ; dans ce cas-ci, les glorieuses pro-
messes faites 3 Abraham et a4 sa postérité. C’était de ces pro-
messes qu’Esail faisait fi, tandis que Jacob en pressentait
peut-étre quelque peu la valeur, mais probablement surtout
au point de vue matériel. Avec un peu de foi réelle, il au-
rait dd s’en remettre & Dieu, lui laisser le soin d’accomplir
sa promesse sans l’aide trop habile qu'il se félicite de
lui apporter, et ainsi sans éveiller la haine dans le cceur
d’Esaii. — 34. Ici comme dans |’Epitre aux Hébreux, Esali
seul est blamé expressément; il était nécessaire d’insister
sur sa faute, moins apparente que celle de Jacob. Mais la
preuve que le Saint-Esprit n’innocente point Jacob, c’est
tout ce qu’il a eu a souffrir plus tard (Gal.6:7). — < A
Yexception du fruit défendu, aucun aliment n’a jamais coité
aussi cher que ce plat de lentilles» (Hall, évéque anglican).

c) 26:1-33. Iseac d Guérar et @ Béer-Séba. — D’aprés
8-5, il semble que ces incidents se passent aprés la -mort
d’Abraham. Mais cette mort n’élant survenue que lorsqu’lsaac
eut 75 ans, et ses fils 15 ans, il parait singulier qu’il ne
soit fait d’eux aucune mention, et que Rébecca puisse se don-
ner pour la seceur (ou la cousine) non mariée d’Isaac. Aussi
sommes-nous plutdt disposés A placer ces incidents au cours
des vingt années qui ont précédé la naissance des jumeaux,
alors qu’Abraham résidait & Mamré, tandis qu’lsaac s’était
fixé & Béer-Séba (24 : 62), 3 40 km. & peine a I’E. de Guérar,
1, qui se trouvait ainsi, pour lui, sur le chemin de I’Egypte,
2, tandis que, &'l avait déja hab:té Laehax-RoI (25 11),
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a quitté la solitude de Béer-Séba et ou il arrive «
des Philistins, I’Eternel juge nécessaire, non seuler
’empécher d’aller en Egypte, mais de lui rappel
est I’héritier d’Abraham, et en quoi consiste ce glorie
tage ; et encore comment il se fait qu’Abraham soit
le détenteur de ces promesses grandioses. Quel appe
fidéle obéissance ! Quelle responsabilité ! Et combien
d’Isaac en est aggravée! 7-11. « Abimélec», <« mo
[c’est] le roi» (ou peut-étre « Moloch =), probabler
titre royal plutét qu’un nom. Cet Abimélec ne saur
le méme que celui qui s’était montré si noble et g

" envers Abraham environ un demi-siécle auparavani

18 ; 21 : 22-32). Mais il ne se montre en rien inférieu
pére ; bien gu’indigné du mensonge et de la lacheté
et sans doute aussi du jugement téméraire et ma
qu’il se permettait de porter contre les Philistins,
paien le laisse librement ensemencer des terres, 1
ne lui enjoint de s’¢loigner, semble-t-il, que sous la
de P’opinion publique, et pour éviter de perpétuelles
18-16. Isaac céde, 17, commenc¢ant peut-8tre a con
qu’il est a ’école divine, & I’école de la foi et de la
bhumble et débonnaire, et qu’il vaut mieux jouir de
bation de Dieu et de sa communion que de se cral
a ses droits et a ses biens terrestres (Rm. 12 : 18), -
21 : 25. Ceci ne se passe pas & Béer-Séba, mais dans '
de Guérar, au S.-E. de Guérar et au S.-O. de Béer-5i
puits d’eau vive, 19, alimenté par une source). —
Céder au méchant, c’est souvent, semble-t-il, I’enco
persévérer a mal faire ; et cependant la patience et

ceur d’Isaac finissent par I'emporter : c’est & ’Agnea

partiendra finalement la victoire ; a Esek, « dispute
Sitna, « opposition» (d’ot Satan, « adversaire»),
enfin Rehoboth, «largeurs,6 22. — Cette belle victo
portée, Isaac se rapproche du pays, 23 (cf. 1), on
P’accueille par une parole d’encouragement, 24, bien
pour le guérir de toutes ses craintes, tout en lui fais
tir que ce qu’il lui faut avant tout, et ce qui lui s
jours pleinement suffisant, c’est simplement P’assura;
n’y a pas un nuage entre lui et son Dieu, le Dieu de .
Abraham. La-dessus, pour la premiére fois de sa vie,
connaissance du moins, il éléve un autel au nom de ]
qui vient d’honorer Abraham en lui donnant le beau
.« mon serviteur», quaucun homme n’avait encor
24, 25. '

96-31. Bienfaisante confirmation humaine de la
tion divine: « Nous avons vu clairement que I'Lte
avece toi». et nous nous rendons bien compte de ¢
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16:7; Ps.87: 8-9). Cependant, parce qu’lsaac avait menti
(7), on exige de lui un serment, comme jadis d’Abraham
(21:23, q. v.) — (De méme qu’Abimélec, Picol, « bouche de
tous », parait étre un titre plutdt qu’'un nom). — « Schiba»,
« sept», 33 ; voir 21: 31. Ainsi fut renouvelée et confirmée
Palliance conclue un demi-siécle auparavant; méme si le
bosquet de tamariscs avait peut-étre été saccagé, le « Dieu
d’éternité » demeure (21:33; Ps.90:1,2; 102: 28).

d) 26:84-28:9. Les circonstances diverses qui ont pro-
voqué l'exil de Jacob.

26 : 34, 85. Double mariage d’Esaii. Tandis qu’lsaac avait
accepté avec joie la compagne choisie pour lui par Dieu
lui-méme, Esaii prend pour femmes deux pafonnes, sans
- demander ni conseil ni bépédiction_ni 4 Dieu ni & ses pa-
rents. Un tel manque d’égards n’aurait-il' pas dd ouvrir
les yeux d’Isaac sur les dispositions intimes de son favori ?
"N’était-ce pas a nouveau mépriser et vendre son droit d’af-
nesse pour un plat de lentilles ? renoncer a I’héritage
d’Abraham pour satisfaire son égoifsme et ses désirs char-
nels ? mettre sa volonté propre au-dessus de celle de Dieu ?
faire souffrir ses parents, et leur imposer deux belles-filles
hostiles a4 leurs sentiments intimes, & leur piété et & ce gue
la vie de la famille.avait de meilleur.? — C’est au choix
de la compagne de sa vie qu'un jeune homme laisse voir ce
que vaut sa foi, la place gqu’elle occupe dans sa vie. -

27 : 1-40. Jacob mérite son nom. — L’unique circonstance
atténuante qu’on puisse lui accorder, c’est la pression exer-
cte sur lui par sa mére. Elle a assez de foi pour croire a
la valeur de la bénédiction donnée par Isaac, I'héritier d’A-
braham, mais pas assez pour croire que. Jacob peut.en héri-
ter sans cet abominable subterfuge. Et Jacob, qui n’est
certes plus un enfant, et qui serait. en ége de résister a
sa mére, n’a pas non plus assez de foi pour.lui tenir téte
et pour refuser de jouer l'indigne réle qu’elle veut lui impo-
ser. Il en voit seulement le danger, semble-t-il, mais non la
culpabilité ; ce n’est-pas la crainte.de Dieu qui le fait hési-
ter, c’est la crainte des hommes; ce n’est pas l’horreur
du péché, c'est seulement la. peur des conséquences qui
pourraient en résulter. — 1,2. Vieux: Isaac avait, semble-
t-il, 137 ans, et ses fils 77, puisque Jacob aura 130 ans lors-
qu'il se présentera & Pharaon, 39 ans aprés la naissance
de Joseph, né 14 ans aprés l'arrivée de Jacob chez Laban
(30:25; 31:41; 41:46,47,53; 45:6; 47:9). Avant de le
retirer de ce monde, Dieu y laissa Isaac encore 43 ans, le
temps de faire plus d'une expérience bénie (35: 28). — 3, 4.
Isaac jgnorait-il la promesse inscrite 25: 23 ? L’avait-il ou-



R 68 Chapitre 27, § & 28, 12

{ bliée ? N’y croyait-il pas ? Croyait-il pouvoir chang
114 desseins de Dieu ? Peut-étre ne pensait-il pas méme a
|§'i‘. 1 mettre a Esaili la bénédiction d’Abraham, puisqu’il n
] . aucune allusion (28, 29), sauf par les derniers mots (cf. 1
« Que mon éme te bénisses : pauvre ame, attachéc
! bonne chére, et combien peu spirituelle (25)! combi

b capable de discerner la pensée divine, et de prononcer
fid:] part de Dieu une réelle bénédiction ! Cest par I'Espr
i faut bénir, comme c’est par D’Esprit qu’il faut prier
1 6 : 18). — 5-7. Rébecca croit-elle aussi Isaac prés de m
i Est-ce inconsciemment gqu’elle ajoute aux paroles d'ls:
g mots « devant I’Eternel» ? Est-ce pour étre plus sa
{1 Jacob comprendra ’importance unique de cette bénédic

f

:, 'S _ qu’il ne-se la laissera pas enlever ? C’est donc Dieu lu
{18 _ qu’elle croit pouvoir tromper-?.. 8-12. I.a conscience de
HRN est mal a l'aise ; mais redoute-t-il la malédiction de I
l

il celle d’Isaac ? (Ac.5: 4b.) — 13-20. Un mensonge en
byl bientét un second, pire que le premier : Jacob associe .
E d’Isaac a sa tromperie ; si le Décalogue avait déja été
on aurait pu dire qu’il en violait le troisiéme commant
aprés en avoir transgressé le cinquiéme, pour ne rien .
huiti¢éme (Ex.20 : 7, 12, 16). S’imagine-t-il que Dieu ne ]
pas ?... 21-24. I1 faut maintenant aller jusqu’au bout.
8:34,44. — 2527Ta: «Il le baisa».. cf. Lc.22: 4
59:8. — 27b-29. « Sois le maitre de tes fréres»
qu’il croit s’adresser a Esaii, Isaac se met en opposi
recte avec l'oracle, 25:23. — 30-33. «Isaac fut sais
terreur extréme» ; sa conscience parle, ou plutét D
parle et lui ouvre les yeux sur ses dispositions charn
L sur la légéreté avec laquelle il a agi dans une circo
Fo i - aussi solennelle. Peut-étre se revoit-il sur l'autel de

: ou il avait eu une révélation des droits de Dieu (22:

| (Cf. 31:42,53). Il a du moins Vintuition que la béne
& donnée me peut &tre retirée, et qu'il a malgré lui én

i dessein de Dieu a ’égard de Jacob et d’Esai. — 34-3¢
12: 17 : « Il ne put obtenir un changement de disposit
[de la part de son pére], — quoiqu’il le sollicitat a
B mes ». — 39. « Ta demeure sera privée de la- graiss
bR |  terre et de la rosée des cieux d’en haut». L’Idumée
effet aussi aride et rocailleuse que Canaan est fer
40. Tantdt soumis aux descendants de Jacob, tantdt
pés, les Edomites furent finalement vaincus par Jean
: (129 av. J.-C.) et contraints & la circoncision. Mais «
E ' leur race qu’est issue la dynastie cruelle des Hérodes

'3 [ ] 27 : 41-28 : 9. «En son cceur», mais aussi & haul
| b puisque cette menace parvint aux oreilles de Rébecca
]  Detuia da wnna dennx en un méme iour =, le meu

. 4
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Jacob devant étre vengé par la mort d’Esalt (9:5,6). —
46. Isaac a-t-il su le role joué par Rébecca dans la duperie
dont il a été le jouet ? Peut-étre n’a-t-il pas méme cherché a
approlondir P’enquéte, comprenant qu’en bénissant Jacob il
avait accompli sans le vouloir la volonté de Dieu. Rébecca se
garde bien d’y faire la moindre allusion, et, sachant combien
Isaac avait souffert du double mariage paien d’Esail, elle se
borne fort habilement & donner & entendre que Jacob devrait
faire un mariage plus digne d’un héritier d’Abraham, sans
toutefois mentionner sa propre famille, tant elle est sidre
qu’lsaac entrera pleinement dans sa maniére de voir. —

28 : 1-4. Cette fois, Isaac désigne expressément Jacob com-
me l’héritier authentique d’Abraham, sans néanmoins lui rap-
peler la promesse la plus importante et la plus précieuse
faite par Dieu & Abraham. Il faudra que Dieu la rappella
lui-méme, 14. — 5. Ainsi Jacob part pour Charan, 4 la fois
pour fuir la vengeance de son frére et pour complaire & son
pére et & sa mére, qui ne devait plus jamais le revoir. Elle
commence & moissonner ce qu’elle a semé par son manque
de foi... '

6-9. I y a des fautes irréparables. Esail a beau prendre
pour troisidme femme une descendante d’Abraham, sa vie de
famille ne pouvait guére en étre améliorée. Espére-t-il, par
¢o nouveau mariage, reconquérir ce droit d’ainesse qu'il a
méprisé et vendu ?... — Malheur & qui croit pouvoir se pas-
ser de l’approbation de Dieu dans le choix de la compagne
de sa vie!

C. 28:10 a 36: 43. Jacob, ou les luttes
et le triomphe de la foi

a) 28:10-22. — Jacob en exil. Sa premiére rencontre
avec Dieu. — 10. De Béer-Séba a Charan, il y a plus de
700 km. (24:10). — 11. « Un lieu», Luz ou Béthel, 19, 2 en-
viron 90 km. de Béer-Séba. Dieu attend que Jacob ait marché
trois jours au moins et qu'il ait eu le temps de réfléchir, de
sentir peser sur lui la douleur de l’exil, avant de lui adresser °
la parole. — 12. « Une échelle », ou plutét un escalier, dont
les collines voisines, aux flancs striés de couches superpo-
sées de roches calcaires, ont pu faire germer dans son cer-
veau l'image. Mais quelle surprise, pour le pélerin solitaire,
si loin déja des siens dans cette contrée inconnue, de décou-
vrir que le Dieu de son pére et de son grand-pére I’a ac-
compagné avec une glorieuse escorte d’anges ! Il se croyait
scul, et comme perdu et abandonné sur une terre étrangére;...
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tés au sujet de son indigne conduite, mais pour lui r
qu’il est, malgré tout, malgré ses fautes, I’héritier d’Ab:
ce qui lui vaut le glorieux héritage promis (12: 1-
possession de Canaan, une postérité innombrable, et
supréme d’étre en bénédiction & toutes les familles
terre, 13,14. (cf.v.3,4). — Ce n'est pas une raison,
qu’Isaac semble avoir oublié cette portion de I’héritage
gré 26 : 4), pour en faire fi: sa valeur éducative ser:
étre d’autant plus grande que dJacob s’en sentira p
digne, et que Dieu y adjoint la promesse misérico;
de sa présence constante auprés de son enfant en e
wvue de le protéger et de le ramener de Charan en (
15. Et Dieu ne sera pas seul a l’accompagner; il y
myriades d’anges saints & son service, tout préts a aj
jusqu’a son trone les plaintes ou les priéres de son
comme & accourir & son aide en cas de besoin. —
Plus Dieu s'est révélé plein d’amour et de compat
bonté, plus la conscience du coupable parle haut et 1
pelle son péché en méme temps que la sainteté et les
sacrés de ce Dieu infiniment saint. Celui qui a créé

science sait comment la réveiller et la faire parler ;
se garde-t-il bien de prendre sa place, de dire lu
ce qu'elle saura fort bien dire, et qu'elle dira d’auta
fortement qu’elle sera seule & le dire: «Il eut

(8:10,q.v.) — 18. N’ayant rien sous la main qu'’il pato
sacrifice, il ne batit pas d’autel, comme Abraham e
(12:7,8; 26:25), il se borne a dresser la pierre

a servi de chevet et a ’oindre d’un peu de cette hu
tout Oriental en voyage ne manquait pas d’empor
guise de reméde (Lc.10: 34). Par cette onction sol
il consacre a2 Dieu ce monument comme un témoin de
messe par laquelle il répond aux promesses divines
droit s’appellera désormais Béthel, « maison de Dies
Cependant, la foi de Jacob est encore hésitante : Die
dra-t-il réellement ses admirables promesses ? N’est
trop beau pour étre vrai ? Aussi sa promesse a lui

conditionnelle : « Si» Dieu tient ce qu’ll a promis, e
Dieu d’Abraham et d’Isaac sera aussi mon Dieu, ce mc
sera pour moi comme un temple, un signe certain de
sence de Dieu, et alors, — et ici il s’adresse enfin

ment & ce Dieu miséricordieux, — « je te donnerai
nement la dime de tout ce que tu me donneras s,
S'il ne reconnait pas encore pleinement le droit de
étre cru sur parole, — sans doute parce qu'il se ¢
digne de la grice merveilleuse qui lui est accordé
reconnait du moins le droit de Dieu a loffrande du

de tout ce dont il pourra jouir. Sont-ils nombreux
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ricordieuse du Dieu de J.-C., ceux qui reconnaissent leur
devoir de lui céder le dixiéme de tout ce qu’ils possédent ?
ou méme seulement le dixiéme de leur superflu ?... A quoi
il emploiera cette dime ? Peut-étre ne le sait-il pas encore
lui-méme. Qu’importe, pourvu que ce soit pour son Dieu, pour
ce Dieu qui n’a pas honte de vouloir étre son Dieu, comme
il a été le Dieu d’Abraham et le Dieu d’Isaac. Toute vie spi-
rituelle authentique aboutit au sacrifice, au don de soi-méme
et de sa volonté propre. Jacob n’attend pas que Dieu lui
demande quelque chose; il sent de lui-méme ce que Dieu
attend de lui, — ou ce que Dieu est en droit d’aitendre
de lui, — et il répond aux promesses gratuites et incondi-
tionnelles de Dieu par la promesse de la dime, que Dieu ne
Iui a point demandée. Tel est le signe auquel se reconnaft
lI'homme spirituel (2 Co. 8 : 3-5, 8, 9).

b) 20 et 30. Jacob chez Laban. — 1. « Jacob se remit en
marche », non plus sombre et le cceur accablé du lourd far-
deau qui pesait sur sa conscience, mais plein d’espoir, en
repassant dans son souvenir chaque mot des riches pro-
messes divines. Il n’a que son béaton (32: 10), mais Dieu
lui a promis de le garder partout od il ira et de le rame-
ner dans son pays. Comme il aurait eu hate d’y revenir,
avec une compagne capable de réjouir les cceurs de ses
parents, s’il n’y avait pas eu Esall et sa terrible rancune !...
Mais enfin, rien n’est perdu, puisqu’il a Dieu pour lui:
en avant, et courage l.. Il franchit d’un pas alerte’ les
600 et quelques kilométres qui le séparaient encore de
Charan. Aux abords de la ville, il apergoit des troupeaux,
des bergers, un puits... (qui parait plus distant de la ville que
celui de 24: 11, ou chacun venait s’approvisionner, et qui
restait découvert), Il s’enquiert, on cause, survient Rachel,
sa cousine,!... Ah! Dieu a tenu sa promesse!.. La joie
décuple ses forces, il oublie les fatigues du long voyage,
il roule scul la lourde pierre qui ferme le puits, et, en bai-
sant Rachel, il ne peut retenir ses larmes de joie et de gra-
titude... 2-11. — 12. (« Fréres», proche parent, ici, neveu).
13-20. Os.12: 13. Sept années de bonheur semblent s’envo-
ler comme un réve. Jacob parait a peine se souvenir de la
maison paternelle (cf. 41: 51), de ce que doit souffrir sa
meére, de ce que doit penser son pére, qui ne l’avait laissé
partir que pour aller acquérir une femme, et qui l’attend
sans doute avec impatience.

21-30. Le Dieu d’éternité n’agit pas précipitamment, mais,
en son temps, au moment qu’il juge favorable, il sait faire
lever la moisson: Gal.6:7. Le fils qui a trompé son pére
est maintenant indignement et douloureusement trompé par
lo pére de sa fiancée, et cette abominable tromperie aura
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pour tout l’avenir de Jacob et de sa vie de fami
tristes et les plus malheureuses conséquences. P
méme de celle qu'il aime, il ne peut répudier s
il se voit contraint d’accepter encore Bilha, puis
la lui impose, et Zilpa, finalement, pour ne pas
Léa ce gu’il a accordé & Rachel, 31-35; et 30 : 1-1
gamie, c’est la négation de la véritable union co
time, c’est la =zizanie, la jalousie, les perpétuel
sions, c’est la vie de famille empoisonnée, c’est
foyer.. Les noms mémes donnés aux enfants e
et ils restent comme des monuments des souffra
luttes intestines de la malheureuse famille. — 32
un fils» (Ruben), s’écrie Léa, triomphante. Pu
constate avec joie 1’« exaucement» (Siméon) de

mais elle ne tarde pas a s’apercevoir qu’elle est en
et qu’elle n’a pas gagné le cceur de son mari. So
fils, 34, renouvelle son espoir: son mari va s’
a elle (Lévi), et la naissance du quatriéme, 35,
de son cceur ulcéré la « louange» (Juda), pré
hélas I... Plus elle est heureuse, plus son bonl
la jalousie de sa sceur, 30 : 1,2. — 30: 3-6. — Rau
t-elle combien Agar a été pour Sara et pour Al
occasion de difficultés et de peines ? Quoi qu’il e
croit enfin triompher quand Bilha lui donne un f;
¢on: « Dieu m’a rendu justice ! » (Dan). Et lor
en donne un second, elle se confirme dans I
qu’elle a Dieu pour allié dans ses «luttes» ave
(Nephthali) 7, 8. — Mais son triomphe ne réussit
ser Léa A Dimiter: 9-11: « Quelle «chance» !
65 : 11) s’écrie-t-elle a la vue de ce gargonnet c
droit d’appeler sien. Et son « bonheur» est com
elle, lorsqu’Aser voit le jour, 12, 13. Mais l’en
poison aussi dangereux et aussi amer lorsqu’elle
faite que lorsqu’elle ne l’est pas; c’est qu'en -
n’est jamais pleinement satisfaite, pas méme

déclare l’étre et qu’elle croit l’étre.

14-20. Issacar, «il y a un salaire », est le nom
Léa a son cinquiéme fils, en souvenir de la vent
consentie & Rachel des mandragores trouvées pa
Ruben (qui pouvait avoir quatre ou cinq ans au
fruits passant pour rendre fécondes les femmes :
n’ont servi de rien a Rachel, et c’est & Dieu que I
ses actions de graces pour la naissance de cet
18, de méme que pour celle d’un sixiéme fils, qu’s
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22-24. Rachel a enfin compris, semble-t-il, que « les enfar
sont un héritage donné par I’Eternel» (Ps.127: 3), et don
gratuitement et souverainement ; aussi accueille-t-elle la na
sance de son premier fils comme une grice divine d’auts
plus précieuse qu'elle s’est fait attendre plus longtemps,
sa foi lui donne un nom (Joseph) qui est plus encore u
affirmation (« Il ajoutera»), qu'une priére (« Qu’ll ajoute !
Cette priére sera exaucée, mais a quel prix! (35: 16-19).

25-43. Jacob s’enrichit. — Les sept nouvelles années
travail promises pour Rachel (29 : 27-30) achevées, Jacob cc
sent a rester encore au service de Laban, & la seule cond
tion qu’il puisse considérer comme sa propriété tous les mc
tons qui ne seraient pas entiérement blancs, et toutes 1
chévres qui ne seraient pas entiérement noires ou brune
Pour plus de streté, Laban confie a ses fils le troupeau
Jacob, tandis que Jacob est chargé de celui de Laban. Me
Jacob a plus de confiance en ses ruses qu’en Dieu, et succe
sivement, et non sans succés, il emploie trois moyens (37-
40, puis 41-42) pour augmenter son troupeau aux dépens
celui de Laban. Mais, & mesure qu’il s’enrichit ainsi, il s’
tire aussi hostilité des fils de Laban, de sorte qu’au ba
de six ans, Dieu lui-méme doit lui ordonner de s’en all
mais en lui promettant de nouveau de ne point l’abandonn

31 : 1-3.

¢) 31. Jacob quitte Laban. — 4-16. Jacob n’a pas de pei
a obtenir de Léa et de Rachel qu’elles consentent & quitt
leur patrie. N’ont-elles pas pu constater, comme Jacob 1
méme, que c’est bien plus a Dieu qu’a son habileté qu’e
di son enrichissement ? Et que leur pére a plus d’amour po
les richesses matérielles que pour ses filles, qu’il a vendu
pour s’cnrichir ? Ce n’est pas sans amertume qu’elles pense
a tout ce qu’a fait leur pére (Pr.15:27; 1Ti.6:9,10).
Jacob profite donc de la tonte des brebis, qui retient Lab
a distance pendant plusieurs jours, pour s’enfuir cland

tinement, 17-19. — (Théraphim, divinités protectrices
foyer, comme les pénates des Romains ; figurées par. c
idoles de diverses grandeurs. 15.19:13). — 20, 21. «

fleuve », ’Euphrate, a 80 km. & 1’0.-5.-0.. de Charan. De
a la Montagne de Galaad, il faut compter au moins 540 k
Laban et « ses fréres», — (ses fils et d’autres parents
amis), — durent donc faire de fortes journées pour franc
en 7 jours plus de 600 km. Jacob et sa caravane pouvaie
a?oir une bonne semaine d’avance, au départ, 22, 28, Lal
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venir par un songe; il redoute un chatiment divin,
borne a exprimer son regret de n’avoir pas pu fa
adieux solennels a ses filles, et & réclamer ses térap
31, 32: « J’avais peurs.. La méfiance est le chatime
tuel des menteurs. Cependant, dans ce cas, elle ne s
fiait que trop. — 33-35. La « selle a chameau », dépos
la tente, servait de sopha ; c’était une sorte de palanc
86-42. Jacob vide enfin son coeur et étale ses grief
’aveu qu’a fait Laban du songe par lequel Dieu a
défense de Jacob réveille la conscience de ce dernier
sent indigne de cette divine attention, il se rappelle
nombrables bienfaits de Dieu, le Dieu d’Abraham, la
d’Isaac, — (souvenir de Morija, sans doute, 22 : 2),

n’ose pas encore appeler son Dieu, mais dont il co
pourtant a voir qu'll veut ’étre (28: 21). Cette men
Dieu achéve d’apaiser Laban, comme Jacob lui-méme
décident de ne se séparer que réconciliés, 43-46. On
représenter une grande pierre dressée comme une -
et entourée d’un cercle de pierres servant de siéges
repas de réconciliation et d’alliance. — 47. Jegar-Sal
« Monceau du témoignage», en araméen, la langue T
Charan, et qui, plus tard, devint la langue la plus r
méme en Palestine ; — celle que parlait J.-C. — (Es¢
6:18, ainsi que Dan.2: 4-7: 28, est écrit en aram
ce que Jacob traduit par Galed, en hébreu, qui se
alors en Canaan. C’est de Galed qu’est venu le nom
laad. A ce nom, Laban ajoute celui de Mitspa, « To
servation », 48-52, avec 'expression de sa méfiance et
craintes, mais aussi, 53, avec une priére a4 ces di
Tharé qui semblent &tre devenus, l’'un celui de Nachor
celui d’Abraham. A quoi Jacob répond par un serm
ranti uniquement par le Dieu d’Abraham, devenu la
d’Isaac. (cf. Jos.24:2). La-dessus, pour sceller cette
ciliation, un sacrifice offert 4 ce méme Dieu d’amour,
table auteur de cette grdce, joint & un repas pris ¢
mun, dissipe tout nuage qui pouvait encore rester
cceurs et ote toute amertume a la séparation, 54, 55.

d) 32:1-33: 16. Jacob devient Israél. — Jusqu'ic
a4 l'école divine, aprés avoir extorqué a son frére se
d’ainé et la bénédiction paternelle, a eu l'occasion d
dre combien il est pénible d’étre trompé et comb
sirs sont les avantages dis a la ruse et au mensong
seraient devenues toutes les richesses qu'il essayait d
ner en Canaan, si Dieu n’avait pas étendu sur lui :
protectrice ? Préparé par ces diverses expériences, i
trouver maintenant dans une situation telle qu’il de
onnnatire imrmieaanne abhsolue de toute son habilet
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toutes ses roueries, et qu'il sera contraint de faire un appel
désespéré a I'immense bonté et a la toute-puissance de Dieu.
Et Dieu mettra a profit cette occasion pour mettre son sceau
indélébile sur l'alliance enfin conclue avec cet humain si long
& conquérir : il ne pourra plus faire un pas sans se rappeler
son impuissance, sa force brisée, et son nom de mauvais au-
gure sera remplacé par le beau nom qui est devenu celui de
tous les véritables vainqueurs, de tous ceux qui reconnaissent
que c’est & Dieu qu'ils doivent leurs victoires.

1, 2. Mahanaim, « Deux camps» (a I’E. du Jourdain, entre
le Jabbok et le Jarmuk, localité mentionnée entre autres
25.17: 24). La vision d'un camp d’anges voisin du sien fait
micux comprendre & Jacob l'attitude de Laban et l’encourage
& aller de 'avant et a prévenir Esaii de son retour au pays,
3-5. — (Cf. 2R.6:17). (« Pays de Séir», « campagne d’E-
doma», au S. de la mer Morte ; cf. 36: 6-8, q.v.) — Mais
quand reviennent ses messagers et qu’ils lui annoncent I'arri-
vée imminente d’Esati et de sa grande escorte, Jacob semble
oublier la vision de Mahanaim, 6-8. Toutefois, se rendant
bien compte de l’insulfisance des précautions qu'il peut pren-
dre, il invoque le Dieu de ses péres en lui rappclant Ses
promesses, 9-12. C’est du cceur d'un pére dans l'angoisse
au sujet de ses enfants que jaillit la premiére priére per-
sonnelle rapportée mot a mot dans la Bible (cf. 18: 23).
Dieu, qui a formé les cceurs des hommes & limage du sien
(Ps.33:15; Ep.8:15), en connait les besoins et les ave-
nues. Cependant Jacob n’ose pas croire a l’exaucement de sa
priére sans un sacrifice considérable de ces beaux troupeaux
que la griace de Dieu lui a donnés, 13-21 : 580 tétes de bétail
sont choisies avec autant de soin que de générosité, dans l’es-
poir qu’elles attendriront le cceur du frére offensé. Aprés
quoi, 22, 23, Jacob fait encore franchir de nuit le Jabbok
4 tout son monde. (Ce torrent se jette dans le Jourdain a
une soixantaine de km. au S. du lac de Génésareth). —
24. Jacob reste seul, toujours plus angoissé, s’efforcant sans
doute de prier encore, jusquau moment ol il s’apergoit qu’il
n'est plus seul : quelqu’un vient, sans mot dire, le prendre a
partie, entre en luite avec lui, de facon telle que Jacob a
Vintuition qu’il a affaire & un étre surnaturel, envoyé par
Diecu, et que P’exaucement de sa priére dépendra de sa per-
stvérance et de sa ténacité. Aussi tient-il bon, méme quand
Pange, d'un simple attouchement, lui a déboité la hanche, 25,
26 ; Os.12: 4,5. Il commence & comprendre la lecon que Dieu,
depuis si longtemps, s’efforce de lui apprendre: « Ma grace
te suffit. Ce n’est point par la puissance ou par la force», —
moins encore par la ruse ou le mensonge, — « mais c’est par
mon Esprit».. (2Co0.12:9; Za.4:6). Sa grande force est
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cordieuse de son Dieu: « Je ne te laisserai donc point
que tu ne m’aies béni».. Et la bénédiction qui lui est :
dée, c'est un nom nouveau, qui doit faire de lui une no
créature, un homme nouveau animé d’un esprit nouveau,
d’un cceur nouveau, qui ne peut plus mettre sa confiance
sa force propre, — elle est brisée, — et qui doit apps
désormais & metire toute sa confiance dans ’amour grat
son Dieu, qui seul saura faire de lui un vainqueur, «fs
« vainqueur avec Dieu=», 27, 28. Mais pourquoi deman:
nom de ce mystérieux adversaire ? Il est inclus dans I
d’Israél, 29; et Jacob le comprend enfin, puisqu’il b
cet endroit « Péniel », « Face de Dieu», 30. « Et il vit
leil se lever, au moment ou il passait Péniel», 31 ; et
sera toujours ainsi pour quiconque passera par une
rience analogue et reconnaitra pleinement le droit de
4 une obéissance absolue, & l'abandon de toute volont
pre et de toute confiance en soi-méme : c’est un jour nc
qui se léve, c’est 'aurore d’une vie nouvelle.. 32. Il
la peine de rappeler de siécle en siécle cette heure u
et le changement qu’elle avait produit dans la person
méme comme dans le nom du patriarche.

33. : 1-16. Réconciliation avec Esati. — 1-3. Jacob a p
se croire Israél, et c’est en tremblant qu’il passe deva
divers groupes qui constituent sa famille, pour aller
rencontre d’Esaii. Tout en se prosternant par sept fois «
lui, pense-t-il & ce droit d’ainesse qu’il avait achetg,
mais qui lui a cotté plus cher qu’il ne l'avait cru ?..
maintenant que Dieu le lui donne enfin, maintenant qu”
front dans la poussiére.. 4. (Pr.16:7; Ps.118: 23,2
5-8. Il appelle Esaili son seigneur, et celui-ci lui dit:
frére », 9-11. Esali sent qu’il n’aura reconquis l’entiéry
fiance de Jacob que g'il accepte ses présents: les r
équivaudrait a refuser d’engager l’avenir ; les accepter
se lier, s’ster toute possibilité morale de jamais |
Jacob en ennemi. L’insistance de Jacob est l'indice
foi encore _chancelante dans la protection divine. E
pourrait en dire autant de son refus d’étre escorté, i
Il promet bien de suivre Esail jusqu’a Séir ; mais il ne
ble pas y étre jaomais allé, 14-16. Israél est encore u
Jacob.. ;

e) 33:17-384:81. Enlévement de Dina. — 17. St
« Cabanes », est encore & I’E. du Jourdain (Jg.8: 5-8
lieu d’y batir une maison (cf. Hébr. 11 : 9), pourquoi Jac
va-t-il pas d’abord a Béthel, 28 :20-22, puis a Béer
revoir son vieux pére ?... Il finit pourtant par se remet
marche ; il traverse le Jourdain; mais pour aller ac
wing mranratds a Sohern 18 19 - ee aui n'ira pas sans
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inconvénient... Pour le moment, toutefois, sa joie de posséder
enfin un domaine en Canaan renouvelle sa foi: il batit un
autel comme un monument destiné a rappeler a la fois son
nom nouveau et lalliance que Dieu a traitée avec lui a Pé-
niel, 20 : maintenant « El», « le Dieu fort », est bien vraiment
« le Dieu d’Israél», puisqu’il n’a pas eu honte d’étre appelé
le Dieu de Jacob.

- 34:1. Comme Dina ne pouvait étre gqu’une fillette de six
ans au plus lors du départ de Charan, il faut admettre que
ces événements se sont passés quelques années plus tard,
et ne sont racontés ici que parce qu’il vient d’étre question
d’Hémor et de Sichem. Leur vraie place serait probablement
aprés le ch. 37, ou l'on voit les fils de Jacob paitre leurs
troupeaux a Sichem en parfaite sécurité. 2-6. Hémor, le Heé-
vien (tribu descendant de Canaan, 10 : 15-17), ne parait pas
trouver blamable la conduite de son fils, Sichem, dont il avait -
donné le nom a la ville qu’il avait, semble-t-il, lui-méme fon-
dée. Il se fait son avocat sans lui adresser le moindre repro-
che. Mais 1’indignation des fréres de Dina, ses protecteurs
responsables (cf. 24 : 29-33, 50), provient moins d’une sainte
horreur du péché que d’un mélange d’orgueil blessé et de soif
de vengeance, 7-13. Ils sont bien des fils de Jacob, le rusé,
et ils masquent leur haine féroce sous un voile de fidélite a
leur religion, qui montre combien peu ils se soucianient d’étre
en bénédiction & « toutes les familles de la terre», 14-17.
Et leur cruel et infdme stratagéme ne leur réussit que trop
bien, 18-29. Ils ne se contentent pas de reprendre leur sceur;
ils se livrent @ un abominable pillage et & un massacre tel
que les Cananéens eux-mémes n’auraient pas fait pis. Mais
Jacob semble moins affecté de 'offense faite a Dieu que des
conséquences probables de cette sauvage et atroce vengeance,
30. Ce ne sera que sur son lit de mort qu’il prononcera une
sentence juste sur ces deux criminels (49 :5-7), qui, pour
Pheure, ont l'air plus fiers que honteux de leur exploit, 31.

f) 85. Deuils divers. — 1-15. A Béthel ; mort de Débora.
(Sauf le v. 5, les incidents racontés ici paraissent s'étre
passés peu aprés le retour de Charan et I’arrivée a Sichem,
83 : 18-20. Dieu ne fait aucune allusion a l’horrible crime ra-
conté au chapitre précédent ; il se borne a rappeler délicate-
ment & Jacob son veeu de 28 : 20-22). — 1-3. Peut-étre Jacob
a4t-il eu connaissance du rapt de Rachel, et suppose-t-il
qu’il y a d’autres idoles ou amulettes rapportées de Charan
ou d’ailleurs. Il ne se trompait pas, 4. Aprés la grande déli-
vrance racontée aux ch. 32 et 33, il obtint aisément ce qu’il
désirait : avec le Dieu d’Israil, on n’a pas besoin d’autre
protection.- (« Le chéne», 12:6: Jos.24:26: Je.9: 87). —
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7. La pierre dressée et ointe d’huile une vingtaine
auparavant est remplacée par un autel, le second qu
Isragl batit en Canaan, 33:20. — 8. Déja agée
40 ans lorsqu’elle avait accompagné Rébecca de C
Béer-Séba (24: 59), et de 60 ans a la naissance
meaux de sa maitresse, Débora a sans doute entrep:
gré son grand age, d’aller porter a Jacob la nouvel
mort de sa mére ; et elle a si bien gagné tous les cc
le chéne a l'ombre duquel on l'enterre s’appellera d
« le chéne des pleurs ». Quelle oraison funébre plus ¢
elit-on pu imaginer ?... Quelle glorification de la «
modeste d’une servante fidéle !

9-15. Il convenait que l’arrivée de Jacob a Béthel
tion de l’autel dédié au « Dieu-fort de Béthel » fuss
quées par autre chose que par la mort de Débora, ef
répond, en effet, en venant confirmer au patriarche
gement de son nom, ou lui rappeler qu’il n’est plus .
qu’il doit se montrer digne de son nouveau nom. A s
Jacob répond par une confirmation de son veeu prop
dis en ce méme lieu.

16-20. Mort de Rachel, entre Béthel et Bethléhem.
loureux que soit ce deuil au cceur de Jacob, il sent
qu’il n’a pas le droit de se laisser abattre, et il r
donner & ce dernier souvenir de sa bien-aimée un
mauvais augure, Bénoni, « Fils de ma douleur». Il
Benjamin, « Fils de la droite», — ou peut-étre Be
« Fils des jours=», c’est-a-dire « Fils de la vieilless
qui se serait transformé pour mieux marquer-a qu
I’enfant était cher a son pére. — 20. Le monument g
ce nom n'est qu’a upe demi-heure & peine de Bet
mais il parait probable que celui gqu’avait élevé Jac
plus rapproché de Béthel, au N. de Jérusalem, entre
Béthel (1S.10:2; Jé.81: 15). :

21, 22. A quoi sert la circoncision, tant que le ca
pas circoncis ?... Peut-étre un moment d’égarement, u

"qui montre un homme esclave de ses convoitises, w
gaté, a qui lon n’a pas su refuser ce qu’il désirait, «
I’on p’a pas appris & se vaincre,.. et voild une carr;
sée, une vie manquée, un ainé qui perd son droit «
(49: 3;4) | «Voyez ! un fils ! » avait dit sa mére &
sance (29:32); « maintenant mon mari m’aimera !
fils n’est qu’'un vil esclave de ses passions.. (Mige
-« Tour du troupeau », une des collines de Jérusalem,
Mi.4 : 8; entre le tombeau de Rachel et Bethlé¢hem).

22-27. Parti jadis solitairement de la maison pa
presque en fugitif, Jacob, accompagné d’une nombr
mille, retrouve son vieux pére, maintenant 4 Mam
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(Benjamin, né en Canaan, est mentionné aussi, puisqu’il fait
partie de la caravane qui arrive 4 Mamré). — On peut sup-
poser qu’lsaac avait quitté Béer-Séba pour venir a Mamré
vers les derniers temps de la vie de Rébecca, afin de pouvoir
Penterrer dans la caverne de Macpéla (49 : 31), on il dési-
rait étre aussi enterré lui-méme,

28, 29, La mort d’Isaac est racontée ici par anticipation, car
ce ne fut que 12 ans aprés la disparition mystérieuse de Jo-
seph que le vieux patriarche aveugle fut « recueilli vers les

siens », alors que ses fils étaient dgés de 120 ans, et bien
réellement réconciliés.

g) 36. Les Edomites. Avant de raconter l’histoire de Jacob
et de sa famille, ’auteur inspiré montre briévement comment
s’est accomplie la bénédiction prophétique donnée par Isaac
a Esall (27: 39,40 a), ou du moins comment elle a commencé
& s’accomplir. — 1-5. Les noms des femmes d’Esail ne sont
plus ceux gu’indiquaient 26 : 34 et 28 : 9. On suppose qu’elles
avaient changé de noms en s'établissant en Séir; ce qui se
faisait couramment. — 6-8. Il semble que, revenu en Canaan
avec sa famille vers la fin de la vie d'Isaac, Esali ait fini
par se décider & aller s’établir définitivement en Séir aprés
1a mort de son pére, afin d'éviter les querelles entre bergers
(comme 13 : 7-9). Il reconnait ainsi en Jacob I’héritier légi-
time d’Abraham et d’Isaac. — 9-14. Cette liste des descen-
dants d’Esafi parait donnée surtout pour qu’on sache que
c’est de Jui que provient Amalek, lirréconciliable ennemi
d’Isragl (Ex.17 : 8-16 ; Nb. 24 : 20). La mention de 14 : 7 doit
se rapporter & un autre peuple. Aussi les fils d’Ada (Bas-
math), fille d’Elon, sont-ils mentionnés avant ceux d’Oholi-
bama (Judith), fille d’Ana (Béeri, «l’homme des puits»,
v. 24), et petite-fille de Tsibéon. — Les 13 mémes noms de
cette liste sont reproduits, 15-19, mais avec le titre de «chelfss
(litt. : « chels de milliers »), sans doute pour qu’on sache que
les Edomites formaient, comme Israé&l, 13 tribus. — 20-28 don-
nent les noms des Horiens, qui habitaient le pays de Séir
avant Esaill, et qui y restérent et s’alliérent avec lui en lui
donnant pour femme la petite-fille de Tsibéon, Judith-Oholi-
bama. (cf. 1 Chr.1: 38-42). — Les v. 29 et 30 montrent que
tous ces descendants de Séir jouérent un réle important, tan-
dis que les v. 31-39 donnent une lisie de 8 rois non hérédi-
taires, mais élus probablement par les « chefs» (1 Chr.1 : 43-
51), et les v. 40-43 une nouvelle liste de « chefs », mentionnés
peut-étre comme ayant donné leurs noms & des localités ou a
des districts de leur pays (« selon leurs territoires», selon
leurs demeures »). (cf. 1 Chr. 1 : 51-54).

Ral?palons que les Edomites devinrent pour Isra&l de per-
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phéties : Es.34; 63:1-6; Jé.49:7-22; Ez.25: 12-
15 ; Abdias, 1-21, (Pr.18: 19).

D). 87~30. Joseph, ou les souffrar
et la récompense de la foi.

La personnalité remarquable de Joseph brille c
étoile de premiére grandeur au firmament de 1’Anci
ment, comme un type admirable du Messie, du Fils
ime méprisé, hal et vendu par ses fréres, dont il fi
dant par devenir le Sauveur et le Roi bien-aimé. .
de toutes ses tribulations, de ses revers et de ses &
tentations diverses, sa foi se développe, s’épure ¢
sans cesse sous l’impulsion de deux influences bier
qui mettent en reliefl les merveilleuses ressources
ques de Celui qui a formé le coeur de I’homme : I’ar
que maternel créé dans le cceur du jeune orphelin p
sence du petit frére que sa mére lui a laissé, et les
ges prophétiques par lesquels Dieu lui promettait w
avenir. Il pouvait avoir 7 ou au plus 8 ans a la m
mére, et il est facile de se représenter ce que dut
lui la vue de ce petit Benjamin, privé, si fréle et
des caresses et de la tendresse maternelles, dont
lui-méme si douloureusement la privation. Ne sera
lui de transmettre, pour autant que ce lui sera p
ce petit orphelin, tout ce qu’'il a regu et appris d
chérie ? Et quand ses grands fréres se conduiron
sera-ce pas 4 lui de se constituer le gardien de
frére ? Ainsi nait et grandit dans son cceur et dap
science le sentiment de sa responsabilité : n’aura-t.
jour a rendre compte a sa mére et au Dieu de s:
ce qu’il aura été pour le petit orphelin ? Puis,
qu’il a le chagrin de constater les progrés du mal
grands fréres, et la fagon dont ils repoussent ses
ments, il devient tout naturellement préoccupé de st
ment les retenir sur la pente fatale, de sorte que
ne peuvent lui apparaitre que comme une réponse
ses priéres : Dieu saura les accomplir en son temg
que lui-méme ne fasse rien qui risque de Ven rer
gne, d’empécher. Dieu de réaliser ses desseins d’an

~a) 37. Vendu ﬁar ses fréres, Joseph est revendu 2
2. Les fils de Léa étant occupés ailleurs, Josej
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choses se passaient. Rien ne dit qu’ill n’ait pas averti ses
fréres de l'obligation ou il serait de tout raconter a son pére.
Il parait en tout cas injuste de le traiter de rapporteur. —
3. «Une robe de diverses couleurs», ou plutét «une robe
longue », pourvue de manches et descendant jusqu’aux che-
villes, comme n’en portaient que les jeunes gens de distinc-
tion. (25.13: 18). Les vétements de travail ne descendaient
guére qu’aux genoux. — 5-11. Il fallait que ces réves eussent
une signification évidente pour chacun, et qu’ils eussent pour-
tant ce quelque chose d’étrange qui leur donne un aspect
surnaturel tel qu’on ne pit accuser Joseph de les avoir in-
ventés, et que Joseph, de son coté, acquit la conviction irré-
sistible qu’ils venaient de Dieu. Les deux songes successifs se
confirmaient l'un- autre et donnérent ainsi & Joseph l'indé-
fectible assurance qu’ils s’accompliraient, que Dieu ne pou-
vait pas mentir.

12. D’Hébron a Sichem il y a 80 km. (v.34:1). — 13, 14.
Bien qu’il ne s’attende pas a un accueil des plus fraternels,
Joseph n’hésite pas & obéir a son pére, son courage et sa
foi fortiliés par ses réves. — 15-17. En ne trouvant pas ses
fréres a Sichem, peut-étre fut-il tenté de retourner vers
son pére ; mais une vingtaine de km. seulement le séparaicnt
de Dothan, et il tient a faire plaisir & son pére, sans se lais-
ser arréter par quoi que ce soit. — 18-24. Le déluge n’a donc
pas exterminé la race de Cain... Mais Dieu veille sur son en-
fant : il fait sentir 4 Ruben qu’il est ’ainé — (sa grave faute
rapportée 35: 22 n’avait probablement pas encore été com-
mise) — et que c’est lui qui porterait la responsabilité du
crime. Toutefois son intervention ne brille ni par son courage
ni par son amour pour Joseph ou pour son pauvre vieux
pére... Cette antipathie de tous a ’endroit de Joseph est com-
me une illustration de 1Jn.3: 12... Ils peuvent maintenant
manger de bon appétit, 25... — (Dothan était sur la route des
caravanes allant de Syrie en Egypte). — (Ces divers aroma-
tes, résines d’arbres communs en Palestine et en Syrie, &-
taient fort recherchés des Egyptiens pour I’embaumement des
momies). — Quant a ce qui se passait dans ’ame de Joseph,
voir 42:21,22. — 26-28. Ruben n’est plus 1a ; mais Juda
sent comme lui le poids de leur responsabilité, et la vue de
la caravane lui suggére une idée : sauver Joseph par ’appat
du gain. Gain minime : 20 sicles d’argent, le prix d'un jeune
esclave (Lv.27: 5), environ 60 francs. Mais Juda ne se trom-
pait pas : cette vente devait leur rapporter gros, plus tard..
(Ismagélites, descendants d’Agar, et Madianites, descendants
de Ketura, 25: 1, s’étaient si bien mélangés que ces descen-
dants d’Abraham étaient connus indifféremment sous ces deux
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(cf. 8:7). — 81,32. Le meurtrier est aussi le 1
8:44) ; quand on lui obéit, on ne peut jamais
qu'ol l'on sera entrainé (Jn.8:84; 2P.2:19).
qui avait trompé son vieux pére aveugle est main
pPé par ses fils. (GL.6:7). — 34, 35. On n’ose
ce cceur déchiré en lui laissant espérer que Jo
core, qu’il pourrait peut-étre le revoir ; mais le
pourtant ou la vérité sera révélée. (Lec.12: 2)
filles », c’est-a-dire ses belles-filles, sans doute)
des gardes», ou des gedliers, directeur des p
les. (40: 3). -

b) 38. Juda, ses fils et Tamar. — Ce trait d
probablement raconté, d’une part, pour montre
néfaste et corruptrice du voisinage des Canan
part, pour mettre en relief la grandeur de I’a
de Dieu: c’est de la postérité de Juda et de
naitra le Fils de David. (Mtt.1: 3). :

1. '« S’¢loigna de ses fréres», peut-étre pour
témoin de l'affliction de son pére, qui lui était -
reproche. — 8. <« Suscite une postérité a ton fr
antique et fort répandu, qui avait sans doute p
premiére de cultiver ’amour fraternel et de prév
tion d’une famille, mais qui avait aussi ses g
vénients, comme le montre ce récit. — 9., Onan e
étre prévenir le partage de Dl’héritage en trois.
tionna cet usage et en fit une loi, dite du lé
25:5-10; of. Ruth4:1-10). — 13-16. La tonte
(fin mars, en Palestine) était généralement 1
fétes plus ou moins dévergondées (cf. 1S.25:
prostituée » sacrée ; le culte d’Astarté, comme .
nus, exigeait que des femmes offrissent en sacril
ginité. (Os.4: 11-14; cf. Dt.23: 17,18). — 24
(cf. Lv.21:9). Dans ces temps reculés, un peére
de vie et de mort sur les membres de sa famille
27-30. On voit ici 'importance que 1’on donnait a
nesse. Pérets (« Bréche») fut considéré comme
gré le nom donné a son frére: Zérach, « clar
aurore ». (46 : 12 ; Ruth 4: 12,18-22),

¢) 39: 1-20. Glorieuse victoire de la foi de Jos:
quelles ténébres il se trouvait plongé ! Qui pouv
la main de Dieu dans le fait qu’il était tombé ent
de ce personnage officiel, et que la prison dan

sallait étre injustement incarcéré serait pour lui I

iTew vnlata @ Mo s la cantve dn découracement et



Introduction pratique a la Genése

‘de ses songes, la certitude que leur accomplissement dég
dait de sa fidélité 2 son devoir.

2. « L’Eternel fut avec Joseph », parce que Joseph se cr
ponnait & Lui. Aucune autre école n’efit mieux pu lui apps
dre le prix d’une communion étroite et constante avec D
« I1 prospérait»; 3, « I’Eternel faisait prospérer entre
mains tout ce qu’il entreprenait», parce qu’il ne faisait 1
sans s’assurer qu’il faisait la volonté de Dieu. (Ps.1 : 1-3).
4. « Joseph trouva grice aux yeux de son maitre» ; ce
p’edt certainement pas été le cas s’il avait passé son temp
se morfondre, & gémir sur son malhcureux sort, sur I’injus
du sort, sur la perversité de ses fréres,.. Sa foi faisait
contraire de lui le rayon de soleil de la maison. — Mais ¢’
semble-t-il, de cela méme que le diable se sert pour att
sur lui l'attention de la perfide épouse de Potiphar. M
dés la premiére tentative de la malheureuse, Joseph a le
sens et le courage de lui répondre en se plagant sur le s
terrain réellecment solide pour lui tenir téte, sa crainte
déplaire A Dieu, sa foi, sa piété, sa décision arrétée de
rien faire qui pat le disqualifier et entraver 1’accompli
ment de ses songes, 8, 9. — 10-18. Ceux qui aiment le
ché finissent toujours par hair ceux qui leur rappel
Jes droits de Dieu. Qu’aurait valu ’amour que cette fen
prétendait avoir pour Joseph, s’il avait eu la faiblesse
céder & ses abominables sollicitations ? (Pr.5:8-5; 7:
27). — 19. « Sa colére s’enflamma », peut-étre au moins
tant contre sa femme que contre Joseph, qu’il aurait eu
droit de punir de mort, s8'il Pavait cru réellement coupab
20. « En prison» .(Ps. 105 : 18), mais vainqueur, 49 : 22

d) 39:21-40:23. En liberté dans les chaines, parla

21. Si « I’Eternel » put lui « faire trouver grace aux y
du gouverneur de la prison», — geélier chef, qui sans dc
s’y connaissait en détenus, — c’est certainement en bo
partie parce que celui-ci constata bientét, non seulement
Joseph n’était pas un criminel, mais qu’il avait autant d
telligence que de cceur, autant de dévouement que de «
rage, et qu’'il pensait toujours aux autres plus qu’a
méme. (1Ti.4:8). — 40: 1. «L’chanson du roi et le
netier » devaient é&tre des personnages d’importance
Né.1:11b). Peut-étre sont-ils accusés d’avoir voulu
poisonner le souverain.? — 3, « Chez le chef des garde
Potiphar, emprisonnement préventif, plein d’égards. — 4. .
sans doute reconnu l’innocence de Joseph ; mais il va s
dire qu’il ne peut pas le reprendre & son service privé.

PR IR B e e e
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Comme il est récompensé de sa sympathie, de son ot
soi-méme, de son dévouement! Méme s’il ne réussit
expliquer les songes, sa chaude sympathie et Vaffir
de sa foi auront déja fait du bien a ces détenus. Mais
est récompensée : il donne l’explication promise, et av
telle assurance qu'il charge 1’échanson de plaider sa
aprés sa libération, 9-15 ; mais il a soin de ne médire
ses fréres, ni de la femmme de Potiphar. — 16-19. Il est
de penser que Joseph ne se borna pas a cette bréve c
nication d’une sentence capitale d’autant plus alfreuse c
Egyptiens prenaient grand soin des cadavres, dans 1

. gqu’aprés 3000 ans l’ame pourrait rendre la vie a4 un

momifié, tandis qu’elle était condamnée & errer éternel
si le cadavre avait été détruit. Comme il était absol
interdit de tuer les oiseaux sacrés, ils pouvaient in
ment déchiqueter un cadavre décapité et pendu, ou
probablement, mis au pilori. Mais, en donnant a .
la connaissance anticipée du sort tragique de cet h
Dieu ne l'invite-t-il pas & essayer de réveiller la cons
de ce malheureux et de le préparer a la rencontre ¢
Juge supréme, qui ne demande qu’a devenir son Dieu
réve n’est-il pas un dernier appel que Dieu lui adresss
Pamener a la repentance ?... 20-28. Heureusement, I’
plissement de ces réves put rendre Joseph capable de
pher d’une nouvelle épreuve de foi et de patience: 1
titude de 1’4chanson. Il ne doit compter que sur Diet
Lui, ne l'oublie point... (Es.2: 22 ; Ps. 146 : 3-5).

e) 41. La fin des 13 années d’épreuve. — 1-7. Aux
songes de Joseph viennent maintenant correspondre,
part du Dieu de Joseph, les deux songes de Pharaon
fois si mystérieux que personne ne se hasarde d en
une interprétation, 8, et pourtant si transparents que pe:
me mettra en doute linterprétation qu’en donnera J
C’est du Nil, «le fleuve», le pére nourricier de I'E
que provient ’'abondance, quand l’inondation annuelle s
normalement, la disette, au contraire, si P’inondation v
manquer, vu qu’il ne pleut presque jamais, et que le
ble vent d’orient (ou du S.-E.), le chamsin, desséche ct
toute la végétation. (Ez.19:12; Os.13: 15). — 9-14.
« le malheureux n’est point oublié & jamais» (Ps.9: 19
moment ou peut-étre il s’y attendait le moins, mais
s’acquittait néanmoins [idélement de ses devoirs, Jose
wvoit soudain appelé & sortir de prison pour aller se pré
au souverain. Mais il n’a pas été pour rien si longte:
T’école de la souffrance : loin de chercher & se faire
c’est d’avance a Dieu qu’il attribue linterprétation des

"ges, aussi bien que les songes eux-mémes, 15-25. De la
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son assurance, aussi ferme qu'elle est humble : il doute si
peu de ce qu’il avance qu'il indique immédiatement les mesu-
res & prendre, 26-36. Aussi sa foi est-elle contagieuse : mal-
gré ce qu'il y avait sans doute de peu vraisemblable dans la
perspective de sept années consécutives de famine, personne
ne souléve la moindre objection, ni au plan proposé par Jo-
seph, ni a la confiance dont l’honore le roi 37-44. — 45.
Quelle que soit la traduction exacte du titre honorifique
donné a Joseph, il devait exprimer la reconnaissance pro-
fonde de Pharaon pour l’homme & qui son royaume entier
allait devoir la vie, 47 :25; 50: 20 ; et il le désignait ainsi
comme un type admirable du Messie, qui ne deviendra le
Sauveur du monde qu’aprés avoir été rejeté et vendu par les
siens, méconnu, méprisé et hai, «mis au rang des malfai-
teurs »... (l1ébr.5: 8). — 46, 47. Si quelqu’un avait eu encore
quelque douie au sujet des mesures ordonnées par Joseph, la
magnifique récolte de cette premiére année d’abondance sui-
fit probablement pour le dissiper. Et plus, année aprés année,
les moissons étaient abondantes, plus devait s’affermir la cer-
titude qu’on allait au devant d’une famine terrible, 48, 49. —
Au f[aite des honneurs et au comble du bonheur, Joseph ne
peut oublier ni ses réves, ni Benjamin, ni son vieux pére, ni
le pays de sa naissance. Le nom méme qu’'il donne a son
ainé (Manassé, « Qubli»), tout en exprimant de fagon tou-
chante la gratitude de son cceur, montre qu’il ne peut ni ne
veut cesser d’espérer un revoir, ’accomplissement de ses son-
ges, 51. Le nom du second rappellera a la fois ces merveil-
leuses années d’abondance et l’enrichissement de ses expé-
riences de pére, l'élargissement de son coeur de pére, l'ap-
profondissement de son amour paternel (Ephraim, « Double
fécondité »), 52. « Le pays de son affliction» est devenu
le pays de sa gloire et de son bonheur sans tarir ni som
amour ni ses priéres pour ceux que ses réves lui ont
montrés & ses pieds. — Survient la famine, qui ne peut que
renforcer le prestige et la puissance de Joseph, 53-57. « Toute
la terre», ou ce qu'en connaissaient les Egyptiens et les
Hébreux, les contrées environnantes.

f) 42. Joseph revoit ceux qui Uont vendu. — Bien qu’il lui
tardat, sans doute, depuis longtemps dec revoir les siens,
Joseph ne pouvait penser a4 demander l’autorisation d’aller
en Canaan. Il a d’ailleurs compris que ce n’est pas a luj
d’accomplir ses songes, mais & Celui qui les lui a donnés,
et qui est infiniment. riche en moyens. — 1-4. Il s’est écoulé
plus de 20 années depuis la mystérieuse disparition de Jo
seph ; mais Jacob est resté méfiant: ses fils seraient-il
les fidéles gardiens de leur jeune frére ? Comprend-il que
cette mafinancea et le ehatiment laciaue dua menteur et du



e e e B TR T b

86 Chapitre 42, 5 & 44, 18

mauvais frére qu’il a été ?.. Sans cette méfiance, il ed
probablement revu Joseph une année plus tot. — 5, €
ce l'accomplissement de son premier réve ?.. Mais Ber
n’est pas la.., Comment savoir ce qui en est de lui?
comment le faire venir lui-méme ?... 7-11. « Nous somme
braves gens».. Pour étre tout & fait vrais, ne devraie
pas ajouter: «J1 est certain que nous avons jadis

notre jeune frére et trompé notre vieux pére, mais i
bien longtemps de ¢a. Depuis, nous avons vengé 1’hc
de notre sceur par un massacre aussi cruel que p
Pun de nous a pris 'une des femmes de notre pére, un
s’est uni 4 une prostituée sacrée, & ce qu'il croyait ;
nous ne sommes pas irréprochables, nous ne sommes ps
saints, mais pourtant, aprés tout, nous sommes des |
gens »... 12-17. « En prison pour trois jours». Combien
nées avait-il dd passer lui-méme en prison, a cause d’e
Au moins trois: il sait quel air on y respire.. Leurs
sciences endormies ne vont-elles pas se réveiller ?... 18-2
lieu de n’en envoyer qu’un pour aller chercher Benjan
n’en garde qu’un, comme otage, supposant que Jacob
pressera d’envoyer Benjamin. Il ne pouvait s’imagine
reille méfiance de la part de son vieux pére... Cependan
deux points, il a atteint son but: d’abord les consc:
parlent ; les « braves gens» se reconnaissent coup
durs, cruels envers leur frére; puis il apprend qu’au
Ruben avait essayé de prendre sa défense. Ce sera
Siméon qui servira d’otage. — 25, 26. En n’en gardant «
il les met en mesure d’approvisionner immédiatement 1
leurs familles. (1) Mais en leur rendant mystérieus
leur argent, il fournit & la méfiance de Jacob, comme a
frayeurs a tous, un aliment nouveau, 27-35. (2) — 36. «
m’avez privé d’enfants ! » Il les accuse plus ou moins c
tement d’avoir fait périr Joseph... — « C’est sur moi que
cela retombe ! » Malgré lui, Jacob est comme contrai
wvoir dans la succession de ses malheurs un chétimen
vin qui le poursuit implacablement... 5’il avait eu une
science sans reproche, n’aurait-il pas eu assez de foi
demeurer paisible, dans l'assurance que Dieu dirigeait
amour toutes choses et saurait les faire concourir tou
son bien et au bien de ses enfants ? (Rm.8: 28). De
« tout cela» allait « retomber sur lui» en pluie de bén

(1) « Leurs sacs» el achacun dans son sac»: deux mots différen
hébreu, le premier désignant un objet quelconque dont on se sei
outil, un instrument, ici, peut-etre, de vastes panicrs; le second 1
proprement dit, Je sac des provisions de voyages, 27, 28.

(2) « Dans ’hotellerie s ; 1itt ; «dans Pendrolt ot -ils passaient la mi
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tions... — 387, 38. Répondre & la solennelle déclaration de
Ruben comme le fait Jacob, ce n’est pas seulement se méfier
de lui de la fagon la plus blessante, c’est surtout, en somme,
se méfier de Dieu lui-méme ; c’est le cri d’une conscience en-
core bourrelée de remords, qui se sent comme fatalement
destinée & de nouveaux malheurs, parce qu’elle sent doulou-
reusement peser sur elle le droit qu’a le Juge supréme de
faire retomber sur elle le poids de ses fautes...

g) 43, 44. Second vovage en Egypte des fréres de Joseph. —
1, 2. La provision dc blé rapportée d’Egypte peut avoir duré
environ une année (45:6). Dégu dans son attente, Joseph
et sans doute aimé faire parler Siméon ; mais, comme il
sait que la famine va se prolonger encore cinq ans, il prend
patience. Quant & Jacob, en voyant se prolonger et s’accen-
tuer la famine, il doit finalement se reconnaitre vaincu et
s’en remettre a la grace miséricordieuse et bien imméritée
du Dieu tout-puissant, 14. L’attitude de Juda I’y aide, sans
aucun doute. Celui-ci a sans doute réfléchi, au cours de cette
derniére année. Il ne serait pas juste que ce [iut Ruben qui
sacrifidt ses deux {fils; c’est bien plutdt a lui d’expier la
faute qu’il a commise en proposant de vendre Joseph, au lieu
de prendre hardiment sa défense. Son langage résolu triom-
phe des derniéres résistances de Jacob, 3-13. — 15-25. A la
vue de Benjamin, Joseph, tout heureux qu’il est, juge pourtant
nécessaire une épreuve décisive, qu'il faut préparer avec
soin, 26-30. Il n’a pu s’occuper de l’éducation de som jeune
frére, depuis tant d’années, qu’en priant sans cesse pour lui ;
quelle joie profonde, quelle attendrissante gratitude, de cons-
tater l'exaucement de ses priéres! — 31, 32. On voit que
les Egyptiens ne souffraient pas moins que les Hindous de
Passervissement au systéme avilissant des castes. — 83. Les
Egyptiens avaient d’habiles magiciens. Joseph prépare l'é-
preuve finale en se faisant passer pour un magicien de pre-
miére force. — 84 (1) Nous allons voir si une faveur accor-
dée & Benjamin excite I’envie des autres comme jadis la robe
longue du favori de Jacob... 44: 1-13. Comment vont-ils trai-
ter Benjamin ?... 14-17. Aprés avoir parlé jusqu’ici au
nom de tous, faisant un douloureux aveu de culpabilité, mise
au jour par Dieu lui-méme, Juda va maintenant parler en son
nom personnel, 18-34. I1 a eu amplement le temps de réflé-
ehir, de constater qu’il n’avait aucun autre moyen de tenir sa
promesse & son pére que par le sacrifice de sa propre liberté,

(1) Le chiffre 5 a fréquemment, dans la BRible, un sens imprécis, un peu
somme unc¢ demi-douzaine, ¢n frangais : ce qu'on peul compler sur les
doigts d’une muin, 47: 2:Lv. 26:g: I S. 47:40 21:3; II R.7:13 Es. 19:
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Et ce n’est que justice : n’avait-il pas fait de Josepl
clave ? D’ailleurs il a maintenant appris & connaitre
de son pére, pour ne pas dire son propre cceur de pé
qu’il est aussi devenu pére et que deux de ses fils
été repris (38 : Tet10) : « Ah ! que je ne voie pas I’
de mon pére! ».. Clest quand I’homme, créé¢ a lir
Dieu, acquiert un cceur paternel et apprend & conr
coeur du Pére de qui tire son nom tout ce qui a un
pére (Eph.3:15), qu’il atteint enfin la stature par
Christ, et qu’il ne peut prendre son parti de « remon
son Pére» sans ceux de ses fréres qui lui ont été
(Gal.4:19; Rm.9:1-3; 1Co.9:16Db).

h) 45. L’accomplissement du premier songe de Jo.
Ses fréres ont victorieusement supporté 1’épreuve ;.
de Jacob sont devenus des fils d’Israél, et Joseph pe
laisser jaillir tout ce qui remplit son cceur a leur éga
Se souviennent-ils de ses songes, et de leurs imp
paroles ? (37 : 20). Joseph s’en souvient, et il adore
a le tact de n'en jamais dire un mot, de n’y jamais
moindre allusion... Mais combien il a pu bénir Dieu
ce que ces songes ont été pour lui pendant ces long
nées de souffrances, alors qu'il n’avait ni qui que ¢
quoi que ce fit d’autre pour soutenir sa foi et le ga
découragement et du péché ! 8. « Comme pére pour P
(cf. Es.22:21); les mots suivants expliquent ce |
10. « Le pays de Gosen», ou « de Ramsés», 47 : 11,
tie orientale du Delta, au S. de laquelle se trouvait
de Joseph, On, ou Héliopolis (41 : 45). — 16-20. Il ¢
que les fréres de Joseph eussent ces preuves de la
ration dont il était entouré et de ce qu’elle leur valai
mémes : Joseph ne s’était donc jamais plaint d’eux,
jamais raconté a personne de quelle maniére il avait
mené en Egypte.. Tous ceux qui connaissaient Jose
vaient se représenter ses fréres animés des mémes se
de noblesse et de grandeur morale qu’on admirait e
chacun devait se réjouir de les voir venir s’te
Egypte... 21-24. « Ne vous querellez pas en chemin »,
tot : « Ne vous faites pas de mauvais sangs, «!
tourmentez pas», soyez certains que toutes les di
s’aplaniront... Ce qui devait leur étre le plus pénible
la perspective de devoir dévoiler a leur pére ce qu’ils
fait jadis de Joseph et de sa belle robe : tout le pas
venir au jour.. Déja Benjamin a appris par les pai
Joseph, 4, 5, ce qu’il avait sans doute ignoré jusq
4 eux, maintenant, de confesser a leur vieux pére let
nies et leurs mensonges,... s’ils ne veulent pas qu’il
nrenns da Ia bonche da Josenh | — 25. 28. « Son coe
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froid, parce qu’il ne les crut point» ; (1) il les savait aussi
menteurs que lui-méme, (2) c’était trop beau pour étre vrai:
p’avait-il pas vu de ses yeux la robe de Joseph ensanglan-
tée ?... (3) N’était-il pas indigne d'un pareil bonheur ?...
Ah ! combien! C’est pour des raisons semblables que notre
cceur mauvais reste souvent incrédule et froid, quand on lui
parle des merveilles de la griace de Diew.. 27. « Ils lui rap-
portérent toutes les paroles que Joseph leur avait dites»,
et il fallut bien alors expliquer & Jacob les mots des v. 4 et
5: «que vous avez vendux».. (Lec.12: 2).

i) 46-47 : 12. Jacob transporte son domicile en Egppte. —
1. Cest a Béer-Séba qu’Abraham avait regu 1’ordre d’immo-
ler Isaac (22:1, 19), et qu'lsaac s’était établi lorsque Dieu
lui avait défendu de descendre en Egypte (26 : 2, 23). C’était
la derniére localité.de quelque importance a Pextrémité méri-
dionale de Canaan (2 S.17 : 11), aller plus loin, c’était sortir
du territoire de Canaan ; et c’était de la que Jacob était jadis
parti pour 'exil & Charan (28 : 10). On comprend que malgré
son désir intense de revoir Joseph et de répondre aussi-
tét a son appel, il y ait fait une halte pour offrir & Dieu,
au Dieu de son pére, des sacrifices : il a besoin de Son ap-
probation, au moment de quitter définitivement le pays de la
promesse ; la parole sinistre de.15: 13 ne va-t-elle pas s’ac-
complir ?... Et Dieu le rassure et ’approuve, 2-7. — 7. « Ses
filles », Dina et ses belles-sceurs. — 8-27. Liste des « fils
d’Israél », dressée ici, par anticipation, donnant les noms
de ceux qui vécurent en Egypte, et dont plusieurs méme y
naquirent, trés probablement. Ainsi Ruben a maintenant qua-
tre fils; cf. 42: 37 ; et Benjamin dix, (tandis que, d’apreés
Nb. 26 : 40, Ard et Naaman seraient ses petits-fils). — 27.
« soixante-dix » ; Etienne dit, Ac.7: 15, <« soixante-quinze »,
d’aprés les LXX, qui font entrer ‘dans le compte cing pe-
tits-fils et arriére-petits-fils de Joseph.

28-30. L’accomplissement du second songe de Joseph se
laisse deviner ; mais Joseph ne saurait consentir a voir
Jacob et Léa se prosterner devant lui (37:9). — 31-34.
Pour autant qu’il est en lui, Joseph s’efforcera de retenir ses
fréres et leurs familles & ’écart des Egyptiens et de leur
idolatrie. (2 Co.6 : 14-18). Ils doivent rester les héritiers
d’Abraham, les héritiers de la foi d’Abraham. Son plan lui
réussit, 47:1-6. — 7-10. Si les sept années de bonheur et
d’espoir, & Charan (29 : 20), n'ont été & ses yeux que comme
peu de jours, les longues années de luttes, de déceptious et
de souffrances qui ont suivi, surtout ces vingt-deux dernié-
res anntées, depuis la disparition tragique de Joseph, avaient

sans doute creusé des sillons douloureux sur son visage, et
N2am AT T e ol e P o B YR e il g
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devant un vieillard lourdement chargé d’ans et d’exp
de qui la bénédiction lui sera précieuse. (Hébr.7: 7
appelle de bon cceur la bénédiction divine sur la téte
faiteur de Joseph ; mais, comme un cadran solaire,
ble n’avoir enregistré dans sa mémoire que les rares
ensoleillées des cent trente années de sa vie, trop
empoisonnées par le souvenir de ses fautes, autant a
que par les fautes des autres.. — 11, C’est par anti
que Gosen est appelé la contrée de Ramsés, cette vills
tant pas encore, ou du moins pas encore sous ce I
1:11). — 12, Jacob et ses fils bénéficient de leu
rentement avec Joseph, entré par son mariage dans I
sacerdotale, exemptée des impédts (22, 26).

J) 47 :13-26. « Tu nous sauves la vie». Joseph se

"un véritable héritier d’Abreham (12:3b; 18: 18),

du nom que lui a donné Pharaon (41 : 45). Sans lui, 1
lement Jacob et ses fils eussent probablement péri, n
serait devenue I’Egypte tout entiére ? — 17. Une {foi:
nés » ou présentés a Joseph, tous ces bestiaux étaie
doute rendus a leurs propriétaires, devenus ainsi cor
fermiers de Pharaon, surtout dés D’année suivante,
« Il les fit passer dans les villes», ou plutdt, d’aj
LXX et d’autres anciennes versions: « Quant au pe
le réduisit a 1’état de serf». C’était & l’avantage de
dans un pays dont la fertilité dépend a tel point des
générales au moyen desquelles les inondations périodi
Nil sont régularisées et utilisées. — 24. « Le cing
dans un pays d’une extréme fertilité, comme I’Egypte
nullement une condition exorbitante ou dure.

k) 47 :27-48:22. Transmission du droit d’ainess
phraim. Des dix-sept années passées par Jacob en Eg
belle soirée lumineuse d’une longue journée orage
I’écrivain inspiré ne raconte que les derniéres heur
peuples heureux n’ont pas d’histoire.. — 47:27-3
que pleinement heureux en Egypte, Israél n’oubli
qu’il est ’héritier d’Abraham, et que Canaan reste sa
la terre promise & ses descendants: c’est afin que
ne l’oublient point non plus qu’il insiste pour étre er
Macpéla. 81. « Se prosterna sur le chevet du lit», ou
d’aprés les LXX : « Adora appuyé sur l'extrémité de
ton». (Hébr.11: 21. En hébreu, les mots lit et bdt
presque semblables). Que de souvenirs pouvait lui r
ce baton! (32:10). — 48:1-6. Le séjour en Egypt
Végide de Joseph, avait naturellement fait de lui D'af
plus seulement comme fils ainé de Rachel, la véritable
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double d’héritage, ce que Jacob réalise en adoptant ses deux
fils ainés & sa place. — 8-20. Déja en les nommant, 5, leur
grand-pére avait mis Ephraim avant Manassé ; maintenant,
sous la direction de I’Esprit, et malgré son désir de plaire a
Joseph, il est contraint de faire d’Ephraim l’ainé. Et lavenir
devait bien montrer qu’il ne se trompait point. Mais quelle
legon humiliante pour Jacob lui-méme! Que n’avait-il per-
mis a I'Esprit de Dieu d’agir sur le cceur d'Isaac, au lieu
de s'imaginer que c’était & lui d’arracher par la ruse et la
perfidie la bénédiction paternelle qui semblait devoir lui
échapper | « Homme de peu de foi, pourquoi avais-tu douté? »
En laissant Dieu agir, maintenant, Isragl fait d’Ephraim ’ainé,
de telle fagcon que Manassé ne pourra qu’accepter comme
venant de Dieu l’élévation d’Ephraim, et que les relations
fraternelles n’auront pas & souffrir de ce qui se sera passé.
Oh | brebis longtemps errante, jalouse de ton indépendance,
tiére de ta force, confiante en ton habileté et en tes ruses, tu
dois enfin reconnaitre combien ta maniére d’agir a souvent
compliqué la tdche de ton Berger, 15, et combien de malheurs
tu t'es attirés par ton manque de simple confiance en Lui...
Mais, Berger fidéle, il n’a jamais abandonné sa brebis récal-
citrante, et celle-ci peut appeler encore avec confiance Sa
précicuse bénédiction sur la téte de chacun des deux fils
de Joseph. 21, 22. « Une part» — (« Schekem », ou Sichem,
signifie « portion») — « que j’ai prise».. Peut-étre Jacob
avait-il reconquis a la pointe de 1’épée ce qu’il avait précé-
demment acheté (33 : 19) et qu'on lui avait repris ?

1) 49. Jacob bénit ses fils, et leur annonce prophétiquement
leur avenir. 1-7. Les trois ainés perdent, par leurs fautes,
(35:22; 34:25-31), & la fois le droit d’ainesse et la béné-
diction paternelle. Toutefois, lorsque Lévi agira en {ils
d’Israél, plutét qu’en fils de Jacob, la malédiction paternelle
se transformera en bénédiction, Ex. 32 : 26-29 ; Nb. 18 : 20, 24.
6. « Que ma gloire ne se joigne point & leur assemblée ! »
Ce que 'homme a de plus glorieux, c’est son esprit, son
sens spirituel, «le souffle du Tout-Puissant» (Job 32: 8),
cette faculté supérieure qui lui permet de discerner Dieu
et d’entrer en communion avec lui (2: 7, q. v.) « Ma gloire »,
c’est mon d4me dans la mesure ol elle est pénétrée de l'es-
prit, influencée par l’esprit, ma personnalité spirituelle (Ps.
16:9; 30:13; 57:9; etc.) 7, cf. Jos.19: 1-9. Siméon n’est
pas méme mentionné dans les bénédictions prononcées par
Moise, Dt.33. 8-12. C'est donc & Juda («louange», 29 : 35)
que revient le droit d’ainesse. 10. Bien que la traduction
exacte de Shiloh soit incertaine le sena ogénédral dea cette Nrae
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les peuples, et en qui seront bénies toutes les famille
terre, puisque le droit d’minesse vaut a Juda 1]
d’Abraham (18 : 18) ; et, en attendant, Juda garder
tamment la prééminence. Et cette prophétie s’est 1
dans ce sens du moins que, lorsqu’on ne pouvait plus
d’une souveraineté de Juda, aucune autre tribu ne I
supérieure. 13. De fait, le territoire de Zabulon s’est
séparé de la mer par celui d’Aser, et de Sidon par ¢
Nephthali ; preuve de l’antiquité de cette prophétie
dans le territoire de Zabulon que se trouvait Nazar
16-18. L’esprit prophétique dévoilant au patriarche 1
que c’est Dan qui a hérité tout spécialement de sa na
de son tempérament de « Jacob» («les paturons»
«les talons» ; cf. 25:26), le vieillard repousse av
reur la pensée qu’il pourrait étre encore lui-méme

« C’est en ta délivrance, 6 Eternel, tu le sais, et nc
en ma force propre, ni dans mes ruses et mes abom
mensonges que, dés longtemps déja, j'ai mis ma co
et mon unique espérance; je ne suis plus Jacob,
Israél ! Aussi Dan est-il exclu des douze tribus de:
d’Israél » énumérées Ap.7:4-8. Dan est bien le p
Samson, qui n’a jamais compris que sa grande force
de valeur que mise au service de Celui qui la lu
donnée, et qui finit par I'’en dépouiller, et le pére

Danites qui immortalisérent a4 la fois son nom et leur
en en faisant le nouveau nom de Lals. (Jg. 18 : 27-29).
Bien qu’il Pappelle «le prince de ses fréres », Jacob 1
donner a Joseph, I’'ainé des fils de Rachel, le véritabl
d’ainesse. Au v. 24, il convient de corriger Seg. et di
« Ses bras et ses mains ont été fortifiés par les ma
Puissant de Jacob, par Celui qui est le Berger, le

d'Israél ». C’est Juda qui est le véritable héritier d’AL
27. L’esprit prophétique révélait-il & Jacob ce que dev
venir un jour I'un des plus illustres représentants de 1
de Benjamin, 1S.22 : 16-19, pour ne rien dire du plus
de tous, Ac.8:83; 9:1; 22:4; 1Ti1:13? (Rm.
Phil. 3 : 5). -

29-32. Derniéres volontés de Jacob. Affirmation de
dans les promesses de Dieu relatives & la possess
Canaan, héritage d’Abraham. Esail ne fut pas plus
4 Macpéla qu’lsmaél ou que les fils de Kétura.

m) 50 : 1-14. Ensevelissement de Jacob. (1)

1-3. Embaumement et deuil. Jacob a évidemment é
baumé selon les méthodes égyptiennes les plus perf
nées, et les Egyptiens ’ont pleuré presque comme v

.9} Le manuscrit de M. Rochedleu s’arréte ici. La derniére f
é1¢ trouvée dans sa machine a écrire, le 10 janvier 4928, aprés ¢
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Pour des raisons cérémonielles, ou parce que la requéte le
concerne personnellement, Joseph demande a des intermé-
idiaires de prier Pharaon de le laisser aller ensevelir son
pére dans la terre promise, 4. — Comme Joseph est lié par
un serment, et que, d’autre part, il a promis de revenir,
Pharaon le laisse aller, 5-6. — Une caravane imposante ac-
compagne la famille en deuil, 7-11, si bien que les Cana-
néens ne les distinguent pas des Egyptiens. — Il est pro-
bable que la momie se trouve encore aujourd’hui dans la
caverne de Macpéla, 4 Hébron (12-13). Mais les musulmans,
qui ont recouvert les lieux d’une grande mosquée, ne laissent
pénétrer personne dans cette caverne, qui avait déja regu
la dépouille de Sara (23:19), d’Abraham (25:9), d’Isaac,
de Rébecca et de Léa (49:81). — Le retour en Egypte, v.
14, s’explique peut-étre par la vision d’'Israél a Beer-Schéba,
46 : 1-4. Peut-étre que personne ne pensait, & ce moment, a
la terrible révélation que Dieu avait donnée a Abraham,
15 : 12-14. Pour linstant, tout allait bien, et le peuple s&’en-
richissait et se multipliait en Egypte, 47: 27. Personne ne
se doutait qu’ils seraient bient6t réduits au plus dur escla-
vage...

n) 50: 15-21. Crainte des fréres de Joseph. — Joseph
n’a pas voulu se venger aprés la mort de son pére, comme
Salomon 'a fait sur lordre de David, 1Rois2: 6,9, 25, 34, -
44,46. I1 ne veut pas se mettre a la place de Dieu, qui a
changé en bien le mal que ses fréres voulaient lui faire
(45 : 5-8). Un jour, les apétres en diront autant de la cruci-
fixion de Christ (Act.2: 23,24, 36; 3: 15-18. Cp. Rom. 8 : 28;
Phil.1: 12). Et comme Joseph a consolé ses fréres en par-
lant A leur cceur, 21, Dieu consolera une fois Son peuple et
lui dira que ses péchés sont expiés.. (Es.40:1,2). — Les
larmes de Joseph, v.17, nous aident 2 comprendre combien
de peine nous faisons & Dieu quand nous refusons, par in-
crédulité, d’accepter le plein pardon qu’ll nous offre par la
Croix de Christ.

o) 50:22-26. Fin de l’histoire de Joseph. — Heébr. 11 : 22
nous dit que «c'est par la foi que Joseph, mourant, fit
mention de la sortie des fils d'Israél, et qu’il donna des
ordres au sujet de ses os.» Probablement que 1’horizon poli-
tique commengait & s’assombrir, et qu’il prévoyait que bien
des choses allaient changer aprés sa mort (Ex.1:8). A
ce moment-la, il n’était plus question de pouvoir quitter 1I'E-
gypte; mais Joseph s’est cramponné aux promesses de
Dieu, qui certainement les visiterait un jour pour les ra-
mener dans la Terre Promise... Et c’est ainsi que le pre-
mier livre de la Bible se termine par un cercueil en Egypte,
mais aussi par une parole de foi et d’espérance en le Dieu
du Salut, le Dieu d’Abraham, d’Isaac et de Jacob.
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9% Epilogue

Ex. 18 : 19 el Jos. 24 : 32 nous racontent comment N
Josué ont exécuté les derniéres volontés de Joseph. O
tre encore aujourd’hui son tombeau a Sichem (Na
prés du puits de Jacob (Gen.33: 19), oi a eu lieu la
sation mémorable de Christ avec la femme samaritain
4: 5,12, etc.)

EPILOGUE

Prés de deux mille ans plus tard, em parlant du
Juif, ’apétre Paul s’est écrié: « Dieu ne se repent
Ses dons et de Son appel» (Rom.11:29). — La Bi
Phistoire du Salut de Phumanité ; elle nous révéle |
de Salut du Dieu saint pour ramener & Lui 1’human
chue. Ce plan, que Dieu a inauguré avec Abraham,
poursuivi & travers les siécles, malgré tous les obsta

le poursuit encore aujourd’hui. Puisse ’étude de la

nous aider & le mieux comprendre et & devenir, par
des enfants d’Abraham, en saisissant fermement les
qu’il a «vues et saluées de loin» (Iébr.11:13), 1
veilleux Salut que Dieu nous offre en Jésus-Christ, S
bien-aimé !
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